Al pie de la cruz: relato completo de Anna Katharina Emmerich

Un relato de la Pasion del Sefior, narrado porrnanable Anna Katharina Emmerich,
gue nos invita a acompafar a Jesus en el camilroiez.

Por Anna Katharina Emmerich, religiosa agustingyesitizada.
La Ultima Cena de Nuestro Sefior Jesucristo

Ayer tarde fue cuando tuvo lugar la ultima gran iandel Sefior y sus amigos, en casa
de Simon el Leproso, en Betania, en donde Mariadislaga derramo por la dltima vez
los perfumes sobre Jesus. Los discipulos habigiptado ya a Jesus donde queria
celebrar la Pascua. Hoy, antes de amanecer, llaB&fier a Padro, a Santiago y a Juan:
les hablé mucho de todo lo que debian preparadgnar en Jerusalén, y les dijo que
cuando subieran al monte de Sidn, encontrariaarable con el cantaro de agua. Ellos
conocian ya a este hombre, pues en la Ultima Pascugethania, €l habia preparado la
comida de Jesus: por eso San Mateo dice: ciertdterebian seguirle hasta su casa
y decirle: "El Maestro os manda decir que su tiesgacerca, y que quiere celebrar la
Pascua en vuestra casa". Después debian ser awsglatiCenaculo, y ejecutar todas
las disposiciones necesarias. Yo vi los dos Apéstslibir a Jerusalén; y encontraron al
principio de una pequefia subida, cerca de unavegjagacon muchos patios, al hombre
gue el Sefior les habia designado: le siguierordijdeon lo que Jesus les habia
mandado. Se alegréo mucho de esta noticia, y lpsme#d que la comida estaba ya
dispuesta en su casa (probablemente por Nicodemques)y)o sabia para quién, y que se
alegraba de saber que era para Jesus. Este hamlbtele cufiado de Zacarias de
Hebroén, en cuya casa el afio anterior habia Jesaisiado la muerte de Juan Bautista.
Iba todos los afios a la fiesta de la Pascua coorsu®s, alquilaba una sala, y
preparaba la Pascua para las personas que no hesigedaje en la ciudad. Ese afio
habia alquilado un Cenéaculo que pertenecia a Nisodgg a José de Arimatea. Ensefio
a los dos Apostoles su posicion y su distribucidarior.
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Sobre el lado meridional de la montafia de Si6ha#la una antigua y sélida casa, entre
dos filas de arboles copudos, en medio de un papacioso cercado de buenas paredes.
Al lado izquierdo de la entrada se ven otras heioitees contiguas a la pared; a la
derecha, la habitacion del mayordomo, y al ladgukala Virgen y las santas mujeres
ocuparon con mas frecuencia después de la muediesds. El Cenaculo, antiguamente
mMas espacioso, habia servido entonces de habimdéddraudaces capitanes de David:
en él se ejercitaban en manejar las armas. Antkssfdedacion del templo, el Arca de

la Alianza habia sido depositada alli bastanteg@eng ain hay vestigios de su
permanencia en un lugar subterraneo. Yo he vistbién al profeta Malaquias
escondido debajo de las mismas bdvedas; alli €sstils profecias sobre el Santisimo
Sacramento y el sacrificio de la Nueva Alianza. ii€@igauna gran parte de Jerusalén fue
destruida por los babilonios, esta casa fue redpele visto otras muchas cosas de ella;
pero no tengo presente mas que lo que he contatioetificio estaba en muy mal
estado cuando vino a ser propiedad de Nicodemeslpsk de Arimatea: habian
dispuesto el cuerpo principal muy comodamenteatdailaban para servir de Cenéculo
a los extranjeros, que la Pascua atraia a Jerugalgal Sefor lo habia usado en la
ultima Pascua. El Cenaculo, propiamente, estéecasiedio del patio; es cuadrilongo,



rodeado de columnas poco elevadas. Al entrar,lkegranero un vestibulo, adonde
conducen tres puertas; después de entra en lent&lar, en cuyo techo hay colgadas
muchas lamparas; las paredes estan adornadasa fiasta, hasta media altura, de
hermosos tapices y de colgaduras. La parte postiFila sala esta separada del resto
por una cortina. Esta division en tres partes d2ealaculo cierta similitud con el

templo. En la ultima parte estan dispuestos, actiare izquierda, los vestidos
necesarios para la celebracién de la fiesta. BEmedio hay una especie de altar; en esta
parte de la sala estan haciendo grandes prepag@i@ra la comida pascual. En el nicho
de la pared hay tres armarios de diversos colquesse vuelven como nuestros
tabernaculos para abrirlos y cerrarlos; vi todaelde vasos para la Pascua; mas tarde,
el Santisimo Sacramento reposo alli. En las satasles del Cenaculo hay camas en
donde se puede pasar la noche. Debajo de toddieiceday bodegas hermosas. El
Arca de la Alianza fue depositada en algun tiemggo bl sitio donde se ha construido
el hogar. Yo he visto alli a Jesus curar y ensédaidiscipulos también pasaban con
frecuencia las noches en las laterales.
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Vi a Pedro y a Juan en Jerusalén entrar en unajoagaertenecia a Serafia (tal era el
nombre de la que después fue llamada Veronicanaido, miembro del Consejo,
estaba la mayor parte del tiempo fuera de la dasea@lo con sus negocios; y aun
cuando estaba en casa, ella lo veia poco. Era ujea de la edad de Maria Santisima, y
gue estaba en relaciones con la Sagrada Familile descho tiempo antes: pues
cuando el nifio se quedd en el templo despuésfaesta, ella le dio de comer. Los dos
apostoles tomaron alli, entre otras cosas, el délique se sirvié el Sefior para la
institucion de la Sagrada Eucaristia. El caliz lipgeapdstoles llevaron de la casa de
Veronica, es un vaso maravilloso y misterioso. Hastado mucho tiempo en el templo
entre otros objetos preciosos y de gran antiglexls, origen y uso se habia olvidado.
Habia sido vendido a un aficionado de antigiedadesmprado por Serafia habia
servido ya muchas veces a Jesus para la celebigeias fiestas, y desde ese dia fue
propiedad constante de la santa comunidad cristielrggan caliz estaba puesto en una
azafata, y alrededor habia seis copas. Dentro ligghéh otro vaso pequefio, y encima un
plato con una tapadera redonda. En su pie estabatiela una cuchara, que se sacaba
con facilidad. El gran céliz se ha quedado enlksig de Jerusalén, cerca de Santiago el
Menor, y lo veo todavia conservado en esta vidlpafecera a la luz como ha aparecido
esta vez! Otras iglesias se han repartido las appaso rodeaban; una de ellas esta en
Antioquia; otra en Efeso: pertenecian a los Paagrque bebian en ellas una bebida
misteriosa cuando recibian y daban la bendiciomocio he visto muchas vees. El gran
caliz estaba en casa de Abraham: Melquisedecjtbdomsigo del pais de Semiramis a
la tierra de Canaan cuando comenz6 a fundar algestablecimientos en el mismo

sitio donde se edifico después Jerusalén: él lensi sacrificio, cuando ofrecié el pan
y el vino en presencia de Abraham, y se lo dejéta Ratriarca.
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Por la mafiana, mientras los dos Apostoles se oanpab Jerusalén en hacer los
preparativos de la Pascua, Jesus, que se habiadguex Bethania, hizo una despedida
tierna a las santas mujeres, a Lazaro y a su Mgdies,dio algunas instrucciones. Yo vi
al Sefor hablar solo con su Madre; le dijo, entrasocosas, que habia enviado a Pedro,
el Apostol de la fe, y a Juan, el Apostol del anpara preparar la Pascua en Jerusalén.



Dijo que Maria Magdalena, cuyo dolor era muy vitdegue su amor era grande, pero
que todavia era un poco segun la carne, y quesgametivo el dolor la ponia fuera de
si. Habl6 también del proyecto de Judas, y la Virgantisima rogo por él. Judas habia
ido otra vez de Bethania a Jerusalén con pretextaader un pago. Corrio todo el dia a
casa de los fariseos, y arreglé la venta con dllgnsefiaron los soldados encargados
de prender al Salvador. Calcul6 sus idas y verddanodo que pudiera explicar su
ausencia. Volvio al lado del Sefior poco antes dema. Yo he visto todas sus tramas y
todos sus pensamientos. Era activo y serviciag [beno de avaricia, de ambicion y de
envidia, y no combatia estas pasiones. Habia hadhgros y curaba enfermos en la
ausencia de Jesus. Cuando el Sefior anuncio agerMw que iba a suceder, Ella le
pidi6 de la manera mas tierna que la dejase monift. Pero El le recomend6 que
tuviera mas resignacion que las otras mujeresjddgaimbién que resucitaria, y el sitio
donde se le apareceria. Ella no lloré6 mucho, pstaba profundamente triste. El Sefior
le dio las gracias, como un hijo piadoso, por teldamor que le tenia. Se despidio otra
vez de todos, dando todavia diversas instruccidiessis y los nueve Apdstoles salieron
a las doce de Bethania para Jerusalén; anduviepoa del monte de los Olivos, en el
valle de Josafat y hasta el Calvario. En el cammaesaba de instruirlos. Dijo a los
Apostoles, entre otras cosas, que hasta entorechaliéa dado su pan y su vino, pero
gue hoy queria darles su carne y su sangre, yeguiejaria todo lo que tenia. Decia
esto el Sefior con una expresion tan dulce en sgaessu alma parecia salirse por
todas partes, y que se deshacia en amor, espariamdmento de darse a los hombres.
Sus discipulos no lo comprendieron: creyeron qisaba del cordero pascual. No se
puede expresar todo el amor y toda la resignaaiéreqcierran los ultimos discursos
que pronuncio en Bethania y aqui. Cuando Pedrauy Jmieron al Cenaculo con el
caliz, todos los vestidos de la ceremonia estabamyel vestibulo. En seguida se
fueron al valle de Josafat y llamaron al Sefiotgsanueve Apodstoles. Los discipulos y
los amigos que debian celebrar la Pascua en et@enanieron después.
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Jesus y los suyos comieron el cordero pascual €aréculo, divididos en tres grupos:
el Salvador con los doce Apdstoles en la sala dah€ulo; Natanael con otros doce
discipulos en una de las salas laterales; otros @méan a su cabeza a Eliazim, hijo de
Cleofas y de Maria, hija de Heli: habia sido disldmle San Juan Bautista. Se mataron
para ellos tres corderos en el templo. Habia alduarto cordero, que fue sacrificado
en el Cenaculo: éste es el que comid Jesus caplastoles. Judas ignoraba esta
circunstancia; continuamente ocupado en su trambahia vuelto cuando el sacrificio
del cordero; vino pocos instantes antes de la cmniiisacrificio del cordero destinado
a Jesus y a los Apéstoles fue muy tierno; se hizal gestibulo del Cenéaculo. Los
Apostoles y los discipulos estaban alli cantandmkeho CXVIII. Jesus hablé de una
nueva época que comenzaba. Dijo que los sacrifitdddoisés y la figura del Cordero
pascual iban a cumplirse; pero que, por esta ra@ordero debia ser sacrificado como
antiguamente en Egipto, y que iban a salir verdadente de la casa de servidumbre.
Los vasos y los instrumentos necesarios fuerorapadps. Trajeron un cordero
pequeiiito, adornado con una corona, que fue engidal®irgen Santisima al sitio
donde estaba con las santas mujeres. El cordetmeestado, con la espalda sobre una
tabla, por el medio del cuerpo: me record6 a Jasdo a la columna y azotado. El hijo
de Simeon tenia la cabeza del cordero. El Sefjcéocon la punta de un cuchillo en el
cuello, y el hijo de Simedn acab6 de matarlo. Jpafscia tener repugnancia de herirlo:
lo hizo rapidamente, pero con gravedad; la sangredcogida en un bafio, y trajéronle



un ramo de hisopo que mojé en la sangre. En sefugdala puerta de la sala, tifié de
sangre los dos pilares y la cerradura, y fijo stdmuerta el ramo tefiido de sangre.
Después hizo una instruccion, y dijo, entre otEas, que el angel exterminador
pasaria mas lejos; que debian adorar en eseisitiensor y sin inquietud cuando El
fuera sacrificado, a El mismo, el verdadero Corgascual; que un nuevo tiempo y un
nuevo sacrificio iban a comenzar, y que durariatehel fin del mundo. Después se
fueron a la extremidad de la sala, cerca del hdgade habia estado en otro tiempo el
Arca de la Alianza. Jesus verti6 la sangre sobhegar, y lo consagréo como un altar;
seguido de sus Apdstoles, dio la vuelta al Cenacldaconsagré como un nuevo
templo. Todas las puertas estaban cerradas mi¢attas El hijo de Simeon habia ya
preparado el cordero. Lo puso en una tabla: | adelante estaban atadas a un
palo puesto al revés; las de atras estaban extendith largo de la tabla. Se parecia a
Jesus sobre la cruz, y fue metido en el horno g&Erasado con los otros tres corderos
traidos del templo. Los convidados se pusierondstidos de viaje que estaban en el
vestibulo, otros zapatos, un vestido blanco papegidna camisa, y una capa mas corta
de adelante que de atras; se arremangaron lodagbtsta la cintura; tenian también
unas mangas anchas arremangadas. Cada grupcafoeesad que le estaba reservada:
los discipulos en las salas laterales, el SefiotoApostoles en la del Cenéaculo.
Segun puedo acordarme, a la derecha de Jesusredteiva Santiago el Mayor y
Santiago el Menor; al extremo de la mesa, Bartojgnaéla vuelta, Tomas y Judas
Iscariote. A la izquierda de Jesus estaban Pedrdrés y Tadeo; al extremo de la
izquierda, Simon, y a la vuelta, Mateo y Felipespes de la oracion, el mayordomo
puso delante de Jesus, sobre la mesa, el cuchitfogortar el cordero, una copa de vino
delante del Sefior, y lleno seis copas, que estamnuna entre dos Apostoles. Jesus
bendijo el vino y lo bebid; los Apdstoles bebias da la misma copa. El Sefior partio
el cordero; los Apostoles presentaron cada un@suyprecibieron su parte. La
comieron muy de prisa, con ajos y yerbas verdesripjaban en la salsa. Todo esto lo
hicieron de pie, apoyandose sélo un poco sobresphido de su silla. Jesus rompio uno
de los panes acimos, guard6 una parte, y distritaugéra. Trajeron otra copa de vino; y
Jesus decia: "Tomad este vino hasta que vengeelde Dios". Después de comer,
cantaron; Jesus rez0 o ensefio, y habiéndose lat@deez las manos, se sentaron en
las sillas. Al principio estuvo muy afectuoso cas #\postoles; después se puso serio y
melancalico, y les dijo: "Uno de vosotros me veageno de vosotros, cuya mano esta
conmigo en esta mesa". Habia solo un plato de ¢gchlesus la repartia a los que
estaban a su lado, y encarg6 a Judas, sentadengs, fyue la distribuyera por su lado.
Cuando Jesus hablé de un traidor, cosa que espantids los Apodstoles, dijo: "Un
hombre cuya mano esta en la misma mesa o en elonpisto que la mia", o que
significa: "Uno de los doce que comen y beben cgomino de los que participan de

mi pan”. No designoé claramente a Judas a los qgiteess meter la mano en el mismo
plato era una expresion que indicaba la mayor idach Sin embargo, queria darle un
aviso, pues, que metia la mano en el mismo plateg8efior para repartir lechuga.
Jesus afiadio: "El hijo del hombre se va, segunesstito de El; pero desgraciado el
hombre que venderé al Hijo del hombre: mas le ialto haber nacido”. Los

Apoéstoles, agitados, le preguntaban cada uno: tSgBoy yo?", pues todos sabian que
no comprendian del todo estas palabras. Pedreasstéesobre Juan por detras de Jesus,
y por sefias le dijo que preguntara al Sefior quenpeies habiendo recibido algunas
reconvenciones de Jesus, tenia miedo que le hupieralo designar. Juan estaba a la
derecha de Jesus, y, como todos, apoyandose s$diveg @ izquierdo, comia con la
mano derecha: su cabeza estaba cerca del pechelde 3e recosté sobre su seno, y le
dijo: "Sefior, ¢quién es?". Entonces tuvo avisogyegia designar a Judas. Yo no vi que



Jesus se lo dijera con los labios: "Este a quiglnyeel pan que he mojado”. Yo no sé si
se lo dijo bajo; pero Juan lo supo cuando el Sefgd el pedazo de pan con la lechuga,
y lo presentd afectuosamente a Judas, que pretambdén: "Sefior, ¢soy yo?". Jesus lo
mirG con amor y le dio una respuesta en términosrgdes. Era para los judios una
prueba de amistad y de confianza. Jesus lo hizacarmafeccion cordial, para avisar a
Judas, sin denunciarlo a los otros; pero éste &gtériormente lleno de rabia. Yo vi,
durante la comida, una figura horrenda, sentada @iss, y que subia algunas veces
hasta su corazén. Yo no vi que Juan dijera a Redyoe le habia dicho Jesus; pero lo
tranquilizé con los ojos.
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Se levantaron de la mesa, y mientras arreglabavestisios, segun costumbre, para el
oficio solemne, el mayordomo entré con dos crigohoa quitar la mesa. Jesus le pidio
gue trajera agua al vestibulo, y salié de la safastis criados. De pie en medio de los
Apostoles, les hablo algun tiempo con solemnidadpiedo decir con exactitud el
contenido de su discurso. Me acuerdo que habld deirso, de su vuelta hacia su
Padre, de lo que les dejaria al separarse de Elhggiio también sobre la penitencia, la
confesién de las culpas, el arrepentimiento ydéfjaacion. Yo comprendi que esta
instruccion se referia al lavatorio de los piegambién que todos reconocian sus
pecados y se arrepentian, excepto Judas. Estesdigae largo y solemne. Al acabar
Jesus, envio a Juan y a Santiago el Menor a bagoaral vestibulo, y dijo a los
Apostoles que arreglaran las sillas en semicirdtilse fue al vestibulo, y se puso y
cifio una toalla alrededor del cuerpo. Mientrasaalols Apdstoles se decian algunas
palabras, y se preguntaban entre si cual serfanetn entre ellos; pues el Sefior les
habia anunciado expresamente que iba a dejarlos gugreino estaba proximo; y se
fortificaban mas en la opinidon de que el Seforatemi pensamiento secreto, y que
queria hablar de un triunfo terrestre que estallamiel tltimo momento. Estando Jesus
en el vestibulo, mandé a Juan que llevara un bafiSantiago un cantaro lleno de agua;
en seguida fueron detras de él a la sala en ddmdayerdomo habia puesto otro bafio
vacio. Entré Jesus de un modo muy humilde, reprattha los Apdstoles con algunas
palabras la disputa que se habia suscitado etuse lels dijo, entre otras cosas, que El
mismo era su servidor; que debian sentarse paresg|le/ara los pies. Se sentaron en
el mismo orden en que estaban en la mesa. Jesdelibao al otro, y les echaba sobre
los pies agua del bafio que llevaba Juan; con tareidad de la toalla que lo cefiia, los
limpiaba; estaba lleno de afeccion mientras hastimacto de humildad. Cuando llegé a
Pedro, éste quiso detenerlo por humildad, y le 88efior, ¢ Vos lavarme los pies?". El
Sefior le respondié: "Tu no sabes ahora lo que lpayo,lo sabras mas tarde”. Me
parecio que le decia aparte: "Simon, has mereaidersie mi Padre quién soy yo, de
donde vengo y addnde voy; tu solo lo has confesadoesamente, y por eso edificaré
sorbe ti mi Iglesia, y las puertas del infiernopmevaleceran contra ella. Mi fuerza
acompanfara a tus sucesores hasta el fin del mubek’is lo mostré a los Apostoles,
diciendo: "Cuando yo me vaya, él ocupara mi luga€edro le dijo: "Vos no me lavaréis
jamas los pies”. El Sefior le respondio: "Si n@t®llos pies, no tendras parte
conmigo". Entonces Pedro afiadié: "Sefior, lavadmsbiwlos pies, sino también las
manos y la cabeza". Jesus respondio: "El que lbaysithvado, no necesita lavarse mas
gue los pies; esta purificado en todo el restootros, pues, estais purificados, pero no
todos". Estas palabras se dirigian a Judas. Habiado del lavatorio de los pies como
de una purificacion de las culpas diarias, porgseles, estando sin cesar en contacto
con la tierra, se ensucian constantemente si tiers2una grande vigilancia. Este



lavatorio de los pies fue espiritual, y como unaeege de absolucién. Pedro, en medio
de su celo, no vio mas que una humillacion demagjaainde de su Maestro: no sabia
gue Jesus al dia siguiente, para salvarlo, se laraihasta la muerte ignominiosa de la
cruz. Cuando Jesus lavo los pies a Judas, fueatdd mas cordial y mas afectuoso:
acerco la cara a sus pies; le dijo en voz bajadebé entrar en si mismo; que hacia un
afo que era traidor e infiel. Judas hacia comaque oia, y hablaba con Juan. Pedro
se irritd y le dijo: "Judas, el Maestro te habBhtonces Judas dio a Jesus una respuesta
vaga y evasiva, como: "Sefior, jDios me libre!". bt®s no habian advertido que Jesus
hablaba con Judas, pues hablaba bastante bajqumre le oyeran, y ademas, estaban
ocupados en ponerse su calzado. En toda la paatznafligio mas al Salvador que la
traicion de Judas. Jesus lavé también los piesmya Santiago. Ensefio sobre la
humildad: les dijo que el que servi a los otrosedraayor de todos; y que desde
entones debian lavarse con humildad los pies los arhos otros; en seguida se puso
sus vestidos. Los Apdstoles desataron los suyeslogthabian levantado para comer el
cordero pascual.
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Por orden del Sefior, el mayordomo puso de nueneta, que habia lazado un poco:
habiéndola puesto en medio de la sala, coloco sdlaren jarro lleno de agua y otro
lleno de vino. Pedro y Juan fueron a buscar at cle habian traido de la casa de
Serafia. Lo trajeron entre los dos como un Taberoag lo pusieron sobre la mesa
delante de Jesus. Habia sobre ella una fuentedaveta tres panes acimos blancos y
delgados; los panes fueron puestos en un pafid coedé pan que Jesus habia
guardado de la Cena pascual: habia también undeaggua y de vino, y tres cajas: la
una de aceite espeso, la otra de aceite liquiddert¢era vacia. Desde tiempo antiguo
habia la costumbre de repartir el pan y de bebet erismo caliz al fin de la comida;
era un signo de fraternidad y de amor que se ysaldadar la bienvenida o para
despedirse. Jesus elevd hoy este uso a la digdaladas santo Sacramento: hasta
entonces habia sido un rito simbdlico y figuratiZbSefior estaba entre Pedro y Juan;
las puertas estaban cerradas; todo se hacia ctariomissolemnidad. Cuando el caliz
fue sacado de su bolsa, Jesus oro, y habl6 muyselaente. Yo le vi explicando la
Cena y toda la ceremonia: me parecio un sacerdstfiando a los otros a decir misa.
Saco del azafate, en el cual estaban los vasosabiita; tomé un pafio blanco que
cubria el caliz, y lo tendié sobre el azafate taldita. Luego sacd los panes acimos del
pafio que los cubria, y los puso sobre esta tapa;también de dentro del caliz un vaso
mas pequefo, y puso a derecha y a izquierda ls&gas de que estaba rodeado.
Entonces bendijo el pan y los dleos, segun yo @lewd con sus dos manos la patena,
con los panes, levant6 los ojos, rez6, ofreciépplgsnuevo la patena sobre la mesa, y
la cubrio. Tomo después el caliz, hizo que Pednarecvino en él y que Juan echara el
agua que habia bendecido antes; afiadié un poagude@ue echd6 con una cucharita :
entonces bendijo el caliz, lo elevé orando, hizofettorio, y lo puso sobre la mesa.
Juan y Pedro le echaron agua sobre las manos. Nwueedo si este fue el orden
exacto de las ceremonias: lo que sé es que todecorld de un modo extraordinario
el santo sacrificio de la Misa. Jesus se mostralia ez mas afectuoso; les dijo que les
iba a dar todo lo que tenia, es decir, a Si mignfiwe como si se hubiera derretido todo
en amor. Le volverse transparente; se parecia aamhra luminosa. Rompio el pan en
muchos pedazos, y los puso sobre la patena; tomoéamdel primer pedazo y lo echo
en el caliz. Oré y ensefo todavia: todas sus padatalian de su boca como el fuego de
la luz, y entraban en los Apdstoles, excepto easluiomo la patena con los pedazos



de pan y dijo: Tomad y comed; este es mi Cuerpe sgua dado por vosotros. Extendié
su mano derecha como para bendecir, y mientraadiahun resplandor salia de El: sus
palabras eran luminosas, y el pan entraba en & d®&s Apdstoles como un cuerpo
resplandeciente: yo los vi a todos penetradoszjelldas solo estaba tenebroso. Jesus
presento primero el pan a Pedro, después a Juaergeaita hizo sefias a Judas que se
acercara: eéste fue el tercero a quien presentaced®ento, pero fue como si las
palabras del Sefior se apartasen de la boca digrtrgivolviesen a El. Yo estaba tan
agitada, que no puedo expresar lo que sentia. l#edijis: "Haz pronto lo que quieres
hacer". Después dio el Sacramento a los otros AledstElevo el caliz por sus dos asas
hasta la altura de su cara, y pronuncié las padateda consagracion: mientras las
decia, estaba transfigurado y transparente: pageeipasaba todo entero en lo que les
iba a dar. Dio de beber a Pedro y a Juan en elqadi tenia en la mano, y lo puso sobre
la mesa. Juan echd la sangre divina del calizeeadpas, y Pedro las presento a los
Apostoles, que bebieron dos a dos en la misma dapereo, sin estar bien segura de
ello, que Judas tuvo también su parte en el ddbavolvié a su sitio, sino que salié en
seguida del Cenaculo. Los otros creyeron que Jesizbia encargado algo. El Sefior
echd en un vasito un resto de sangre divina quadoere el fondo del céliz; después
puso sus dedos en el caliz, y Pedro y Juan le @clodra vez agua y vino. Después les
dio a beber de nuevo en el caliz, y el resto I@exhlas copas y lo distribuyo a los
otros Apéstoles. En seguida limpio el caliz, melgdtro el vasito donde estaba el resto
de la sangre divina, puso encima la patena cagstd del pan consagrado, le puso la
tapadera, envolvio el céliz, y lo colocé en medidab seis copas. Después de la
Resurreccioén, vi a los Apostoles comulgar con stlréel Santisimo Sacramento. Habia
en todo lo que Jesus hizo durante la institucidéla@agrada Eucaristia, cierta
regularidad y cierta solemnidad: sus movimientas &ado y a otro estaban llenos de
majestad. Vi a los Apostoles anotar alguna cosmes pedacitos de pergamino que
traian consigo.

8

Jesus hizo una instruccion particular. Les dijo deieian conservar el Santisimo
Sacramento en memoria suya hasta el fin del mdag@nseio las formas esenciales
para hacer uso de él y comunicarlo, y de qué mebtiéad, por grados, ensefiar y
publicar este misterio. Les ensefio cuando debiareicel resto de las especies
consagradas, cuando debian dar de ellas a la V@getisima, como debian consagrar
ellos mismos cuando les hubiese enviado el Consolads hablo después del
sacerdocio, de la uncién, de la preparacion deih@j de los santos 6leos. Habia tres
cajas: dos contenian una mezcla de aceite y darbdlEnseid como se debia hacer
esa mezcla, a qué partes del cuerpo se debiaraplea qué ocasiones. Me acuerdo
gue cito un caso en que la Sagrada Eucaristisanapdicable: puede ser que fuera la
Extremauncion; mis recuerdos no estan fijos sobegpento. Hablo de diversas
unciones, sobre todo de las de los Reyes, y dgoagn los Reyes inicuos que estaban
ungidos, recibian de la uncién una fuerza particllaspués vi a Jesus ungir a Pedro y
a Juan: les impuso las manos sorbe la cabeza g ksbinombros. Ellos juntaron las
manos poniendo el dedo pulgar en cruz, y se imdinprofundamente delante de El,
hasta ponerse casi de rodillas. Les ungio el detiyapy el indice de cada mano, y les
hizo una cruz sobre la cabeza con el crisma. jedainbién que aquello permaneceria
hasta el fin del mundo. Santiago el Menor, And&asitiago el Mayor y Bartolomé
recibieron asimismo la consagracion. Vi que pusoran sobre el pecho de Pedro una
especie de estola que llevaba al cuello, y a lms @e la colocod sobre el hombro



derecho. Yo vi que Jesus les comunicaba por estarualgo esencial y sobrenatural
gue no sé explicar. Les dijo que en recibiendoselifiiu Santo consagrarian el pan y el
vino y darian la uncién a los Apdstoles. Me fue wam aqui que el dia de Pentecostés,
antes del gran bautismo, Pedro y Juan impusiesoarias a los otros Apdstoles, y ocho
dias después a muchos discipulos. Juan, desplgéfdsurreccion, presenté por
primera vez el Santisimo Sacramento a la VirgeniSara. Esta circunstancia fue
celebrada entre los Apoéstoles. La Iglesia no celghresta fiesta; pero la veo celebrar
en la Iglesia triunfante. Los primeros dias despigeBentecostés yo vi a Pedro y a Juan
consagrar solos la Sagrada Eucaristia: mas tasletrdos hicieron lo mismo. El Sefior
consagré también el fuego en una copa de hiettojigron cuidado de no dejarlo
apagar jamas: fue conservado al lado del sitio e@sthba puesto el Santisimo
Sacramento, en una parte del antiguo hornillo Edsguwe alli iban a sacarlo siempre
para los usos espirituales. Todo lo que hizo ee®desus estuvo muy secreto y fue
ensefado soOlo en secreto. La Iglesia ha conselva®ncial, extendiéndolo bajo la
inspiracion del Espiritu Santo para acomodarlosangcesidades. Cuando estas santas
ceremonias se acabaron, el caliz que estaba atiiddwisma fue cubierto, y Pedro y
Juan llevaron el Santisimo Sacramento a la parseretmada de la sala, que estaba
separada del resto por una cortina, y desde ergdnee| santuario. José de Arimatea y
Nicodemus cuidaron el Santuario y el Cenaculo em$encia de los Apdstoles. Jesus
hizo todavia una larga instruccion, y rezo alguwreaes. Con frecuencia parecia
conversar con su Padre celestial: estaba llenotdsiasmo y de amor. Los Apdstoles,
llenos de gozo y de celo, le hacian diversas ptagua las cuales respondia. La mayor
parte de todo esto debe estar en la Sagrada EscEiuSefior dijo a Pedro y a Juan
diferentes cosas que debian comunicar despuéstdssApostoles, y estos a los
discipulos y a las santas mujeres, segun la cazhdiel cada uno para estos
conocimientos. Yo he visto siempre asi la Pasdaangstitucion de la Sagrada
Eucaristia. Pero mi emocién antes era tan granaenis percepciones no podian ser
bien distintas: ahora lo he visto con mas clarid&edve el interior de los corazones; se
ve el amor y la fidelidad del Salvador: se sabe tocdjue va a suceder. Como seria
posible observar exactamente todo lo que no ejo&sxterior, se inflama uno de
gratitud y de amor, no se puede comprender la deguge los hombres, la ingratitud
del mundo entero y sus pecados. La Pascua defdegii®nta, y en todo conforme a
las prescripciones legales. Los fariseos afladgamab observaciones minuciosas.

En el Monte de los Olivos
1

Cuando Jesus, después de instituido el Santisigrar8anto del altar, sali6 del
Cenaculo con los once Apostoles, su alma estabaday y su tristeza se iba
aumentando. Condujo a los once por un sendercaapaen el valle de Josafat. El
Sefior, andando con ellos, les dijo que volverista @tio a juzgar al mundo; que
entonces los hombres temblarian y gritarian: "jdsntubridnos!”. Les dijo también:
"Esta noche seréis escandalizados por causa neisigsta escrito: Yo heriré al Pastor,
y las ovejas seran dispersadas. Pero cuando eseiprecederé en Galilea". Los
Apostoles conservaban aun algo del entusiasmo nedegjimiento que les habia
comunicado la santa comunién y los discursos sasmrafectuosos de Jesus. Lo
rodeaban, pues, y le expresaban su amor de diveisbss, protestando que jamas lo
abandonarian; pero Jesus continud hablandolesreismlo sentido, y entonces dijo
Pedro: "Aunque todos se escandalizaren por vuestisa, yo jamas me escandalizaré”.



El Sefior le predijo que antes que el gallo carltanegaria tres veces, y Pedro insistio
de nuevo, y le dijo: "Aunque tenga que morir corsMmunca os negaré”. Asi hablaron
también los demas. Andaban y se paseaban altexmegite, y la tristeza de Jesus se
aumentaba cada vez mas. Querian ellos consolatdo dedo puramente humano,
asegurandole que lo que preveia no sucederianSaroa en esta vana tentativa,
comenzaron a sudar, y vino sobre ellos la tentaéitravesaron el torrente de Cedron,
no por el puente donde fue conducido preso Jessisarde, sino por otro, pues habian
dado un rodeo. Getsemani, adonde se dirigianaastlia legua del Cenaculo. Desde
el Cenéaculo hasta la puerta del valle de Josagtuh cuarto de legua, y otro tanto
desde alli hasta Getsemani. Este sitio, donde éedos ultimos dias habia pasado
algunas noches con sus discipulos, se componiarides xasas vacias y abiertas, y de
un gran jardin rodeado de un seto, adonde no hadsajue plantas de adorno y arboles
frutales. Los Apoéstoles y algunas otras persomdarneaina llave de este jardin, que era
un lugar de recreo y de oracion. El jardin de |68d3 estaba separado del de
Getsemani por un camino; estaba abierto, cercddg@sbuna tapia baja, y era mas
pequeiio que el jardin de Getsemani. Habia en &@sgterraplenes y muchos olivos, y
facilmente se encontraban sitios a propdsito @acadcion y para la meditacion. Jesus
fue a orar al mas retirado de todos.

2

Eran cerca de las nueve cuando Jesus llegé a Getsean sus discipulos. La tierra
estaba todavia oscura; pero la luna esparcia lyz & el cielo. El Sefior estaba triste y
anunciaba la proximidad del peligro. Los discipwetaban sobrecogidos, y Jesus dijo a
ocho de los que le acompafiaban que se quedaskjaetirede Getsemani, mientras él
iba a orar. Llevo consigo a Pedro, Juan y Santiagojré en el jardin de los Olivos.
Estaba sumamente triste, pues el tiempo de la @arselcercaba. Juan le pregunté
cémo El, que siempre los habia consolado, podéa st abatido. "Mi alma esta triste
hasta la muerte", respondié Jesus; y veia por tados la angustia y la tentacién
acercarse como nubes cargadas de figuras terrbiésnces dijo a los tres Apostoles:
"Quedaos ahi: velad y orad conmigo para no cagrgacion". Jesus bajé un poco a la
izquierda, y se oculté debajo de un pefiasco emuia de seis pies de profundidad,
encima de la cual estaban los Apostoles en un@iesgpe hoyo. El terreno se inclinaba
pOCO a poco en esta gruta, y las plantas asigesiakco formaban una especie de
cortina a la entrada, de modo que no podia ser.\@stando Jesus se separ6 de los
discipulos, yo vi a su alrededor un circulo deriglhorrendas, que lo estrechaban cada
vez mas. Su tristeza y su angustia se aumentaeaetrp temblando en la gruta para
orar, como un hombre que busca un abrigo contenipestad; pero las visiones
amenazadoras le seguian, y cada vez eran massfuesta estrecha caverna parecia
presentar el horrible espectaculo de todos losdmsceometidos desde la caida del
primer hombre hasta el fin del mundo, y su castigeste mismo sitio, al monte de los
Olivos, habian venido Adan y Eva, expulsados dediBa, sobre una tierra ingrata; en
esta misma gruta habian gemido y llorado. Parectueelesus, al entregarse a la
divina justicia en satisfaccion de nuestros pecduasa volver su Divinidad al seno de
la Trinidad Santisima; asi, concentrado en su @umante e inocente humanidad, y
armado solo de su amor inefable, la sacrificalzes ahgustias y a los padecimientos.
Postrado en tierra, inclinado su rostro ya anegaden mar de tristeza, todos los
pecados del mundo se le aparecieron bajo infifotasas en toda su fealdad interior;
tomoélos todos sobre si, y ofreciése en la ora@da,justicia de su Padre celestial para
pagar esta terrible deuda. Pero Satanas, quetabaagn medio de todos estos horrores



con una sonrisa infernal, se enfurecia contra Jgdieciendo pasar ante sus 0jos
pinturas cada vez mas horribles, gritaba a su samtenidad: "jComo!, ¢tomaras tu
éste también sobre ti?, ¢ sufrirds su castigo?erggusatisfacer por todo esto?". Entre
los pecados del mundo que pesaban sobre el Salyadartambién los mios; y del
circulo de tentaciones que lo rodeaban vi salirahat como un rio en donde todas mis
culpas me fueron presentadas. Al principio Jesiabasrrodillado, y oraba con
serenidad; pero después su alma se horroriz6 ettasge los crimenes innumerables
de los hombres y de su ingratitud para con Diogiésun dolor tan vehemente, que
exclamé diciendo: "jPadre mio, todo os es posdlgad este caliz!". Después se
recogio y dijo: "Que vuestra voluntad se haga Janmia". Su voluntad era la de su
Padre; pero abandonado por su amor a las debisidbdia humanidad temblaba al
aspecto de la muerte. Yo vi la caverna llena dadsrespantosas; vi todos los pecados,
toda la malicia, todos los vicios, todos los tortnoentodas las ingratitudes que le
oprimian: el espanto de la muerte, el terror gméide&omo hombre al aspecto de los
padecimientos expiatorios, le asaltaban bajo ladigle espectros horrendos. Sus
rodillas vacilaban; juntaba las manos; inundabbsudor, y se estremecia de horror.
Por fin se levantd, temblaban sus rodillas, appod$an sostenerlo; tenia la fisonomia
descompuesta, y estaba desconocido, palido y esdad cabellos sobre la cabeza.
Eran cerca de las diez cuando se levantd, y cayerdda paso, bafiado de sudor frio,
fue adonde estaban los tres Apostoles, subiozalaarda de la gruta, al sitio donde
esto se habian dormido, rendidos, fatigados dezedsy de inquietud. Jesus vino a ellos
como un hombre cercado de angustias que el terfade recurrir a sus amigos, y
semejante a un buen pastor que, avisado de um@ph@ximo, viene a visitar a su
rebafio amenazado, pues no ignoraba que ellos tamedtigban en la angustia 'y en la
tentacion. Las terribles visiones le rodeaban témbn este corto camino. Hallandolos
dormidos, junté las manos, cayo junto a ellos lldadristeza y de inquietud, y dijo:
"Simén, ¢ duermes?". Despertaronse al punto; satkam y dijoles en su abandono:

"¢ No podiais velar una hora conmigo?". Cuandodeowi descompuesto, palido,
temblando, empapado en sudor; cuando oyeron salteyada y casi extinguida, no
supieron qué pensar; y si no se les hubiera aparestieado de una luz radiante, lo
hubiesen desconocido. Juan le dijo: "Maestro, ¢enis? ¢ Debo llamar a los otros
discipulos? ¢ Debemos huir?". Jesus respondidivViera, ensefara y curara todavia
treinta y tres afios, no bastaria para cumplir Bbteago que hacer de aqui a mafiana.
No llames a los otros ocho; helos dejados alligpemo podrian verme en esta miseria
sin escandalizarse: caerian en tentacién, olvidaniacho, y dudarian de Mi, porque
verian al Hijo del hombre transfigurado, y tambeénsu oscuridad y abandono; pero
vela y ora para no caer en la tentacion, porqesmtitu es pronto, pero la carne es
debil". Queria asi excitarlos a la perseverancanuynciarles la lucha de su naturaleza
humana contra la muerte, y la causa de su dehilidedhablé todavia de su tristeza, y
estuvo cerca de un cuarto de hora con ellos. Vedvdla gruta, creciendo siempre su
angustia: ellos extendian las manos hacia El,dimase echaban en los brazos los unos
a los otros, y se preguntaban: "¢ Qué tiene?, gdueducedido?, ¢ esta en un abandono
completo?". Comenzaron a orar con la cabeza cabitrhos de ansiedad y de tristeza.
Todo lo que acabo de decir ocupo el espacio deyhoradia, desde que Jesus entré en
el jardin de los Olivos. En efecto, dice en la Es@: "¢ No habéis podido velar una
hora conmigo?". Pero esto no debe entenderseetrdayl segun nuestro modo de contar.
Los tres Apdéstoles que estaban con Jesus habidm prianero, después se habian
dormido, porque habian caido en tentacion por éteonfianza. Los otros ocho, que
se habian quedado a la entrada, no dormian: tez@isjue encerraban los ultimos



discursos de Jesus los habia dejado muy inquetiadyan por el monte de los Olivos
para buscar algun refugio en caso de peligro.

3

Habia poco ruido en Jerusalén; los judios estaban®casas ocupados en los
preparativos de la fiesta; yo vi acé y alla amigasscipulos de Jesus, que andaban y
hablaban juntos; parecian inquietos y como si asparalgun acontecimiento. La
Madre del Sefior, Magdalena, Marta, Maria hija dmofals, Maria Salomé, y Salomé,
habian ido desde el Cenaculo a la casa de Martaenda Marcos. Maria asustada de lo
gue decian sobre Jesus, quiso venir al pueblospdier noticias suyas. Lazaro,
Nicodemus, José de Arimatea, y algunos parientétetledn, vinieron a velar para
tranquilizarla. Pues habiendo tenido conocimiemtded tristes predicciones de Jesus en
el Cenaculo, habian ido a informarse a casa dalisgos conocidos suyos, y no habian
oido que se preparase ninguna tentativa contra:Jéscian que el peligro no debia ser
tan grande; que no atacarian al Sefior tan cereafigsta; ellos no sabian nada de la
traicion de Judas. Maria les hablé de la agitad#@ste en los ultimos dias; de qué
manera habia salido del Cenaculo; seguramente igabéadenunciar a Aquél: Ella le
habia dicho con frecuencia que era un hijo de pi@mli Las santas mujeres se volvieron
a casa de Maria, madre de Marcos.

4

Cuando Jesus volvié a la gruta y con El todos slses, se prosterné con el rostro
contra la tierra y los brazos extendidos, y en astitud rogo a su Padre celestial; pero
hubo una nueva lucha en su alma, que duré tresosude hora. Vinieron angeles a
mostrarle en una serie de visiones todos los dolgue habia de padecer para expiar el
pecado. Mostraronle cudl era la belleza del horabtes de su caida, y cuanto lo habia
desfigurado y alterado ésta. Vio el origen de tddegpecados en el primer pecado; la
significacion y la esencia de la concupiscencia;tstribles efectos sobre las fuerzas del
alma humana, y también la esencia y la significadi® todas las penas
correspondientes a la concupiscencia. Le mostrarolg satisfaccion que debia de dar
a la divina Justicia, un padecimiento de cuerpbnaajue comprendia todas las penas
debidas a la concupiscencia de toda la humanidatéuda del género humano debia
ser satisfecha por la naturaleza humana, exemaaselo, del Hijo de Dios. Los angeles
le presentaban todo esto bajo diversas formas,pesmbia lo que decian, a pesar de
gue no oia su voz. Ningun lenguaje puede exprésiaia y el espanto que
sobresaltaron el alma de Jesus a la vista detestiddes expiaciones; el dolor de esta
vision fue tal, que un sudor de sangre salié de sadcuerpo. Mientras la humanidad de
Jesucristo estaba sumergida en esta inmensidaabdeimientos, yo noté en los
angeles un movimiento de compasion; hubo un mondmsilencio; pareciome que
deseaban ardientemente consolarle, y que por abaroante el trono de Dios. Hubo
como una lucha de un instante entre la misericgrthgusticia de Dios, y el amor que
se sacrificaba. Me parecio que la voluntad divielaHjo se retiraba al Padre, para
dejar caer sobre su humanidad todos los padeciosiguie la voluntad humana de Jesus
pedia a su Padre que alejara de El. Vi esto emelanto de consolar a Jesus, y en
efecto, recibié en ese instante algun alivio. Ecgésrtodo desaparecio, y los angeles
abandonaron al Sefior cuya alma iba a sufrir nuatamgies.

5



Habiendo resistido victoriosamente Jesus a todos eembates por su abandono
completo a la voluntad de su Padre celestial, dgfesentado un nuevo circulo de
horribles visiones. La duda y la inquietud que pden al sacrificio en el hombre que se
sacrifica, asaltaron el alma del Sefior, que sedstaterrible pregunta: "¢ Cuél ser el
fruto de este sacrificio?". Y el cuadro mas teeiaho a oprimir su amante corazon.
Apareciéronse a los ojos de Jesus todos los padetos futuros de sus Apdéstoles, de
sus discipulos y de sus amigos; vio a la Iglesraipva tan pequefia, y a medida que
iba creciendo vio las herejias y los cismas haogpgion, y renovar la primera caida
del hombre por el orgullo y la desobediencia; widrialdad, la corrupcion y la malicia
de un ndamero infinito de cristianos; la mentirayralicia de todos los doctores
orgullosos, los sacrilegios de todos los sacerdotéssos, las funestas consecuencias
de todos estos actos, la abominacion y la desol&ricl reino de Dios en el santuario
de esta ingrata humanidad, que El queria rescaiasicsangre al precio de
padecimientos indecibles. Vio los escandalos destéas siglos hasta nuestro tiempo y
hasta el fin del mundo, todas las formas del ed®rfanatismo furioso y de la malicia;
todos los ap0statas, los herejes, los reformadome$a apariencia de Santos; los
corruptores y los corrompidos lo ultrajaban y loratentaban como si a sus 0jos no
hubiera sido bien crucificado, no habiendo sufddmo ellos lo entendian o se lo
imaginaban, y todos rasgaban el vestido sin cosiita Iglesia; muchos lo
maltrataban, lo insultaban, lo renegaban: mucho§ alu nombre alzaban los hombros
y meneaban la cabeza en sefal de desprecio; evimbzno que les tendia, y se
volvian al abismo donde estaban sumergidos. Vidnfiradad de otros que no se
atrevian a dejarlo abiertamente, pero que se alejetn disgusto de las llagas de su
Iglesia, como el levita se alej6é del pobre asesinad los ladrones. Se alejaban de su
esposa herida, como hijos cobardes y sin fe abamdmsu madre cuando llega la
noche, cuando vienen los ladrones, a los cualegdikgencia o la malicia ha abierto la
puerta. El Salvador vio con amargo dolor toda ¢gatitud, toda la corrupcién de los
cristianos de todos los tiempos; juntaba las maraia,como abrumado sobre sus
rodillas, y su voluntad humana libraba un combaretérrible contra la repugnancia de
sufrir tanto por una raza tan ingrata, que el sdéssangre caia de su cuerpo a gotas
sobre el suelo. En medio de su abandono, mirabdeslor como para hallar socorro, y
parecia tomar el cielo, la tierra y los astrosfidelamento por testigos de sus
padecimientos. Como elevaba la voz los tres Apéstet despertaron, escucharon y
quisieron ir hacia El; pero Pedro detuvo a lossttos, y dijo: "Estad quietos: yo voy a
El". Lo vi correr y entrar en la gruta, exclamantidaestro, ¢qué tenéis?" . Y se quedo
temblando a la vista de Jesus ensangrentado pr@ado. Jesus no le respondid. Pedro
se volvid a los otros, y les dijo que el Sefiorenbdbia respondido, y que no hacia mas
gue gemir y suspirar. Su tristeza se aumento, éumse la cabeza, y lloraron orando.
Muchas veces le oi gritar: "Padre mio, ¢ es pogidehe de sufrir por esos ingratos?
iOh Padre mio! {Si este caliz no se puede alejanidgue vuestra voluntad se haga y
no la mia!".

6

En medio de todas esas apariciones, yo veia ad&sataoverse bajo diversas formas
horribles, que representaban diferentes especipsadelos. Estas figuras diabdlicas
arrastraban, a los ojos de Jesus, una multitueohdies, por cuya redencion entraba en
el camino doloroso de la cruz. Al principio vi raez la serpiente, después la vi
aparecer con una corona en la cabeza: su estatugayantesca, su fuerza parecia



desmedida, y llevaba contra Jesus innumerablesniegide todos los tiempos, de todas
las razas. En medio de esas legiones furiosaasdribles algunas me parecian
compuestas de ciegos, Jesus estaba herido copairsente hubiera sentido sus
golpes; en extremo vacilante, tan pronto se lelw@ntamo se caia, y la serpiente, en
medio de esa multitud que gritaba sin cesar cdetsas, batia aca y alla con su cola, y
desollaba a todos lo que derribaba. Entonces meefiedado que estos enemigos del
Salvador eran los que maltrataban a Jesucristmesd presente en el Santisimo
Sacramento. Reconoci entre ellos todas las espeg®fanadores de la Sagrada
Eucaristia. Yo vi con horror todos esos ultrajesddda irreverencia, la negligencia, la
omision, hasta el desprecio, el abuso y el satnilegsde la adhesion a los idolos del
mundo, a las tinieblas y a la falsa ciencia, hektaror, la incredulidad, el fanatismo y
la persecucion. Vi entre esos hombres, ciegoslifiewa, sordos, mudos y aun nifios.
Ciegos que no querian ver la verdad, paraliticesnguquerian andar con ella, sordos
gue no querian oir sus avisos y amenazas; mudasoggeerian combatir por ella con
la espada de la palabra, nifios perdidos por caupadtes o0 maestros mundanos y
olvidados de Dios, mantenidos con deseos terrefiZres de una vana sabiduria y
alejados de las cosas divinas. Vi con espanto nsusdicerdotes, algunos mirandose
como llenos de piedad y de fe, maltratar tambidesacristo en el Santisimo
Sacramento. Yo vi a muchos que creian y ensefialjanedencia de Dios vivo en el
Santisimo Sacramento, pero olvidaban y descuideld@alacio, el Trono, lugar de Dios
Vivo, es decir, la Iglesia, el altar, la custodis, ornamentos, en fin, todo lo que sirve al
uso y a la decoracién de la Iglesia de Dios. T@dpesdia en el polvo y el culto divino
estaba si no profanado interiormente, a lo menskaigado en el exterior. Todo eso no
era el fruto de una pobreza verdadera, sino dellgerencia, de la pereza, de la
preocupacion de vanos intereses terrestres, yadguates del egoismo y de la muerte
interior. Aunque hablara un afio entero, no podsdar todas las afrentas hechas a
Jesus en el Santisimo Sacramento, que supe da&staa. Vi a los autores de ellas
asaltar al Sefior, herirle con diversas armas, skgtinersidad de sus ofensas. Vi
cristianos irreverentes de todos los siglos, satesdigeros o sacrilegos, una multitud
de comuniones tibias o indignas. jQué espectaanldaloroso! Yo veia la Iglesia,
como el cuerpo de Jesus, y una multitud de honthrese separaban de la Iglesia,
rasgaban y arrancaban pedazos enteros de su candesus los miraba con ternura, y
gemia de verlos perderse. Vi las gotas de sangresolre la palida cara del Salvador.
Después de la vision que acabo de hablar, huya fieeta caverna. Cuando vino hacia
los Apoéstoles, tenian la cabeza cubierta, y seahat#@ntado sobre las rodillas en la
misma posicion que tiene la gente de ese pais ouestd de luto o quiere orar. Jesus,
temblando y gimiendo, se acerco a ellos, y despert&®ero cuando a la luz de la luna
le vieron de pie delante de ellos, con la caradpdtiensangrentada, no lo conocieron de
pronto, pues estaba muy desfigurado. Al verle juatamanos, se levantaron, y
tomandole por los brazos, le sostuvieron con ayBt,les dijo con tristeza que lo
matarian al dia siguiente, que lo prenderian detfgnona hora, que lo llevarian ante un
tribunal, que seria maltratado, azotado y entregddanuerte mas cruel. No le
respondieron, pues no sabian qué decir; tal sapeshabia causado su presencia y sus
palabras. Cuando quiso volver a la gruta, no tueoza para andar. Juan y Santiago lo
condujeron y volvieron cuando entrd en ella; eeandnce y cuarto, poco mas 0 menos.

7

Durante esta agonia de Jesus, vi a la Virgen $aatlkena de tristeza y de amargura en
casa de Maria, madre de Marcos. Estaba con Magdalktaria en el jardin de la casa,



encorvada sobre una piedra y apoyada sobre suiasotiabia enviado un mensajero a
saber de El, y no pudiendo esperar su vuelta,esmfluieta con Magdalena y Salomé
hacia el valle de Josafat. Iba cubierta con un,wetmn frecuencia extendia sus brazos
hacia el monte de los Olivos, pues veia en es@ird@sus bafiado de un sudor de
sangre, y parecia que con sus manos extendidda tjogriar la cara de su Hijo. En
aquel momento los ocho Apdstoles vinieron a la altezfollaje de Getsemani,
conversaron entre si, y acabaron por dormirsebBstdudosos, sin animo, y
atormentados por la tentacion. Cada uno habia Bosoasitio en donde poderse
refugiar, y se preguntaban con inquietud: "¢ Quérhas nosotros cuando le hayan
hecho morir? Lo hemos dejado todo por seguirle;osopobres y desechados de todo el
mundo; nos hemos abandonado enteramente a Elyy e$ta tan abatido, que no
podemos hallar en El ningtin consuelo".

8

Vi a Jesus orando todavia en la gruta, luchandtratamrepugnancia de su naturaleza
humana, y abandonandose a la voluntad de su Pagireel abismo se abrié delante de
El, y los primeros grados del limbo se le presemta¥i a Adan y a Eva, los Patriarcas,
los Profetas, los justos, los parientes de su Myadruean Bautista, esperando su llegada
al mundo inferior, con un deseo tan violento, gsta gista fortifico y animoé su corazén
lleno de amor. Su muerte debia abrir el Cielo asestutivos. Cuando Jesus hubo
mirado con una emocion profunda estos Santos tigbarmundo, los angeles le
presentaron todas las legiones de los bienavemtsifaturos que, juntando sus
combates a los méritos de su Pasion, debian yorsaedio de El al Padre celestial.
Era esta una vision bella y consoladora. Vio laaabn y la santificacién saliendo
como un rio inagotable del manantial de redendmere después de su muerte. Los
Apoéstoles, los discipulos, las virgenes y las negjetodos los martires, los confesores y
los ermitafios, los Papas y los Obispos, una mdltieureligiosos, en fin, todo el

ejército de los bienaventurados se presentd assal iodos llevaban una corona sobre
la cabeza, y las flores de la corona diferian d@do de color, de olor y de virtud, segun
la diferencia de los padecimientos, de los combdtetas victorias con que habian
adquirido la gloria eterna. Toda su vida y todasattos, todos sus meritos y toda su
fuerza, como toda la gloria de su triunfo, veniaitamente de su unién con los méritos
de Jesucristo. Pero estas visiones consoladorapatesieron, y los angeles le
presentaron su Pasion, que se acercaba. Vi taslasdanas presentarse delante de El,
desde el beso de Judas hasta las tltimas palaiimasla Cruz. Vi alli todo lo que veo
en mis meditaciones de la Pasion. La traicién dagua huida de los discipulos, los
insultos delante de Anas y de Caifas, la apostisRedro, el tribunal de Pilatos, los
insultos de Herodes, los azotes, la corona de &sgin condenacion a muerte, el
camino de la Cruz, el sudario de la Veronica, leifixion, los ultrajes de los fariseos,
los dolores de Maria, la Magdalena y de Juan,datata del costado; en fin, todo le fue
presentado con las mas pequefas circunstancigstéicéodo voluntariamente, y a
todo se sometié por amor de los hombres.

9

Al fin de las visiones sobre la Pasion, Jesus sabde su cara como un moribundo; los
angeles desaparecieron; el sudor de la sangré comimas abundancia y atraveso sus
vestidos. La mas profunda oscuridad reinaba eavarna. Vi bajar un angel hacia
Jesus. Estaba vestido como un sacerdote, y trigiatelele él, en sus manos, un



pequefio céliz, semejante al de la Cena. En ladmeste caliz se veia una cosa ovalada
del grueso de una haba, que esparcia una luz.rgjizagel, sin bajar hasta el suelo,
extendio la mano derecha hacia Jesus, que se eadierenetio en la boca este
alimento misterioso y le dio de beber en el pequefia luminoso. Después
desaparecid. Habiendo Jesus aceptado libremecddiztle sus padecimientos y
recibido una nueva fuerza, estuvo todavia algunostos en la gruta, en una
meditacion tranquila, dando gracias a su PadrstéaleEstaba todavia afligido, pero
confortado naturalmente hasta el punto de pod#rsitio donde estaban los discipulos
sin caerse y sin sucumbir bajo el peso de su dGleando Jesus llegé a sus discipulos,
estaban éstos acostados como la primera vez; tenéabeza cubierta, y dormian. El
Sefior les dijo que no era tiempo de dormir, quéathetbespertarse y orar. "Ved aqui a
hora en que el Hijo del hombre sera entregado emsnde los pecadores, les dijo;
levantaos y andemos: el traidor esté cerca: méadeia no haber nacido". Los
Apostoles se levantaron asustados, mirando alrededdnquietud. Cuando se
serenaron un poco, Pedro dijo con animacién: "Maggby a llamar a los otros para
qgue os defendamos"”. Pero Jesus le mostro a cistéacia del valle, del lado opuesto
del torrente del Cedrén, una tropa de hombres arsnade se acercaban con faroles, y
le dijo que uno de ellos le habia denunciado. ladddhtodavia con serenidad, les
recomendo que consolaran a su Madre, y les dijamds a su encuentro: me entregaré
sin resistencia entre las manos de mis enemigosdnEes salié del jardin de los Olivos
con sus tres discipulos, y vino al encuentro dedbdados en el camino que estaba
entre el jardin y Getsemani.

Encarcelamiento y primeros juicios

I
Prision de Jesus

10. No creia Judas que su traicion tendria el tasdmique tuvo; el dinero solo
preocupaba su espiritu, y desde mucho tiempo aatkabia puesto en relacion con
algunos fariseos y algunos saduceos astutos, gxeitaban a la traicion halagandole.
Estaba cansado de la vida errante y penosa deplast@dles. En los Gltimos meses no
habia cesado de robar las limosnas de que eraitdgjmyy su avaricia, excitada por la
liberalidad de Magdalena cuando derrama los perfusnbre Jesus, lo llevé al dltimo
de sus crimenes. Habia esperado siempre en unteeiporal de Jesus, y en él un
empleo brillante y lucrativo. Se acercaba mas ycads dia a sus agentes, que le
acariciaban y le decian de un modo positivo qu@@n caso pronto acabarian con
Jesus. Se cebd cada vez mas en estos pensamiéninales, y en los Ultimos dias
habia multiplicado sus viajes para decidir a lasgypes de los sacerdotes a obrar. Estos
no querian todavia comenzar, y lo trataron conréegp Decian que faltaba poco
tiempo antes de la fiesta, y que esto causariadkssg tumulto. EI Sanhedrin sdlo
prestd alguna atencion a las proposiciones de JDéapués de la recepcion sacrilega
del Sacramento, Satanas se apodero de él, y sadidchuir su crimen. Buscé primero a
los negociadores que le habian lisonjeado hastai@ss, y que le acogieron con fingida
amistas. Vinieron después otros, entre los cuakadan Caifas y Anas; este ultimo le
hablé en tono altanero y burlesco. Andaban irréss|ly no estaban seguros del éxito,
porque no se fiaban de Judas. Cada uno presentalmgpinion diferente, y antes de
todo preguntaron a Judas: "¢, Podremos tomarlo?igiohombres armados con EI?".
Y el traidor respondid: "No; esta solo con sus atiseipulos: El esta abatido, y los



once son hombres cobardes". Les dijo que era negriestar a Jesus ahora o nunca,
que otra vez no podria entregarlo, que no volveda a su lado, que hacia algunos dias
gue los otros discipulos de Jesus comenzaban ackasle él. Les dijo también que si
ahora no tomaban a Jesus, se escaparia, y vateerian ejército de sus partidarios

para ser proclamado rey. Estas amenazas de Judhgeoon su efecto. Fueron de su
modo de pensar, y recibio el precio de su traidemireinta monedas. Judas, resentido
del desprecio que le mostraban, se dejo llevaspargullo hasta devolverles el dinero
hasta que lo ofrecieran en el templo, a fin deqeara sus 0jos como un hombre justo y
desinteresado. Pero no quisieron, porque era eiopde la sangre que no podia
ofrecerse en el templo. Judas vio cuanto le desyirae, y concibié un profundo
resentimiento. No esperaba recoger los frutos amsatg su traicion antes de acabarla;
pero se habia entremetido tanto con esos homhregsgaba entregado a sus manos, y
no podia librarse de ellos. Observabanle de cgnea,le dejaban salir hasta que explicd
la marcha que habian de seguir para tomar a Jégasdo todo estuvo preparado, y
reunido el suficiente nimero de soldados, JudagarCenaculo, acompafiado de un
servidor de los fariseos para avisarles si esthibt@a@avia. Judas volvié diciendo que
Jesus no estaba en el Cenéculo, pero que dehiziestamente en el monte de los
Olivos, en el sitio donde tenia costumbre de détalid que enviaran con €l una pequefia
partida de soldados, por miedo de que los discépalee estaban alertas, no se
alarmasen y excitasen una sedicion. El traidodijestambién tuviesen cuidado de no
dejarlo escapar, porque con medios misteriosoalsia liesaparecido muchas veces en
el monte, volviéndose invisible a los que le acofapan. Les aconsejé que lo atasen
con una cadena, y que usaran ciertos medio mjgarasmpedir que la rompiera. Los
judios recibieron estos avisos con despreciodyjéeon: "Si lo llegamos a tomar, no se
escapard”. Judas tomo sus medidas con los quéilandgcompafar, y besar y saludar a
Jesus como amigo Yy discipulo; entonces los soldselpsesentarian y tomarian a Jesus.
Deseaba que creyeran que se hallaba alli por adadiay cuando ellos se presentaran,
él huiria como los otros discipulos, y no volverdamir hablar de él. Pensaba también
gue habria algun tumulto; que los ApGstoles sendigfiéan, y que Jesus desapareceria,
como hacia con frecuencia. Este pensamiento lawerindo se sentia mortificado por
el desprecio de los enemigos de Jesus; pero moepeatia, porque se habia entregado
enteramente a Satanas. Los soldados tenian ordegildea Judas y de no dejarlo
hasta que tomaran a Jesus, porgue habia recibidc@mpensa, y temian que escapase
con el dinero. La tropa escogida para acompafadasJke componia de veinte
soldados de la guardia del templo y de los quéasta las érdenes de Anas y de
Caifas. Judas marcho con los veinte soldados;fperseguido a cierta distancia de
cuatro alguaciles de la ultima clase, que llevatmadeles y cadenas; detras de éstos
venian seis agentes con los cuales habia tratads desde el principio. Eran un
sacerdote, confidente de Anas, un afiliado de Gaifés fariseos y dos saduceos, que
eran también herodianos. Estos hombres eran adetade Anas y de Caifas; le servian
de espias, y Jesus no tenia mayores enemigosoldasiss estuvieron acordes con
Judas hasta llegar al sitio donde el camino seggaadin de los Olivos del de
Getsemani; al llegar alli, no quisieron dejarlsdlo delante, y lo trataron dura e
insolentemente.

11. Hallandose Jesus con los tres Apostoles esmaho, entre Getsemani y el jardin de
los Olivos, Judas y su gente aparecieron a veagesde alli, a la entrada del camino:
hubo una disputa entre ellos, porque Judas queeidog soldados se separasen de él
para acercarse a Jesus como amigo, a fin de necapan inteligencia con ellos; pero
ellos, parandolo, le dijeron: "No, camarada; nadercaras hasta que tengamos al



Galileo". Jesus se acerc6 a la tropa, y dijo enaltaze inteligible: "¢ A quién buscais?".
Los jefes de los soldados respondieron: "A Jesaafdao”. - "Yo soy", replico Jesus.
Apenas habia pronunciado estas palabras, cuandomoagn el suelo, como atacados
por apoplejia. Judas, que estaba todavia al lagtase se sorprendid, y queriendo
acercarse a Jesus, el Sefior le tendié la mandijplé Amigo mio, ¢ qué has venido a
hacer aqui?". Y Judas balbuceando, habl6 de urciegoe le habian encargado. Jesus
le respondi6 en pocas palabras, cuya sustancitas'gMas te valdria no haber
nacido!". Mientras tanto, los soldados se levamigree acercaron al Sefior, esperando
la sefal del traidor: el beso que debia dar a JBsako y los otros discipulos rodearon
a Judas y le llamaron ladron y traidor. Quiso paiglos con mentiras, pero no pudo,
porque los soldados lo defendian contra los Apéstgl por eso mismo atestiguaban
contra él. Jesus dijo por segunda vez: "¢ A quiéadis?". Ellos respondieron también:
"A Jesus Nazareno". "Yo soy, ya os lo he dicho;ysmg quien buscdis; dejad a éstos".
A estas palabras los soldados cayeron una segezdaou contorsiones semejantes a
las de la epilepsia. Jesus dijo a los soldados/diiios". Se levantaron, en efecto,
llenos de terror; pero como los soldados estrechakldas, los soldados le libraron de
sus manos y le mandaron con amenazas que ledalsafal convenida, pues tenian
orden de tomar a aquél a quien besara. Entoncas ¥ a Jesus, y le dio un beso con
estas palabras: "Maestro, yo os saludo”. Jeslplé'gudas, ¢tu vendes al Hijo del
hombre con un beso?". Entonces los soldados radeajesus, y los alguaciles, que se
habian acercado, le echaron mano. Judas quis@btirjos Apdstoles lo detuvieron:

se echaron sobre los soldados, gritando: "Maegtlehemos herir con la espada?”.
Pedro, mas ardiente que los otros, tomé la suygg aévalco, criado del Sumo
Sacerdote, que queria rechazar a los Apostoleshiyid en la oreja: éste cayo en el
suelo, y el tumulto llegd entonces a su colmo. dlgsiaciles habian tomado a Jesus
para atarlo: los soldados le rodeaban un poco mégask, y, entre ellos, Pedro que
habia herido a Malco. Otros soldados estaban oogpatirechazar a los discipulos que
se acercaban; o en perseguir a los que huian.ddliatipulos se veian a lo lejos: los
soldados no se habian aun serenado del terrorcda) y no se atrevian a alejarse por
no disminuir la tropa que rodeaba a Jesus. Talexstado de cosas cuando Pedro pego
a Malco, mas Jesus le dijo en seguida: "Pedro, matspada en la vaina, pues el que a
cuchillo mata a cuchillo muere: ¢crees tu que ypuero pedir a mi Padre que me
envie mas de doce legiones de angeles? ¢ No delpuyar el caliz que mi Padre me ha
dado a beber? ¢ Como se cumpliria la Escriturdas essas no sucedieran?”. Y afadio:
"Dejadme curar a este hombre". Se acerco a Malcg,4u oreja, oro, y la curd. Los
soldados que estaban a su alrededor con los degigidos seis fariseos; éstos le
insultaron, diciendo a la tropa: "Es un enviadodiablo; la oreja parecia cortada por
Sus encantos, y por sus mismos encantos la hactukattonces Jesus les dijo: "Habéis
venido a tomarme como un asesino, con armas y;pgaansefiado todos los dias en el
templo, y no me habéis prendido; pero vuestra tatagra del poder de las tinieblas,
ha llegado". Mandaron que lo atasen, y lo insutiaieiéndole: "Tu no has podido
vencernos con tus encantos". Jesus les dio unaestsp de la que no me acuerdo bien,
y los discipulos huyeron en todas direcciones.duadro alguaciles y los seis fariseos
no cayeron cuando los soldados, y por consecuanca habian levantado. Asi me fue
revelado, porque estaban del todo entregados a&sata mismo que Judas, que
tampoco se cayod, aunque estaba al lado de logdesldBodos los que se cayeron y se
levantaron se convirtieron después, y fueron ansis. Estos soldados habian puesto las
manos sobre El. Malco se convirtio después de sy yien las horas siguientes sirvio
de mensajero a Maria y a los otros amigos del 8afva



12. Los alguaciles ataron a Jesus con la brutatidach verdugo. Eran paganos, y de
baja extraccion. Tenian el cuello, los brazos ylasas desnudos; eran pequefos,
robustos y muy agiles; el color de la cara era nmrejizo, y parecian esclavos
egipcios. Ataron a Jesus las manos sobre el peshoardeles nuevos y durisimos; le
ataron el pufio derecho bajo el codo izquierdo,puéb izquierdo bajo el codo derecho.
Le pusieron alrededor del cuerpo una especie derémlleno de puntas de hierro, al
cual le ataron las manos con ramas de sauce;ilergusl cuello una especie de collar
lleno de puntas, del cual salian dos correas queugaban sobre el pecho como una
estola, y estaban atadas al cinturén. De éstengal&tro cuerdas, con las cuales tiraban
al Sefor de un lado y de otro, segun su inhumamact®. Se pusieron en marcha,
después de haber encendido muchas hachas. Diezdwdgbla guardia iban delante;
después seguian los alguaciles, que tiraban a geslas cuerdas; detras los fariseos
gue lo llenaban de injurias: los otros diez soldatkyraban la marcha. Los alguaciles
maltrataban a Jesus de la manera mas cruel, paea bdjamente a los fariseos, que
estaban llenos de odio y de rabia contra el Salvaddlevaban por caminos asperos,
por encima de las piedras, por el lodo, y tirabatad cuerdas con toda su fuerza.
Tenian en la mano otras cuerdas con nudos, y tamlelpegaban. Andaban de prisa 'y
llegaron al puente sobre el torrente de Cedrone\de llegar a él vi a Jesus dos veces
caer en el suelo por los violentos tirones qualed. Pero al llegar al medio del
puente, su crueldad no tuvo limites: empujaronaimente a Jesus atado, y lo echaron
desde su altura en el torrente, diciéndole quasasu sed. Sin la asistencia divina, esto
s6lo hubiera bastado para matarlo. Cayo sobrethias y sobre la cara, que se le
hubiera despedazado contra los cantos, que esdpbaas cubiertos con un poco de
agua, si no le hubiera protegido con los brazomguatados; pues se habian desatado de
la cintura, sea por una asistencia divina, o segquedos alguaciles lo habian desatado.
Sus rodillas, sus pies, sus codos y sus dedosysariieron milagrosamente en la
piedra donde cay0, y esta marca fue después uto@agezeneracion. Las piedras eran
mas blandas y mas creyentes que el corazén detalsrbs, y daban testimonio, en
aquellos terribles momentos, de la impresion quetdad suprema hacia sobre ellas.
Yo no he visto a Jesus beber, a pesar de la sethterdjue siguiod a su agonia en el
jardin de los Olivos; le vi beber agua del Cedndanclo le echaron en él, y supe que se
cumplié un pasaje profético de los Salmos, que glisebebera en el camino del agua
del torrente (Salmo 109). Los alguaciles teniampre a Jesus atado con las cuerdas.
Pero no pudiéndole hacer atravesar el torrentaysacde una obra de albanileria que
habia al lado opuesto, volvieron atras, y lo ar@ash con las cuerdas hasta el borde.
Entonces aquéllos lo empujaron sobre el puente&gridolo de injurias, de maldiciones
y de golpes. Su larga tunica de lana, toda empagradgua, se pegaba a sus miembros;
apenas podia andar, y al otro lado del puente a@gdrez en el suelo. Lo levantaron
con violencia, le pegaron con las cuerdas, y atarsun cintura los bordes de su vestido
hamedo. No era aun media noche cuando vi a Jes®dhdo del Cedron, arrastrado
inhumanamente por los cuatro alguaciles por unesergstrecho, entre las piedras, los
cardos y las espinas. Los seis perversos faribaodd méas cerca de El que el camino
les permitia, y con palos de diversas formas leugaiyan, le picaban o le pegaban.
Cuando los pies desnudos y ensangrentados desgesasgaban con las piedras o las
espinas, le insultaban con una cruel ironia, diwet\Su precursos Juan Bautista no le
ha preparado un buen camino"; o bien: "La palabridlaquias: Envio delante de Ti
mi angel para prepararte el camino, no se apliod'.aq cada burla de estos hombres
era como un aguijéon para los alguaciles, que rathalnl los malos tratamientos con
Jesus.



13. Sin embargo, advirtieron que algunas persomaparecian aca y alla a lo lejos;
pues muchos discipulos se habian juntado al phidedn del Sefior, y querian saber
qué iba a suceder a su Maestro. Los enemigos ds, demiendo algun ataque, dieron
con sus gritos sefal para que les enviasen refugiziaban todavia algunos pasos de
una puerta situada al mediodia del templo, y quelwce, por un arrabal, llamado Ofel,
a la montafa de Sion, adonde vivian Anas y Cafésalir de esta puerta unos
cincuenta soldados. Llevaban muchas hachas, esaleintes, alborotadores y daban
gritos para anunciar su llegada y felicitar a los genian de la victoria. Cuando se
juntaron con la escolta de Jesus, vi a Malco garals otros aprovecharse del
desorden, ocasionado por esta reunion, para eseagdanonte de los Olivos. Los
cincuenta soldados eran un destacamento de ureadeopescientos hombres, que
ocupaba las puertas y las calles de Ofel; pueaidbt Judas habia dicho a los principes
de los sacerdotes que los habitantes de Ofel, polreros la mayor parte, eran
partidarios de Jesus, y que se podia temer queanaém libertarlo. El traidor sabia que
Jesus habia consolado, ensefiado, socorrido y curagi@n nimero de aquellos pobres
obreros. En Ofel se habia detenido el Sefior emageide Bethania a Hebrén, después
de la degollacién de Juan Bautista, y habia cumnagithos albafiiles heridos en la caida
de la torre de Siloé. La mayor parte de aquellagogbnte, después de Pentecostés, se
reunieron a la primera comunidad cristiana. Cudasl@ristianos se separaron de los
judios y establecieron casas para la comunidaglesaron chozas y tiendas desde alli
hasta el monte de los Olivos, en medio del vallenBién vivia alli San Esteban. Los
buenos habitantes de Ofel fueron despertados pa@rits de los soldados. Salieron de
sus casas y corrieron a las calles y las puertasspaer lo que sucedia. Mas los
soldados los empujaban brutalmente hacia sus ais&sdoles: "Jesus, el malhechor,
vuestro falso profeta, va a ser conducido pres&ugaio Sacerdote no quiere dejarle
continuar el oficio que tiene. Seréa crucificadol' sAber esta noticia, no se oian mas
gemidos y llantos. Aquella pobre gente, hombresujeres, corrian acd y alla, llorando,
o se ponian de rodillas con los brazos extendidgstaban al Cielo recordando los
beneficios de Jesus. Pero los soldados los empyjsapegaban, los hacian entrar por
fuerza en sus casas, y no se hartaban de injulesies, diciendo: "Ved aqui la prueba
de que es un agitador del pueblo”. Sin embargoueoian ejercer grandes violencias
contra los habitantes de Ofel, por miedo de quesiepan una resistencia abierta, y se
contentaban con alejarlos del camino que debiars#ggils. Mientras tanto, la tropa
inhumana que conducia al Salvador se acercabpugtta de Ofel. Jesus se habia caido
de nuevo, y parecia no poder andar mas. Entoncesldado caritativo dijo a los otros:
"Ya veis que este infeliz hombre no puede andane8ios de conducirle vivo a los
principes de los sacerdotes, aflojadle las mareogue pueda apoyarse cuando se
caiga". La tropa se paro, y los alguaciles desat@®cordeles; mientras tanto, un
soldado compasivo le trajo un poco de agua deusrad que estaba cerca. Jesus le dio
las gracias, y citd con este motivo un pasaje si®tofetas, que habla de fuentes de
agua viva, y esto le valié mil injurias y mil buslde parte de los fariseos. Vi a estos dos
hombres, el que le hizo desatar las manos y elleqdie de beber, ser favorecidos de
una luz interior de la gracia. Se convirtieron artte la muerte de Jesus, y se juntaron
con sus discipulos. Se volvieron a poner en mara@ratodo el camino no cesaron de
maltratar al Sefior.

Il
Jesus delante de Anas



14. Anas y Caifas habian recibido inmediatamenéwisb de la prision de Jesus, y en
Su casa estaba todo en movimiento. Los mensajergart por el pueblo para convocar
los miembros del Consejo, los escribas y todosg/l@sdebian tomar parte en el juicio.
Toda la multitud de los enemigos de Jesus ibabairtal de Caifas, conducida por los
fariseos y los escribas de Jerusalén, a los cealpsmtaban muchos de los vendedores,
echados del templo por Jesus, muchos doctoredasgsl| a los cuales habia cerrado la
boca en presencia del pueblo y otros muchos insintoe de Satanas, llenos de rabia
interior contra toda santidad, y por consecuenmidra el Santo de los santos. Esta
escoria del pueblo judio fue puesta en movimiergggjtada por alguno de los
principales enemigos de Jesus, y corria por toddsgal palacio de Caifas, para acusar
falsamente de todos los crimenes al verdadero @osite mancha, que lleva los
pecados del mundo, y para mancharlo con sus aprasen efecto, ha tomado sobre si
y expiado. Mientras que esta turba impura se agitaloicha gente piadosa y amigos de
Jesus, tristes y afligidos, pues no sabian el nosgee se iba a cumplir, andaban
errantes aca y alla, y escuchaban y gemian. Gt¢rasmas bien intencionadas, pero
débiles e indecisas, se escandalizaban, caiamt@giten, y vacilaban en su conviccion.
El nimero de los que perseveraba pequefio. Entsncedia lo que hoy sucede: se
quiere ser buen cristiano cuando no se disgusts ladmbres, pero se averglienza de la
cruz cuando el mundo la ve con mal ojo. Sin emhadrgbo muchos cuyo corazén fue
movido por la paciencia del Salvador en medio deatacrueldades y que se retiraron
silenciosos y desmayados.

15. A media noche Jesus fue introducido en el patke Anas, y lo llevaron a una sala
muy grande. En frente de la entrada estaba seAt@@x rodeado de veintiocho
consejeros. Su silla estaba elevada del suelolguan@s escalones. Jesus, rodeado aun
de una parte de los soldados que lo habian aroedtedarrastrado por los alguaciles
hasta los primeros escalones. El resto de la stdaalleno de soldados, de populacho,
de criados de Anas, de falsos testigos, que fusgepués a casa de Caifas. Anas
esperaba con impaciencia la llegada del Salvadab&dleno de odio y animado de una
alegria cruel. Presidia un tribunal, encargadoigitavla pureza de la doctrina, y de
acusar delante de los principes de los sacerdddssyae la infrigian. Vi al divino
Salvador delante de Anas, palido, desfiguradonaibso, con la cabeza baja. Los
alguaciles tenian la punta de las cuerdas queadaretsus manos. Anas, viejo, flaco y
seco, de barba clara, lleno de insolencia y orgaéicsenté con una sonrisa ironica,
haciendo como que nada sabia y que extrafiaba sjie fllese el preso que le habian
anunciado. He aqui lo que dijo a Jesus, o a lo mehgentido de sus palabras: "¢ Como,
Jesus de Nazareth? Pues ¢ donde estan tus disgipusosumerosos partidarios?

¢, dénde esta tu reino? Me parece que las cosasham seielto como tu creias; han visto
gue ya bastaba de insultos a Dios y a los sacerdigeviolaciones de sabado. ¢ Quiénes
son tus discipulos? ¢donde estan? ¢ Callas? jhalels, agitador, seductor! ¢ No has
comido el cordero pascual de un modo inusitadanetiempo y en un sitio adonde no
debias hacerlo? ¢ Quieres tu introducir una nuestiida? ¢ Quién te ha dado derecho
para ensefiar? ¢ Donde has estudiado? Habla, ¢ tud@adrina?". Entonces Jesus
levantd su cabeza cansada, miré a Anas, y dijohdbdado en publico, delante de todo
el mundo: he ensefiado siempre en el templo y esifagogas, adonde se juntan los
judios. Jamas he dicho nada en secreto. ¢ Por qudenmegas? Pregunta a los que me
han oido lo que les he dicho. Mira a tu alredeeltms saben lo que he dicho". A estas
palabras de Jesus, el rostro de Anas expresotegitmesento y el furor. Un infame
ministro que estaba cerca de Jesus lo advirtibmiserable pegd con su mano cubierta
de un guante de hierro, una bofetada en el rostr8e&fior, diciendo: "¢ Asi respondes al



Sumo Pontifice?". Jesus, empujado por la violedelayolpe, cayd de un lado sobre los
escalones, y la sangre corrié por su cara. Lassdll@endé de murmullos, de risotadas y
de ultrajes. Levantaron a Jesus, maltratdndolbSg@or dijo tranquilamente: "Si he
hablado mal, dime en qué; pero si he hablado gieor, qué me pegas?". Exasperado
Ands por la tranquilidad de Jesus, mando a todogue estaban presentes que dijeran
lo que le habian oido decir. Entonces se levaraéenplosion de clamores confusos y
de groseras imprecaciones. "Ha dicho que era teyDips era su padre; que los
fariseos eran unos adulteros; subleva al puebta; em nombre del diablo, el sdbado;
los habitantes de Ofel le rodeaban con furoraedn su Salvador y su Profeta; se deja
nombrar Hijo de Dios; se dice enviado por Diospheerva los ayunos; come con los
impuros, los paganos, los publicanos y los pecatiofedos estos cargos los hacian a
la vez: los acusadores venian a echarselos emoeezalandolos con las mas groseras
injurias, y los alguaciles le pegaban y le empujaliiéndole que respondiera. Anas y
sus consejeros afladian mil burlas a estos ultsajegjecian: "jEsa es tu doctrina! ¢ Qué
respondes? ¢ Qué especia de Rey eres tu? Has dicleoes mas que Salomén. No
tengas cuidado, no te rehusaré mas tiempo el tituta dignidad real". Entonces Anas
pidié una especie de cartel, de una vara de latgesydedos de ancho; escribié en él
una serie de grandes letras, cada una indicandaawsacion contra el Sefior. Después
lo envolvid, y lo metié en una calabacita vacia tap6 con cuidado y até después a
una cafa. Se la presento a Jesus, diciéendoleaua:ir'Este es el cetro de tu reino: ahi
estan reunidos tus titulos, tus dignidades y tosothes. LIévalos al Sumo Sacerdote
para que conozca tu mision y te trate segun tuahgn Que le aten las manos a ese
Rey, y que lo lleven delante del Sumo Sacerdottroh de nuevo las manos a Jesus;
sujetaron también con ello el simulacro del ceque contenia las acusaciones de Anas;
y condujeron a Jesus a casa de Caifas, en methaida, de las injurias y de los malos
tratamientos de la multitud. La casa de Anas estatiescientos pasos de la de Caifas.
El camino, que era a lo largo de paredes y de pegusdificios dependientes del
tribunal del Sumo Pontifice, estaba alumbrado eoolés y cubierto de judios, que
vociferaban y se agitaban. Los soldados podianaapadorir por medio de la multitud.
Los que habian ultrajado a Jesus en casas de &pegtsan sus ultrajes delante del
pueblo; y el Salvador fue injuriado y maltratadddel camino. Vi hombres armados
rechazar algunos grupos que parecian comparegefial, dar dinero a los que se
distinguian por su brutalidad con Jesus y dejamhdsar en el patio de Caifas.

v
Jesus delante de Caifas

16. Para llegar al tribunal de Caifas se atraviesprimer patio exterior, despues se
entra en otro patio, que rodea todo el edificiocasa tiene doble de largo que de
ancho. Delante hay una especie de vestibulo destariodeado de tres 6rdenes de
columnas, formando galerias cubiertas. Jesus fugircido en el vestibulo en medio
de los clamores, de las injurias y de los golpgenas estuvo en presencia del Consejo,
cuando Caifas exclama: "jYa estas aqui, enemigbase que llenas de agitacion esta
santa noche!". La calabaza que contenia las acmsscde Anas fue desatada del cetro
ridiculo puesto entre las manos de Jesus. Despigdag|leyeron, Caifas con mas ira
gue Anas, hacia una porcion de preguntas a Jasgigstpba tranquilo, paciente, con
los ojos mirando al suelo. Los alguaciles quertaigarle a hablar, lo empujaban, le
pegaban, y un perverso le puso el dedo pulgarwemzd en la boca, diciéndole que
mordiera. Pronto comenzd la audiencia de los tstigel populacho excitado daba
gritos tumultuosos, y se oia hablar a los mayaneseyos de Dios, entre los fariseos y



los saduceos reunidos en Jerusalén de todos ltsspdel pais. Repetian las
acusaciones a que El habia respondido mil veces tQraba a los enfermos y echaba
a los demonios por arte de éstos, que violabaleld®a que sublevaba al pueblo, que
llamaba a los fariseos raza de viboras y adultgueshabia predicho la destruccion de
Jerusalén, frecuentaba a los publicanos y los peesdque se hacia llamar Rey,
Profeta, Hijo de Dios; que hablaba siempre de sndRque desechaba el divorcio, que
se llamaba Pan de vida". Asi sus palabras, susic&ines y sus parabolas eran
desfiguradas, mezcladas con injurias, y presentamas crimenes. Pero todos se
contradecian, se perdian en sus relatos y no pedtahlecer ninguna acusaciéon bien
fundada. Los testigos comparecian mas bien pardediegurias en su presencia que
para citar hechos. Se disputaban entre ellos, fa€aseguraba muchas veces que la
confusién que reinaba en las deposiciones de $tigts era efecto de sus hechizos.
Algunos dijeron que habia comido la Pascua la vésppie era contra la ley y que el
afo anterior habia ya hecho innovaciones en lanmeri@. Pero los testigos se
contradijeron tanto, que Caifas y los suyos estiibans de verglienza y de rabia al ver
qgue no podian justificar nada que tuviera algunléumento. Nicodemus y José de
Arimatea fueron citados a explicar sobre que hadaido la pascua en una sala
perteneciente a uno de ellos, y probaron, contesantiguos, que de tiempo
inmemorial los galileos tenian el permiso de colaé&ascua un dia antes. Al fin, se
presentaron los dos diciendo: "Jesus ha dicho:eYolére el templo edificado por las
manos de los hombres y en tres dias reedificaréuemo estara hecho por mano de
los hombres". No estaban éstos tampoco acordeasCiéeéno de colera, exasperado
por los discursos contradictorios de los testigedevanto, bajé los escalones, y dijo:
"Jesus: ¢ No respondes tu nada a ese testimongiahaEmuy irritado porque Jesus no
lo miraba. Entonces los alguaciles, asiéndolo g@chbellos, le echaron la cabeza atras
y le pegaron pufiadas bajo la barba; pero sus ojgs fevantaron. Caifas elevo las
manos con viveza, y dijo en tono de enfado: "Yoowguro por el Dios vivo que nos
digas si eres el Cristo, el Mesias, el Hijo de Dibkbia un profundo silencio, y Jesus,
con una voz llena de majestad indecible, con ladedx/erbo Eterno, dijo: "Yo lo soy,

tu lo has dicho. Y yo os digo que veréis al Hijb ld@mbre sentado a la derecha de la
Majestad Divina, viniendo sobre las nubes del tidlbentras Jesus decia estas
palabras, yo le vi resplandeciente: el cielo estdtiarto sobre El, y en una intuiciéon
gue no puedo expresar, vi a Dios Padre Todopodevosmbién a los angeles, y la
oracion de los justos que subia hasta su Troncajpele Caifas vi el infierno como una
esfera de fuego, oscura, llena de horribles figlEhsstaba encima, y parecia separado
s6lo por una gasa. Vi toda la rabia de los demaroosentrada en €l. Toda la casa me
parecio un infierno salido de la tierra. Cuand8efior declaré solemnemente que era el
Cristo, Hijo de Dios, el infierno tembl6 delantefley después vomitd todos sus
furores en aquella casa. Caifas asi6 el borde dapay lo rasgé con ruido, diciendo en
alta voz: "jHas blasfemado! ¢ Para qué necesitagstigas? jHabéis oido? El blasfema:
¢,CUdl es vuestra sentencia?". Entonces todosigterdass gritaron cuna voz terrible:
"iEs digno de muerte! jEs digno de muerte!". Dugagdta horrible griteria, el furor del
infierno llegd a lo sumo. Parecia que las tiniebklsbraban su triunfo sobre la luz.
Todos los circunstantes que conservaban algo luenan penetrados de tan horror
gue muchos se cubrieron la cabeza y se fuerontelstigos mas ilustres salieron de la
sala con la conciencia agitada. Los otros se catocen el vestibulo alrededor del
fuego, donde les dieron dinero, de comer y de b&h&umo Sacerdote dijo a los
alguaciles: "Os entrego este Rey; rendid al blasfla® honores que merece". En
seguida se retird con los miembros del Consejoaasaia donde no se le podia ver
desde el vestibulo.



17. Cuando Caifés salié de la sala del tribunai,loe miembros del Consejo, una
multitud de miserables se precipitdé sobre Nues#f§ como un enjambre de avispas
irritadas. Ya durante el interrogatorio de lositgest, toda aquella chusma le habia
escupido, abofeteado, pegado con palos y pinchatdagujas. Ahora, entregados sin
freno a su rabia insana, le ponian sobre la cati@paas de paja y de corteza de arbol y
decian: "Ved aqui al hijo de David con la coronaud@adre. Es el Rey que da una
comida de boda para su hijo". Asi se burlaban slededades eternas, que El presentaba
en parabolas a los hombres que venia a salvarcggaban de golpearle con los pufios
0 con palos. Le taparon los 0jos con un trapo asguogy le pegaban, diciendo: "Gran
Profeta, adivina quién te ha pegado”. Jesus na &bHoca; pedia por ellos
interiormente y suspiraba. Vi que todo estaba I@mdéiguras diabdlicas; era todo
tenebroso, desordenado y horrendo. Pero tambi&nvirecuencia una luz alrededor de
Jesus, desde que habia dicho que era el Hijo de Biachos de los circunstantes
parecian tener un presentimiento de ello, mas @seonfuso; sentian con inquietud
que todas las ignominias, todos los insultos ndagrokacerle perder su indecible
majestad. La luz que rodeaba a Jesus parecia ae@blfliror de sus ciegos enemigos.

\%
Negacion de Pedro

18. Pedro y Juan que habian seguido a Jesus deltgjtaron entrar en el tribunal de
Caifas. Ya no tuvieron fuerzas para contemplailendo las crueldades e ignominias
gue su Maestro tuvo que sufrir. Juan fue a juntemsda Madre de Jesus, que en estos
momentos se hallaba en casa de Marta. Pedro estat@oso; pero su silencio mismo
y su tristeza lo hacian sospechoso. La porteraese@ y oyendo hablar de Jesus y de
sus discipulos, mir6 a Pedro con descaro, y le tijd eres también discipulo del
Galileo". Pedro, asustado, inquieto y temiendansairatado por aquellos hombres
groseros, respondié: "Mujer, no le conozco; nasgule quieres decir”. Entonces se
levantd y queriendo deshacerse de aquella comsii@ del vestibulo. Era el
momento en que el gallo cantaba la primera vezalM, otra criada le mirg, y dijo:
"Este también se ha visto con Jesus de Nazaretb$;que estaban a su lado
preguntaron: "¢ No eras tl uno de sus discipul®&tro, asustado, hizo nuevas
protestas, y contestd: "En verdad, yo no era stiplifo; no conozco a ese hombre™.
Atravesé el primer patio, y vino al del exterioa ¥o podia hallar reposo, y su amor a
Jesus lo llevo de nuevo al patio interior que raglesdificio. Mas como oia decir a
algunos: "¢ Quién es ese hombre?", se acerc6 mladydonde se sentd un rato.
Algunas personas que habian observado su agitseipuasieron a hablarle de Jesus en
términos injuriosos. Una de ellas le dijo: "TU ene® de sus partidarios; tu eres
Galileo; tu acento te hace conocer". Pedro proeuratirarse; pero un hermano de
Maleo, acercandose a él le dijo: "¢ No eres tu elyguhe visto con ellos en el jardin de
las Olivas, y que ha cortado la oreja de mi herr@ari®edro, en su ansiedad, perdio
casi el uso de la razén: se puso a jurar que noctaa ese hombre, y corrié fuera del
vestibulo al patio interior. Entonces el gallo éambr segunda vez, y Jesus, conducido a
la prisiébn por medio del patio, se volvié a miraste1 dolor y compasién. Las palabras
de Jesus: "Antes que el gallo cante dos vecesamsdénnegar tres”, le vinieron a la
memoria con una fuerza terrible. En aquel instaimid cuan enorme era su culpa, y su
corazoén se partid. Habia negado a su Maestro cuestdba cubierto de ultrajes,
entregado a jueces inicuos, paciente y silencingoedio de los tormentos. Penetrado
de arrepentimiento, volvio al patio exterior corcédeza cubierta y llorando



amargamente. Ya no temia que le interpelaran: dhdoira dicho a todo el mundo
quién y cuan culpable era.

VI
Maria en casa de Caifas

19. La Virgen Santisima, hallAndose constantemeamt®municacion espiritual con
Jesus, sabia todo lo que le sucedia, y sufria cdistaba como El en oracion continua
por sus verdugos; pero su corazén materno claraafizién a Dios, para que no dejara
cumplirse este crimen, y que apartara esos dofleresi Santisimo Hijo. Tenia un vivo
deseo de acercarse a Jesus, y pidié a Juan goiedajera cerca del sitio donde Jesus
sufria. Juan, que no habia dejado a su divino Maesds que para consolar a la que
estaba mas cerca de su corazon después de Eljcarlds santas mujeres a través de
las calles, alumbradas por el resplandor de la lilma@ con la cabeza cubierta; pero sus
sollozos atrajeron sobre ellas la atencion de alggnupos, y tuvieron que oir palabras
injuriosas contra el Salvador. La Madre de Jesageoaplaba interiormente el suplicio
de su Hijo, y lo conservaba en su corazén como lmdemas, sufriendo en silencio
como El. Al llegar a la casa de Caifas, atravegiagb exterior y se detuvo a la entrada
del interior, esperando que le abrieran la pu&dta se abrio, y Pedro se precipitd
afuera, llorando amargamente. Maria le dijo: "Simgqué ha sido de Jesus, mi Hijo?".
Estas palabras penetraron hasta lo intimo de sa &lmpudo resistir su mirada; pero
Maria se fue a é€l, y le dijo con profunda tristé¢&mon, ¢no me respondes?". Entonces
Pedro exclamg, llorando: "jOh Madre, no me hahlleshan condenado a muerte, y yo
le he negado tres veces vergonzosamente". Juae®® gara hablarle; pero Pedro,
como fuera de si, huy6 del patio y se fue a larcevdel monte de las Olivas. La

Virgen Santisima tenia el corazon destrozado. llueondujo delante del sitio donde el
Sefior estaba encerrado. Maria estaba en espinitlesds; queria oir los suspiros de su
Hijo y los oy6 con las injurias de los que le rdua Las santas mujeres no podian
estar alli mucho tiempo sin ser vistas; Magdalenatraba una desesperacion
demasiado exterior y muy violenta; y aunque la &irgn lo mas profundo de su dolor
conservaba una dignidad y un silencio extraordinain embargo, al oir estas crueles
palabras: "¢ No es la madre del Galileo? Su hij certamente crucificado; pero no
antes de la fiesta, a no ser que sea el mayossdeifninales”; Juan y las santas mujeres
tuvieron que llevarla mas muerta que viva. La genotdijo nada, y guardo un extrafo
silencio: parecia que un espiritu celestial hatsevasado aquel infierno.

VII
Jesus en la carcel

20. Jesus estaba encerrado en un pequefio caldimzalado, del cual se conserva
todavia una parte. Dos de los cuatro alguacilegiedaron con El, pero pronto los
relevaron otros. Cuando el Salvador entro en leetgpidio a su Padre celestial que
aceptara todos los malos tratamientos que hahidsyfque tenia atn que sufrir, como
un sacrificio expiatorio por sus verdugos y pomootbs hombres que, sufriendo iguales
padecimientos, se dejaran llevar de la impaciemdia la célera. Los verdugos no le
dieron un solo instante de reposo. Lo ataron eriovde calabozo a un pilar, y no le
permitieron que se apoyara; de modo que apenaa fEdrse sobre sus pies cansados,
heridos e hinchados. No cesaron de insultarlegtalenentarle, y cuando los dos de
guardia estaban cansados, los relevaban otrosegmaban nuevas crueldades. Puedo
contar lo que esos hombres crueles hicieron aalf6anto de los Santos; estoy muy



mala, y estaba casi muerta a esta vista. jAh! ygugonzoso es para nosotros que
nuestra flaqueza no pueda decir u oir sin repugadabistoria de los innumerables
ultrajes que el Redentor ha padecido por nuedstracgan! Nos sentimos penetrados de
un horror igual al de un asesino obligado a paaendno sobre las heridas de su
victima. Jesus lo sufrié todo sin abrir la bocargn los hombres, los pecadores, los que
derramaban su rabia sobre su Hermano, su Redestobios. Yo también soy una
pobre pecadora; yo también soy causa de su dolpasséan. El dia del juicio, cuando
todo se manifieste, veremos todos la parte que si¢onoado en el suplicio del Hijo de
Dios por los pecados que no cesamos de cometag gan una participacion en los
malos tratamientos que esos miserables hicieraim aufesus. En su prision el Divino
Salvador pedia sin cesar por sus verdugos; y cofirola dejaron un instante de
reposo, lo vi recostado sobre el pilar, y completat® rodeado de luz. El dia
comenzaba a alborear: era el dia de su Pasiomg dedhuestra redencion; un tenue rayo
de luz caia por el respiradero del calabozo sabestro Cordero pascual. Jesus elevo
sus manos atadas hacia la luz que venia, y ditagrasu Padre, en alta voz y de la
manera mas tierna, por el don de este dia tandtegea los Patriarcas, por el cual El
mismo habia suspirado con tanto ardor desde ladkeg la tierra. Antes ya habia dicho
a sus discipulos: "Debo ser bautizado con otroidgraot y estoy en la impaciencia hasta
que se cumpla". He orado con El, pero no puedoirsie oracion; tan abatida estaba.
Cuando daba gracias por aquel terrible dolor gérgastiambién por mi, yo no podia

sino decir sin cesar: "jAh! Dadme, dadme vuestadsrds: ellos me pertenecen, son el
precio de mis pecados". Era un espectaculo quaprtorazon verlo recibir asi el
primer rayo de luz del grande dia de su sacriflearecia que ese rayo llegaba hasta El
como el verdugo que visita al reo en la carcela peconciliarse con €l antes de la
ejecucion. Los alguaciles, que se habian dormidastante, despertaron y le miraron
con sorpresa, pero no le interrumpieron. Jesus@gimco mas de una hora en esta
prision. Entre tanto Judas, que habia andado ercamto un desesperado en el valle de
Hinnon, se acerco al tribunal de Caifas. Teniaut@deolgadas de su cintura las treinta
monedas, precio de su traicion. Pregunt6 a losdiasmde la casa, sin darse a conocer,
qgué harian con el Galileo. Ellos le dijeron: "Hadoscondenado a muerte y sera
crucificado". Judas se retir0d detras del edifi@aogono ser visto, pues huia de los
hombres como Cain, y la desesperacion dominabaveadaas a su alma. Permanecié
oculto en los alrededores, esperando la conclubjuicio de la mafiana.

VI
Juicio de la mafana

21. Al amanecer, Caifas, Anas, los ancianos ydosleas se juntaron de nuevo en la
gran sala del tribunal, para pronunciar un juicid@ma, pues no era legal el juzgar en
la noche: podia haber sélo una instruccidon prepagata causa de la urgencia. La
mayor parte de los miembros habia pasado el rediribche en casa de Caifas. La
asamblea era numerosa, y habia en todos sus matesmmmucha agitacion. Como
guerian condenar a Jesus a muerte, Nicodemusy 3dgénos otros se opusieron a sus
enemigos, y pidieron que se difiriese el juiciothakespués de la fiesta: hicieron
presente que no se podia fundar un juicio sobradasaciones presentadas ante el
tribunal, porque todos los testigos se contradetias principes de los sacerdotes y sus
adeptos se irritaron y dieron a entender claranmeefde que contradecian, que siendo
ellos mismos sospechosos de ser favorables ad¢asnds del Galileo, les disgustaba
ese juicio, porgque los comprendia también. Haseqan excluir del Consejo a todos
los que eran favorables a Jesus; estos ultimogrdado que no tomarian ninguna



parte en todo lo que pudieran decidir, salierofadmla y se retiraron al templo. Desde
aquel dia no volvieron a entrar en el Consejo.&aifdeno que trajeran a Jesus delante
de los jueces, y que se preparasen para condadtilatos inmediatamente después del
juicio. Los alguaciles se precipitaron en tumulia aarcel, desataron las manos de
Jesus, le ataron cordeles al medio del cuerpocgridujeron a los jueces. Todo esto se
hizo precipitadamente y con una horrible brutalidaaifas, lleno de rabia contra Jesus,
le dijo: "Si tu eres el ungido por Dios, si eredMasias, dinoslo”. Jesus levanto la
cabeza, y dijo con una santa paciencia y gravensodiad: "Si os lo digo, no me
creeréis; y si 0s interrogo, no me responderéisiendejaréis marchar; pero desde ahora
el Hijo del hombre esta sentado a la derecha didmpae Dios". Se miraron entre ellos,
y dijeron a Jesus: "¢ Tu eres, pues, el Hijo de Diakesus, con la voz de la verdad
eterna, respondio: "Vos lo decis: yo lo soy". Alesto, gritaron todos: "¢ Para qué
gueremos mas pruebas? Hemos oido la blasfemiagteia boca". Al mismo tiempo
prodigaban a Jesus palabras de desprecio: "jEseatnliie, decian, ese vagabundo, que
quiere ser el Mesias y sentarse a la derecha d#¢'Dlie mandaron atar de nuevo y
poner una cadena al cuello, como hacian con lader@uos a muerte, para conducirlo
a Pilatos. Habian enviado ya un mensajero a éstieapesarle que estuviera pronto a
juzgar a un criminal, porque debian darse prisaugade la fiesta. Hablaban entre si
con indignacién de la necesidad que tenian degolaérnador romano para que
ratificase la condena; porque en las materias qumncernian a sus leyes religiosas y
las del templo, no podian ejecutar la sentenciaukrte sin su aprobacion. Lo querian
hacer pasar por un enemigo del Emperador, y b&goaspecto principalmente la
condenacién perteneceria a la jurisdicciéon dedaldtos principes de los sacerdotes y
una parte del Consejo iban delante; detras, er8airodeado de soldados; el pueblo
cerraba la marcha. En este orden bajaron de S@paate inferior de la ciudad, y se
dirigieron al palacio de Pilatos.

IX
Desesperacion de Judas

22. Mientras conducian a Jesus a casa de Pilatosider Judas oyo lo que se decia en
el pueblo, y entendié palabras semejantes a éstasonducen ante Pilatos; el gran
Consejo ha condenado al Galileo a muerte; tiengaai@ncia excesiva, no responde
nada, ha dicho s6lo que era el Mesias, y que astantado a la derecha de Dios; por
eso le crucificaran; el malvado que le ha vendidose discipulo, y poco antes aun
habia comido con El el cordero pascual; yo no grashaber tomado parte en esa
accion; que el Galileo, sea lo que sea, al mendmramnducido a la muerte a un amigo
suyo por el dinero: "jverdaderamente ese miserableceria ser crucificado!".
Entonces la angustia, el remordimiento y la desasjim luchaban en el alma de Judas.
Huyo, corrié como un insensato hasta el temploddanuchos miembros del Consejo
se habian reunido después del juicio de Jesusir@8®matonitos, y con una risa de
desprecio lanzaron una mirada altanera sobre Jgdesfuera de si, arrancé de su
cintura las treinta piezas, y presentandoselasacorano derecha, dijo con voz
desesperada: "Tomad vuestro dinero, con el cudlabéis hecho vender al Justo;
tomad vuestro dinero, y dejad a Jesus. Rompo mueatto; he pecado vendiendo la
sangre del inocente". Los sacerdotes le despregiegtiraron sus manos del dinero que
les presentaba, para no mancharsela tocando lmpecsa del traidor, y le dijeron:
"iQué nos importa que hayas pecado! Si crees habelido la sangre inocente, es
negocio tuyo; nosotros sabemos lo que hemos compydd hallamos digno de
muerte!”. Estas palabras dieron a Judas tal ratsabdesesperacion, que estaba como



fuera de si; los cabellos se le erizaron; rasginaliron donde estaban las monedas, las
tiré en el templo, y huyo fuera del pueblo. Lo @rrer como un insensato en el vale de
Hinnon. Satands, bajo una forma horrible, estahalado, y le decia al oido, para
llevarle a la desesperacion, ciertas maldiciondssirofetas sobre este valle, donde
los judios habian sacrificado sus hijos a los &ldRarecia que todas sus palabras lo
designaban, como por ejemplo: "Saldran y veracaosiveres de los que han pecado
contra mi, cuyos gusanos no moriran, cuyo fuegserapagara". Después repetia a sus
oidos: "Cain ¢ donde esta tu hermano Abel? ¢ quéelshe? Su sangre me grita: eres
maldito sobre la tierra, estas errante y fugiti@lando llegé al torrente de Cedron, y
vio el monte de los Olivos, empezé a temblar, \les ojos y oy6 de nuevo estas
palabras: "Amigo mio, ¢,qué vienes a hacer? jJugdasndes al Hijo del hombre con un
beso!". Penetrado de horror hasta el fondo dersa,dlego al pie de la montafia de los
Escandalos, a un lugar pantanoso, lleno de escamhite inmundicias. El ruido de la
ciudad llegaba de cuando en cuando a sus oidasasifuerza, y Satanas le decia:
"Ahora le llevan a la muerte; ta le has vendidahbgs tu lo que hay en la ley? El que
vendiere un alma entre sus hermanos los hijosrdel ]y recibiere el precio, debe ser
castigado con la muerte. jAcaba contigo, miseraaba!". Entonces Judas,
desesperado, tomo su cinturén y se colgo de urn duieccrecia en un bajo y que tenia
muchas ramas. Cuando se hubo ahorcado, su cuggddey sus entrafias se
esparcieron por el suelo.

X
Jesus conducido a presencia de Pilatos

23. Condujeron al Salvador a Pilatos por en meditagharte mas frecuentada de la
ciudad. Caifas, Anas y muchos miembros del grars€ormarchaban delante con sus
vestidos de fiesta; los seguian un gran nimerechias y de judios, entre los cuales
estaban todos los falsos testigos y los pervesebs que habian tomado la mayor
parte de la acusacion de Jesus. A poca distargigasel Salvador, rodeado de
soldados. Iba desfigurado por los ultrajes de thappalido, la cara ensangrentada; y
las injurias y los malos tratamientos continuabarcesar. Habian reunido mucha
gente, para aparentar su entrada del Domingo defadrm llamaban Rey, por burla;
echaban delante de sus pies piedras, palos y pedazmpos; se burlaban de mil
maneras de su entrada triunfal. Jesus debia peabelrcamino como los amigos nos
abandonan en la desgracia; pues los habitantetetiestaban juntos a la orilla del
camino, y cuando lo vieron en un estado de abatimisu fe se alterd, no pudiendo
representarse asi al Rey, al Profeta, al Mesi&$ijatle Dios. Los fariseos se burlaban
de ellos a causa de su amor a Jesus, y les d&¢@aha vuestro Rey, saludadlo. ¢No le
decis nada ahora que va a su coronacion, antesbuektrono? Sus milagros se han
acabado; el Sumo Sacerdote ha dado fin a susegiwsl’; y otros discursos de esta
suerte. Estas pobres gentes, que habian recilntis tgracias y tantos beneficios de
Jesus, se resfriaron con el terrible espectacidadgban las personas mas reverenciadas
del pais, los principes, los sacerdotes y el Saithdds mejores se retiraron, dudando;
los peores se juntaron al pueblo en cuanto lepdaible; pues los fariseos habian
puesto guardias para mantener algun orden.

24. Eran poco mas o menos las seis de la mafiaim saestro modo de contar,
cuando la tropa que conducia a Jesus llego dedehfmlacio de Pilatos. Anas, Caifas y
los miembros del Consejo se pararon en los banegstaban entre la plaza y la
entrada del tribunal. Jesus fue arrastrado hastsckera de Pilatos, quien estaba sobre



una especie de azotea avanzada. Cuando vio llegetia en medio de un tumulto tan
grande, se levantd y hablo a los judios con aidederecio. "¢ Qué venis a hacer tan
temprano? ¢ Como habéis puesto a ese hombre etadb® ¢ Comenzais tan temprano
a desollar vuestras victimas?". Ellos gritaronsaMerdugos: "jAdelante, conducidlo al
tribunal!"; y después respondieron a Pilatos: "Ekad nuestras acusaciones contra ese
criminal. Nosotros no podemos entrar en el tribypaah no volvernos impuros”. Los
alguaciles hicieron subir a Jesus los escalonesadmol, y lo condujeron asi detras de
la azotea desde donde Pilatos hablaba a los séeefddios. Pilatos habia oido hablar
mucho de Jesus. Al verle tan horriblemente desddmpor los malos tratamientos y
conservando siempre una admirable expresion deddiginsu desprecio hacia los
principes de los sacerdotes se redoblo; les dimeméer que no estaba dispuesto a
condenar a Jesus sin pruebas, y les dijo con toperioso: "¢, De qué acusais a este
hombre?". Ellos le respondieron: "Si no fuera utheehor, no os lo hubiéramos
presentado”. - "Tomadle, replico Pilatos, y juzgagi#gun vuestra ley". Los judios
dijeron: "Vos sabéis que nuestros derechos sonlimitgdos en materia de pena
capital". Los enemigos de Jesus estaban llenombtgia y de precipitacion; querian
acabar con Jesus antes del tiempo legal de la figsta poder sacrificar el Cordero
pascual. No sabian que el verdadero Cordero pasual que habian conducido al
tribunal del juez id6latra, en el cual temian cornitearse. Cuando el gobernador les
mando que presentasen sus acusaciones, lo hideres principales, apoyada cada
una por diez testigos, y se esforzaron, sobre Etbacer ver a Pilatos que Jesus habia
violado los derechos del Emperador. Le acusarangud de ser un seductor del pueblo,
gue perturbaba la paz publica y excitaba a |la Eedig presentaron algunos
testimonios. Afadieron que seducia al pueblo conldhes doctrinas, que decia que
debian comer su carne y beber su sangre para atdanzda eterna. Pilatos mir6 a sus
oficiales sonriéndose, y dirigi6 a los judios egialsbras picantes: "Parece que vosotros
queréis seguir también su doctrina y alcanzarda eterna, pues queréis comer su
carne y beber su sangre”. La segunda acusaci@uerdesus excitaba al pueblo, a no
pagar el tributo al Emperador. Aqui Pilatos, llgeocélera, los interrumpid con el tono
de un hombre encargado especialmente de estodijde8Es un grandisimo embuste;
yo debo saber eso mejor que vosotros". Entoncgaddss pasaron a la tercera
acusacion. "Este hombre oscuro, de baja extrace®ha hecho un gran partido, se ha
hecho dar los honores reales; pues ha enseiadwajakCristo, el ungido del Sefior, el
Mesias, el Rey prometido a los judios, y se haredt asi". Esto fue también apoyado
por diez testigos. Cuando dijeron que Jesus sa Haaiar el Cristo, el Rey de los
judios, Pilato parecio pensativo. Fue desde laeazaia sala del tribunal que estaba al
lado, eché al pasar una mirada atenta sobre Jesamdo a los guardas que se lo
condujeran a la sala. Pilatos era un pagano sugpesst, de un espiritu ligero y facil de
perturbar. No ignoraba que los Profetas de lo®aitis habian anunciado, desde
mucho tiempo, un ungido del Sefior, un Rey libentgdeedentor, y que muchos judios
lo esperaban. Pero no creia tales tradiciones swbkéesias, y si hubiese querido
formarse una idea de ellas, se hubiera figurad@aynvictorioso y poderoso, como lo
hacian los judios instruidos de su tiempo y logdianos. Por eso le parecio tan
ridiculo que acusaran a aquel hombre, que se $emiaba en tal estado de abatimiento,
y de haberse tenido por ese Mesias y por ese RaycBmo los enemigos de Jesus
habian presentado esto como un ataque a los derdehBmperador, mando traer al
Salvador a su presencia para interrogarle. Pitatasa Jesus con admiracion, y le dijo:
"¢ TU eres, pues, el Rey de los judios?". Y Jesjnalio: "¢ Lo dices ta por ti mismo, o
porque otros te lo han dicho de mi?". Pilatos,doade que Jesus pudiera creerle
bastante extravagante para hacer por si mismoregarga tan rara, le dijo: "¢, Soy yo



acaso judio para ocuparme de semejantes necedadps@blo y sus sacerdotes te han
entregado a mis manos, porque has merecido laenime lo que has hecho". Jesus
le dijo con majestad: "Mi reino no es de este muioni reino fuese de este mundo,
yo tendria servidores que combatirian por mi, pardejarme caer en las manos de los
judios; pero mi reino no es de este mundo". Pils¢osintid perturbado con estas graves
palabras y le dijo con tono mas serio: "¢ Tu erg@Rdesus respondidé: "Como tu lo
dices, yo soy Rey. He nacido y he venido a estedmpara dar testimonio de la

verdad. El que es de la verdad, escucha mi voldtoBile miro, y dijo, levantandose:
"iLa verdad! ¢ Qué es la verdad?". Hubo otras paslole que no me acuerdo bien.
Pilatos volvio a la azotea: no podia comprendesas} pero veia bien que no era un
rey que pudiera dafiar al Emperador, pues no gaEgéan reino de este mundo. Y el
Emperador se inquietaba poco por los reinos delratmdo. Y asi gritd a los principes
de los sacerdotes desde lo alto de la azotea: &N ingun crimen en este hombre".
Los enemigos de Jesus se irritaron, y por toddegaalio un torrente de acusaciones
contra El. Pero el Salvador estaba silenciosoagapor los pobres hombres; y cuando
Pilatos se volvié hacia El, diciéndole: "¢ No regpesinada a esas acusaciones?", Jesus
no dijo una palabra. De modo que Pilatos, sorpdedé volvié a decir: "Yo veo bien
que no dicen mas que mentiras contra ti". Peradosadores continuaron hablando con
furor, y dijeron: "jComo!, ¢no hallais crimen canfl? ¢ Acaso no es un crimen el
sublevar al pueblo y extender su doctrina en tbgais, desde la Galilea hasta aqui?".
Al oir la palabra Galilea, Pilatos reflexion6 ustante, y dijo: "¢ Este hombre es Galileo
y subdito de Herodes?". "Si - respondieron ell@sis: padres han vivido en Nazareth, y
su habitacion actual es Cafarnaum®”. "Si es sullditblerodes - replicé Pilatos -
conducidlo delante de él: ha venido aqui pareekstdi, y puede juzgarle”. Entonces
mando conducir a Jesus fuera del tribunal, y eamioficial a Herodes para avisarle

que le iban a presentar a Jesus de Nazareth, s@ogd. Pilatos, muy satisfecho con
evitar asi la obligacién de juzgar a Jesus, desgabatra parte hacer una fineza a
Herodes, quien estaba refiido con él, y queria ¥es@as. Los enemigos del Salvador,
furiosos de ver que Pilatos los echaba asi enmrissde todo el pueblo, hicieron recaer
su rencor sobre Jesus. Lo ataron de nuevo, ydstearon, llenandolo de insultos y de
golpes en medio de la multitud que cubria la plesa el palacio de Herodes. Algunos
soldados romanos se habian juntado a la escoétadi@ Procla, mujer de Pilatos, le
mandd a decir que deseaba muchisimo hablarle; yptrageconducian a Jesus a casa de
Herodes, subié secretamente a una galeria eleyadieaba la escolta con mucha
agitacion y angustia.

Xl
Origen del Via Crucis

25. Durante esta discusion, la Madre de Jesus, aaga y Juan estuvieron en una
esquina de la plaza, mirando y escuchando conafarto dolor. Cuando Jesus fue
conducido a Herodes, Juan acompafio a la VirgeMagalalena por todo el camino que
habia seguido Jesus. Asi volvieron a casa de Caiffassa de Anas, a Ofel, a
Getsemani, al jardin de los Olivos, y en todositigs, donde el Sefior se habia caido o
habia sufrido, se paraban en silencio, llorabanfiyas1 con El. La Virgen se prosterno
mas de una vez, y beso la tierra en los sitiooadel Jesus se habia caido. Este fue el
principio del Via Crucis y de los honores rendidda Pasion de Jesus, aun antes de que
se cumpliera. La meditacion de la Iglesia sobraltideres de su Redentor comenzé en
la flor m&s santa de la humanidad, en la Madrenatglel Hijo del hombre. La Virgen
pura y sin mancha consagroé para la Iglesia el Vigi€, para recoger en todos los



sitios, como piedras preciosas, los inagotablegmséte Jesucristo; para recogerlos
como flores sobre el camino y ofrecerlos a su Peelesstial por todos los que tienen fe.
El dolor habia puesto a Magdalena como fuera d&usirrepentimiento y su gratitud

no tenian limites, y cuando queria elevar hacsuEmor, como el humo del incienso,
veia a Jesus maltratado, conducido a la muerjsaae sus culpas, que habia tomado
sobre si. Entonces sus pecados la penetrabanrde, lsoralma se le partia, y todos esos
sentimientos se expresaban en su conducta, erslBgs y en sus movimientos. Juan
amaba y sufria. Conducia por la primera vez a ldrdde Dios por el camino de la

cruz, donde la Iglesia debia seguirla, y el ponveaile aparecia.

Xl
Pilatos y su mujer

26. Mientras conducian a Jesus a casa de HeraaeBjlatos con su mujer Claudia
Procla. Hablé mucho tiempo con Pilatos, le rog6tpdo lo que le era mas sagrado, que
no hiciese mal ninguno a Jesus, el Profeta, eloS#ntos Santos, y le cont6 algo de las
visiones maravillosas que habia tenido acercaslesJa noche precedente. Mientras
hablaba, yo vi la mayor parte de esas visiones, peme acuerdo bien de qué modo se
seguian. Ella vio las principales circunstanciatadaeda de Jesus: la Anunciacion de
Maria, la Natividad, la Adoracion de los Pastoreke yos Reyes, la profecia de Simedn
y de Ana, la huida a Egipto, la tentacién en eladas Se le aparecio siempre rodeado
de luz, y vio la malicia y la crueldad de sus emgsibajo las formas mas horribles, vio
sus padecimientos infinitos, su paciencia y su anagotables, la santidad y los
dolores de su Madre. Estas visiones le causaroharoquietud y mucha tristeza; que
todos esos objetos eran nuevos para ella, estaparsa y pasmada, y veia muchas de
esas cosas, como, por ejemplo, la degollacionslmézentes y la profecia de Simedn,
gue sucedian cerca de su casa. Yo sé bien haspaigieéun corazén compasivo puede
estar atormentado por esas visiones; pues el gsentido una cosa, debe comprender
lo que sienten los demas. Habia sufrido toda la&ogvisto mas o menos claramente
muchas verdades maravillosas, cuando la despaui@elde la tropa que conducia a
Jesus. Al mirar hacia aquel lado, vio al Sefioobgtto de todos esos milagros que le
habian sido revelados, desfigurado, herido, malltapor sus enemigos. Su corazon se
trastorn6 a esta vista, y mandé en seguida llarRdatos, y le contd, en medio de su
agitacion, lo que le acababa de suceder. Ella sortorendia todo, y no podia
expresarlo bien; pero rogaba, suplicaba, instaharaarido del modo mas tierno.
Pilatos, atonito y perturbado, unia lo que le dsaiaujer con lo que habia recogido de
un lado y de otro acerca de Jesus, se acordalfiaraietie los judios, del silencio de
Jesus y de las maravillosas respuestas a sus paegAgitado e inquieto, cedio a los
ruegos de su mujer, y le dijo: "He declarado quéaltaba ningun crimen en ese
hombre. No lo condenaré: he reconocido toda lacmatie los judios”. Le hablo
también de lo que le habia dicho Jesus; prometidraujer no condenar a Jesus, y le
dio una prenda como garantia de su promesa. N@&& $na joya, un anillo o un sello.
Asi se separaron. Pilatos era un hombre corrompideciso, lleno de orgullo, y al
mismo tiempo de bajeza: no retrocedia ante lagaesimas vergonzosas, cuando
encontraba en ellas su interés, y al mismo tieregtefaba llevar por las supersticiones
mas ridiculas cuando estaba en una posicion difisilen la actual circunstancia
consultaba sin cesar a sus dioses, a los cuakxdafncienso en lugar secreto de su
casa, pidiendoles sefales. Una de sus practicasstigfpsas era ver comer a los pollos;
pero todas estas cosas me parecian horriblegrtabrbsas y tan infernales, que yo
volvia la cara con horror. Sus pensamientos erafusos, y Satanas le inspiraba tan



pronto un proyecto como otro. La mayor confusidnalea en sus ideas, y él mismo no
sabia lo que queria.

X1
Jesus delante de Herodes

27. El Tetrarca Herodes tenia su palacio situadomé de la plaza, en la parte nueva
de la ciudad, no lejos del de Pilatos. Una esd@gtaoldados romanos se habia juntado a
la de los judios, y los enemigos de Jesus, furipeo$os paseos que les hacian dar, no
cesaban de ultrajar al Salvador y de maltratarésotes, habiendo recibido el aviso de
Pilatos, estaba esperando en una sala grandedeaafare almohadas que formaban
una especie de trono. Los principes de los saer@oitraron y se pusieron a los lados,
Jesus se quedd en la puerta. Herodes estuvo nisfecad al ver que Pilatos le
reconocia, en presencia de los sacerdotes judidstezho de juzgar a un Galileo.
También se alegraba viendo delante de su tribenastado de abatimiento, a ese Jesus
que nunca se habia dignado presentarsele. Hailaloetantas relaciones acerca de El,
de parte de los herodianos y de todos sus espi@asugcuriosidad estaba excitada.
Cuando Herodes vio a Jesus tan desfigurado, calgergolpes, la cara ensangrentada,
su vestido manchado, aquel principe voluptuoso gsergia sinti6 una compasion
mezclada de disgusto. Profirié el nombre de Diossio la cara con repugnancia, y dijo
a los sacerdotes: "Llevadlo, limpiadlo; ¢como peti&er a mi presencia un hombre tan
lleno de heridas?". Los alguaciles llevaron a Jakusstibulo, trajeron agua y lo
limpiaron, sin cesar de maltratarlo. Herodes reglicea los sacerdotes por su crueldad;
parecia que queria imitar la conducta de Pilatoss pambién les dijo: "Ya se ve que ha
caido entre las manos de los carniceros; comelggdismolaciones antes de tiempo".
Los principes de los sacerdotes reproducian coRROmgUS quejas y Sus acusaciones.
Herodes, con énfasis y largamente, repitio a Jesiaslo que sabia de El, le hizo
muchas preguntas y le pidié que hiciera un prodiggsus no respondia una palabra, y
estaba delante de él con los ojos bajos, lo giié aHerodes. Me fue explicado que
Jesus no hablo, por estar Herodes excomulgadaisa d& su casamiento adultero con
Herodias y de la muerte de Juan Bautista. AnasfasCse aprovecharon del enfado que
le causaba el silencio de Jesus, y comenzarowesraus acusaciones: afladieron que
habia llamado a Herodes una zorra, y que pretesthalecer una nueva religion.
Herodes, aunque irritado contra Jesus, era siefigbaesus proyectos politicos. No
gueria condenar al que Pilatos habia declarademecy creia conveniente mostrarse
obsequioso hacia el gobernador en presencia geiluspes de los sacerdotes. Llen6 a
Jesus de desprecios, y dijo a sus criados y ausuidigs, cuyo namero se elevaba a
doscientos en su palacio: "Tomad a ese insensatodyd a ese Rey burlesco los
honores que merece. Es mas bien un loco que umatimCondujeron al Salvador a un
gran patio, donde lo llenaron de malos tratamiepts escarnio. Uno de ellos trajo un
gran saco blanco y con grandes risotadas se loathabre la cabeza a Jesus. Otro
soldado trajo otro pedazo de tela colorada, y peiséeron al cuello. Entonces se
inclinaban delante de El, lo empujaban, lo injuaiatle escupian, le pegaban en la cara,
porque no habia querido responder a su Rey. Lamadi saludos irrisorios, le
arrojaban lodo, tiraban de El como para hacerleatahabiéndolo echado al suelo, lo
arrastraron hasta un arroyo que rodeaba el paimatio que su sagrada cabeza pegaba
contra las columnas y los angulos de las paredespu#s lo levantaron, para renovar
los insultos. Su cabeza estaba ensangrentada gdewtres veces bajo los golpes; pero
vi también angeles que le ungian la cabeza, y meefielado que sin este socorro del
cielo, los golpes que le daban hubieran sido mestdll tiempo urgia, los principes de



los sacerdotes tenian que ir al templo, y cuangdi@san que todo estaba dispuesto
como lo habian mandado, pidieron otra vez a Herqdesondenara a Jesus; pero éste,
para conformarse con las ideas de Pilatos, le mad@8us cubierto con el vestido de
escarnio.

XIV
De Herodes a Pilatos

28. Los enemigos de Jesus le condujeron de HeeoB#datos. Estaban avergonzados de
tener que volver al sitio donde habia sido ya dadainocente. Por eso tomaron otro
camino mucho mas largo, para presentarle en medso thumillacién a otra parte de la
ciudad, y también con el fin de dar tiempo a st para que agitaran los grupos
conforme a sus proyectos. Ese camino era mas dud@sydesigual, y todo el tiempo

que durd no cesaron de maltratar a Jesus. La tapbedpabian puesto le impedia andar,
se cay6 muchas veces en el lodo, lo levantarotaalas y dandole palos en la cabeza;
recibio ultrajes infinitos, tanto de parte de lo® de conducian, como del pueblo que se
juntaba en el camino. Jesus pedia a Dios no nparig, poder cumplir su pasion y
nuestra redencion. Eran las ocho y cuarto cuaedarbn al palacio de Pilatos. La
Virgen Santisima, Magdalena, y otras muchas samiigeres, hasta veinte, estaban en
un sitio, donde lo podian oir todo. Un criado deddes habia venido ya a decir a
Pilatos que su amo estaba lleno de gratitud péinsma, y que no habiendo hallado en
el célebre Galileo mas que un loco estupido, léshmbtado como tal, y se lo volvia.

Los alguaciles hicieron subir a Jesus la escatamdecbrutalidad ordinaria; pero se
enredod en su vestido, y cay6 sobre los escalonegdaol blanco, que se tifieron con

la sangre de su cabeza sagrada; el pueblo reiacdéda y los soldados le pegaban para
levantarlo. Pilatos avanzo sobre la azotea, yalls acusadores de Jesus: "Me habéis
traido a este hombre, como a un agitador del pukbhe interrogado delante de
vosotros y no le he hallado culpable del crimenlgumputais. Herodes tampoco le
encuentra criminal. Por consiguiente, le mandaogeay dejarle”. Violentos murmullos
se elevaron entre los fariseos. Era el tiempo eregjpueblo venia delante del
gobernador romano para pedirle, segun una antmgtarabre, la libertad de un preso.
Los fariseos habian enviado sus agentes con @éfexcitar a la multitud, a no pedir la
libertad de Jesus, sino su suplicio. Pilatos ebpegae pedirian la libertad de Jesus, y
tuvo la idea de dar a escoger entre El y un insiginginal, llamado Barrabas, que
horrorizaba a todo el mundo. Hubo un movimientelgoueblo sobre la plaza: un grupo
se adelant6, encabezado por sus oradores, quagrdilatos: "Haced lo que habéis
hecho siempre por la fiesta". Pilatos les dijo: €Bstumbre que liberte un criminal en la
Pascua. ¢ A quién queréis que liberte: a Barralahfey de los Judios, Jesus, que dicen
el ungido del Sefor?". A esta pregunta de Pilabb® lalguna duda en la multitud, y

s6lo algunas voces gritaron: "jBarrabas!". Pilab@diendo sido llamado por un criado
de su mujer, sali6 de la azotea un instante, yiadia le presenté la prenda que él le
habia dado, diciéndole: "Claudia Procla os recukerg@gomesa de esta mafiana”.
Mientras tanto los fariseos y los principes deskbrserdotes estaban en una grande
agitacion, amenazaban y ordenaban. Pilatos habielde su prenda a su mujer, para
decirle que queria cumplir su promesa, y volvidegpntar con voz alta: "¢ Cual de los
dos queréis que liberte?". Entonces se elevo tm general en la plaza: "No queremos
a este, sino a Barrabas". Pilatos dijo entonc&3ué;gueréis que haga con Jesus, que se
llama Cristo?". Todos gritaron tumultuosamente:ugQ@ea crucificado!, jque sea
crucificado!". Pilatos pregunté por tercera vezerty ¢ qué mal ha hecho? Yo no
encuentro en El crimen que merezca la muerte. \fogradarlo azotar y dejarlo”. Pero



el grito "jcrucificadlo!, jcrucificadlo!" se elevgor todas partes como una tempestad
infernal; los principes de los sacerdotes y loséais se agitaban y gritaban como
furiosos. Entonces el débil Pilatos dio libertadhalhechor Barrabas, y condené a Jesus
a la flagelacion.

XV
Flagelacion de Jesus

29. Pilatos, juez cobarde y sin resolucién, habdaymciado muchas veces estas
palabras, llenas de bajeza: "No hallo crimen emp@il;eso voy a mandarle azotar y a
darle libertad". Los judios continuaban gritand@rucificadlo! jcrucificadlo!". Sin
embargo, Pilatos quiso que su voluntad prevalegienando6 azotar a Jesus a la manera
de los romanos. Al norte del palacio de Pilatgs@a distancia del cuerpo de guardia,
habia una columna que servia para azotar. Los gesdtnieron con latigos, varas y
cuerdas, y las pusieron al pie de la columna. Eeahombres morenos, malhechores
de la frontera de Egipto, condenados por sus cemartrabajar en los canales y en los
edificios publicos, y los mas perversos de entosddacian el oficio de verdugos en el
Pretorio. Esos hombres crueles habian ya atad® miema columna y azotado hasta la
muerte a algunos pobres condenados. Dieron degaa®eal Sefior, le arrastraron con
las cuerdas, a pesar de que se dejaba conduoissstencia, y lo ataron brutalmente a
la columna. Esta columna estaba sola y no servégalgo a ningun edificio. No era
muy elevada; pues un hombre alto, extendiendceglhhubiera podido alcanzar la
parte superior. A media altura habia anillas y gascNo se puede expresar con qué
barbarie esos perros furiosos arrastraron a Jesasancaron la capa de irrision de
Herodes y le echaron casi al suelo. Jesus abrazéobumna; los verdugos le ataron las
manos, levantadas por alto a un anillo de hierextgndieron tanto sus brazos en alto,
gue sus pies, atados fuertemente a lo bajo ddueoa, tocaban apenas al suelo. El
Sefior fue asi extendido con violencia sobre lamnnlude los malhechores; y dos de
esos furiosos comenzaron a flagelar su cuerpodagiesde la cabeza hasta los pies.
Sus latigos o sus varas parecian de madera blexdald; puede ser también que
fueran nervios de buey o correas de cuero durancbl El Hijo de Dios temblaba y se
retorcia como un gusano. Sus gemidos dulces yscég@ian como una oracion en
medio del ruido de los golpes. De cuando en cusoxglgritos del pueblo y de los
fariseos, cual tempestad ruidosa, cubrian susdpseflolorosos y llenos de
bendiciones, diciendo: "jHacedlo morir! jcrucifit@d. Pilatos estaba todavia hablando
con el pueblo, y cada vez que queria decir algpakbras en medio del tumulto
popular, una trompeta tocaba para pedir silenaitorices se oia de nuevo el ruido de
los azotes, los quejidos de Jesus, las imprecacubméos verdugos y el balido de los
corderos pascuales. Ese balido presentaba un &splectierno: eran las sotavoces que
se unian a los gemidos de Jesus. El pueblo jutlibaea cierta distancia de la columna,
los soldados romanos ocupando diferentes puntas,yitvenian, muchos profiriendo
insultos, mientras que otros se sentian conmovig@secia que un rayo de Jesus les
tocaba. Algunos alguaciles de los principes dedasrdotes daban dinero a los
verdugos, y les trajeron un cantaro de una belsipgasa y colorada, para que se
embriagasen. Pasado un cuarto de hora, los verdugoszotaban a Jesus fueron
reemplazados por otros dos. La sangre del Saladoe por el suelo. Por todas partes
se oian las injurias y las burlas. Los segundadugers se echaron con una nueva rabia
sobre Jesus; tenian otra especie de varas: eespol® con nudos y puntas. Los golpes
rasgaron todo el cuerpo de Jesus; su sangre sa#tiadistancia, y ellos tenian los
brazos manchados. Jesus gemia, oraba y se essieMachos extranjeros pasaron por



la plaza, montados sobre camellos y se llenardroder y de pena cuando el pueblo
les explicé lo que pasaba. Eran viajeros que habki@hido el bautismo de Juan, o que
habian oido los sermones de Jesus sobre la moBiafiaulto y los griegos no
cesaban alrededor de la casa de Pilatos. Otro®swevdugos pegaron a Jesus con
correas, que tenian en las puntas unos garfioeede,hcon los cuales le arrancaban la
carne a cada golpe. jAh! jquién podria expresartestible y doloroso espectaculo! La
horrible flagelacion habia durado tres cuartosata,ilcuando un extranjero de clase
inferior, pariente del ciego Ctesifon, curado pesik, se precipitd sobre la columna con
una navaja, que tenia la figura de una cuchiligarggto en tono de indignacion:

"iParad! No peguéis a ese inocente hasta hacerie'nhos verdugos, hartos, se
pararon sorprendidos; cort6 rapidamente las cuecatiadas detras de la columna, y se
escondié en la multitud. Jesus cay0, casi sin dgomento, al pie de la columna sobre el
suelo, bafiado en sangre. Los verdugos le dejammfyeron a beber, llamando antes a
los criados, que estaban en el cuerpo de guajaiade la corona de espinas.

30. Vi a la Virgen Santisima en un éxtasis contidurante la flagelacion de nuestro
divino Redentor. Ella vio y sufrié con un amor ydwolor indecibles todo lo que sufria
su Hijo. Muchas veces salian de su boca levesdpseyi sus ojos estaban bafiados en
lagrimas. Las santas mujeres, temblando de daderigquietud, rodeaban a la Virgen y
lloraban como si hubiesen esperado su sentencraudge. Maria tenia un vestido largo
azul, y por encima una capa de lana blanca, y lindesun blanco casi amarillo.
Magdalena, pélida y abatida de dolor, tenia loglbaden desorden debajo de su velo.
La cara de la Virgen estaba palida y desencajagagjes colorados de las lagrimas. No
puedo expresar su sencillez y dignidad. Desderayéa cesado de andar errante, en
medio de angustias, por el valle de Josafat yddescde Jerusalén, y, sin embargo, no
hay ni desorden ni descompostura en su vestidoayain solo pliegue que no respire
santidad; todo en ella es digno, lleno de pureda ynocencia. Maria mira
majestuosamente a su alrededor, y los pliegues dels, cuando vuelve la cabeza,
tienen una vista singular. Sus movimientos sowisilencia, y en medio del dolor més
amargo, su aspecto es sereno. Su vestido esta bamkechcio de la noche y de las
abundantes lagrimas que ha derramado. Es bellmalbelleza indecible y
sobrenatural; esta belleza es pureza inefableillegnmajestad y santidad. Magdalena
tiene un aspecto diferente. Es mas alta y massfusutpersona y sus movimientos son
mas pronunciados. Pero las pasiones, el arrepentiopisu dolor enérgico han
destruido su belleza. Da miedo al verla tan desdidga por la violencia de su
desesperacion; sus largos cabellos cuelgan desalaliajo de su velo despedazado.
Esta toda trastornada, no piensa mas que en sy y@arece casi una loca. Hay mucha
gente de Magdalum y de sus alrededores que laisi@nlevar una vida escandalosa.
Como ha vivido mucho tiempo escondida, hoy la sefiebn el dedo y la llenan de
injurias, y aun los hombres del populacho de Magdae tiran lodo. Pero ella no
advierte nada, tan grande y fuerte es su dolom@udesus, después de la flagelacién,
cayo al pie de la columna, vi a Claudia Procla,endg Pilatos, enviar a la Madre de
Dios grandes piezas de tela. No sé si creia quis 3esia libertado, y que su Madre
necesitaria esa tela para curar sus llagas o pegsaa compasiva sabia a qué uso la
Virgen Santisima destinaria su regalo. Maria vieada Hijo despedazado, conducido
por los soldados, extendié las manos hacia Elyi&igpn los ojos las huellas
ensangrentadas de sus pies. Habiéndose apartaaebéd, Maria y Magdalena se
acercaron al sitio en donde Jesus habia sido az@adondidas por las otras santas
mujeres, se bajaron al suelo cerca de la columlrapyaron por todas partes la sangre



sagrada de Jesus con el lienzo que Claudia Prabla mandado. Eran las nueve de la
mafana cuando acabd la flagelacion.

XVI
La coronacion de espinas

31. La coronacion de espinas (1) se hizo en eb ratiérior del cuerpo de guardia. El
pueblo estaba alrededor del edificio; pero prontorbdeado de mil soldados romanos,
puestos en buen orden, cuyas risas y burlas eaaitbardor de los verdugos de Jesus,
como los aplausos del publico excitan a los comigosnedio del patio habia el trozo
de una columna; pusieron sobre él un banquillo bajy. Habiendo arrastrado a Jesus
brutalmente a este asiento, le pusieron la coreresdinas alrededor de la cabeza, y le
atacaron fuertemente por detras. Estaba hechagledras de espino bien trenzadas, y
la mayor parte de las puntas eran torcidas a pitog@era adentro. Habiéndosela atado,
le pusieron una cafa en la mano; todo esto lorhitieon una gravedad irrisoria, como
si realmente lo coronasen rey. Le quitaron la ckEikas manos, y le pegaron con tanta
violencia en la corona de espinas, que los ojoSdeiador se inundaron de sangre. Sus
verdugos arrodillandose delante de El le hicienarab le escupieron a la cara, y le
abofetearon, gritandole: "jSalve, Rey de los judidéo podria repetir todos los ultrajes
gue imaginaban estos hombres. El Salvador sufdaed horrible, su lengua estaba
retirada, la sangre sagrada, que corria de su&atefrescaba su boca ardiente y
entreabierta. Jesus fue asi maltratado por esgacaieedia hora en medio de la risa, de
los gritos y de los aplausos de los soldados foosattededor del Pretorio.

XVII
iEcce Homo!

32. Jesus, cubierto con la capa colorada, la caterespinas sobre la cabeza, y el cetro
de cafias en las manos atadas, fue conducido alpd&Pilatos. Cuando lleg6 delante
del gobernador, este hombre cruel no pudo mentendagar de horror y de compasion,
mientras el pueblo y los sacerdotes le insultabl@rhacian burla. Jesus subié los
escalones. Tocaron la trompeta para anunciar quabelrnador queria hablar. Pilatos se
dirigi6 a los principes de los sacerdotes y a téawsircunstantes, y les dijo: "Os lo
presente otra vez para que sepais que no hallbréndgtin crimen". Jesus fue
conducido cerca de Pilatos, de modo que todo ddlpymdia verlo. Era un espectaculo
terrible y lastimoso la aparicion del Hijo de Derssangrentado, con la corona de
espinas, bajando sus ojos sobre el pueblo, mieRii@®s, sefialandole con el dedo,
gritaba a los judios: "jEcce Homo!". Los principleslos sacerdotes y sus adeptos,
llenos de furia, gritaron: "jQue muera! jQue segificado!". — "¢ No basta ya?", dijo
Pilatos. "Ha sido tratado de manera que no le qaeghna de ser Rey". Pero estos
insensatos gritaron cada vez mas: "jQue muera! seaerucificado!". Pilatos mandd
tocar la trompeta, y dijo: "Entonces, tomadlo yoificadlo, pues no hallo en El ningtin
crimen”. Algunos de los sacerdotes gritaron: "jTeog una ley por la cual debe morir,
pues se ha llamado Hijo de Dios!". Estas palals@aéa llamado Hijo de Dios,
despertaron los temores supersticiosos de Pilaimsconducir a Jesus aparte, y le
pregunté de donde era. Jesus no respondid, y l&attjo: "¢, No me respondes? ¢ No
sabes que puedo crucificarte o ponerte en libertadPesus respondid: "No tendrias tu
ese poder sobre mi, si no lo hubieses recibidardmapor eso el que me ha entregado
en tus manos ha cometido un gran pecado”. Pilatosyedio de su incertidumbre, quiso
obtener del Salvador una respuesta que lo saca&stelpenoso estado: volvio al



Pretorio, y se estuvo solo con El. "¢ Sera positéesga un Dios? se decia a si mismo,
mirando a Jesus ensangrentado y desfigurado; dekpseéplicd que le dijera si era
Dios, si era el Rey prometido a los judios, haétadd se extendia su imperio, y de qué
orden era su divinidad. No puedo repetir mas qeemido de la respuesta de Jesus. El
Salvador le habl6 con gravedad y severidad; leatijgué consistia su reino y su
imperio; después le revelo todos los crimenes secoeie €l habia cometido; le predijo
la suerte miserable que le esperaba, y le anunei&lgHijo del hombre vendria a
pronunciar contra él un juicio justo. Pilatos, neediemorizado y medio irritado de las
palabras de Jesus, volvié al balcén, y dijo otmouee queria libertar a Jesus. Entonces
gritaron: "jSi lo libertas, no eres amigo del C&s&tros decian que lo acusarian
delante del Emperador, de haber agitado su figgeagra menester acabar, porque a las
diez tenian que estar en el templo. Por todasgseteia gritar: "jQue sea

crucificado!"; hasta encima de las azoteas, doatdahmuchos subidos. Pilatos vio que
sus esfuerzos eran indtiles. El tumulto y los gréoan horribles, y la agitacion del
pueblo era tan grande que podia temerse una iosifme Pilatos mando que le trajesen
agua; un criado se la echo sobre las manos delahpeieblo, y el grité desde lo alto de
la azotea: "Yo soy inocente de la sangre de este;lpsotros responderéis por ella”.
Entonces se levantd un grito horrible y unaniméode el pueblo, que se componia de
gentes de toda la Palestina: "jQue su sangre salja nosotros y sobre nuestros
descendientes!".

XVIII
Jesus condenado a muerte

33. Cuando los judios, habiendo pronunciado la itialisobre si y sobre sus hijos,
pidieron que esa sangre redentora, que pide noseéicpara nosotros, pidiera
venganza contra ellos; Pilatos mandé traer sugdesstie ceremonia, se puso un
tocado, en donde brillaba una piedra preciosaayaatpa. Estaba rodeado de soldados,
precedido de oficiales del tribunal y por delaetgia un hombre que tocaba la trompeta.
Asi fue desde su palacio hasta la plaza, donde habfrente de la columna de la
flagelacién, un sitio elevado para pronunciar losips. Este tribunal se llamaba
Gabbata: era una elevacion redonda, donde sepoubéscalones. Muchos de los
fariseos se habian ido ya al templo. No hubo mésfaas, Caifas y otros veintiocho,
que vinieron al tribunal cuando Pilatos se pusovestidos de ceremonia. Los dos
ladrones también fueron conducidos al tribunal, §advador, con su capa colorada y su
corona de espinas, fue colocado en medio de €llemndo Pilatos se sento, dijo a los
judios: "jVed aqui a vuestro Rey!"; y ellos respenah: "iCrucificadlo!". "¢ Queréis

que crucifique a vuestro Rey?", volvio a decir B#a "jNo tenemos mas Rey que
César!" gritaron los principes de los sacerdotéstoB no dijo nada mas, y comenzoé a
pronunciar el juicio. Los principes de los sacezddtabian diferido la ejecucion de los
dos ladrones, ya anteriormente condenados al sugkda cruz, porque querian hacer
una afrenta mas a Jesus, asociandolo en su suplitie malhechores de la ultima
clase. Pilatos comenzé por un largo preambulo| enad daba los nombres mas
sublimes al emperador Tiberio; después expusausaatn intentada contra Jesus, que
los principes de los sacerdotes habian condenandmee, por haber agitado la paz
publica y violado su ley, haciéndose llamar Hijodiles y Rey de los judios, habiendo

el pueblo pedido su muerte por voz unanime. Elraide afiadié que encontraba esa
sentencia conforme a la justicia, €él, que no hebsado de proclamar la inocencia de
Jesus, y al acabar dijo: "Condeno a Jesus de NlazRey de los judios, a ser
crucificado”; y mando traer la cruz. Me parece gprapié un palo largo y que tiré los



pedazos a los pies de Jesus. Mientras Pilatos pe@ia su juicio inicuo, vi que su
mujer Claudia Procla le devolvia su prenda y laineraba. La tarde de este mismo dia
se salio secretamente del palacio, para refugianséos amigos de Jesus. Ese mismo
dia, a poco tiempo después, vi a un amigo del 8ahgrabar sobre una piedra
verdusca, detras de la altura de Gabbata, dos|twale habia estas palabras: Judex
injustus, y el nombre de Claudia Procla. Esta pisérhalla todavia en los cimientos de
una casa o de una iglesia en Jerusalén, en etlsitibe estaba Gabbata. Claudia Procla
se hizo cristiana, siguio a San Pablo, y fue dudfseipula. Los dos ladrones estaban a
derecha y a izquierda de Jesus: tenian las maaxbasay una cadena al cuello; el que se
convirtié después, se mantuvo desde entonces ftarygqoensativo; el otro, grosero e
insolente, se unié a los alguaciles para maldecis@tar a Jesus, que miraba a sus dos
compaferos con amor, y ofrecia sus tormentos EaiVacion. Los alguaciles juntaban
los instrumentos del suplicio, y lo preparaban tpdi@ esta terrible y dolorosa marcha.
Ands y Caifas habian acabado sus discusiones @nsitenian dos bandas de
pergamino con la copia de la sentencia, y se dimigdbn precipitacién al templo
temiendo llegar tarde.

XIX
Jesus con la Cruz a cuestas

34. Cuando Pilatos salié del tribunal, una partedesoldados le siguid, y se formo
delante del palacio; una pequefa escolta se quedids condenados. Veintiocho
fariseos armados vinieron a caballo para acomgisaplicio a nuestro Redentor. Los
alguaciles lo condujeron al medio de la plaza, éondieron esclavos a echar la cruz a
sus pies. Los dos brazos estaban provisionalm&adesa la pieza principal con
cuerdas. Jesus se arrodill6 cerca de ella, la@lyrzbeso tres veces, dirigiendo a su
Padre acciones de la gracias pro la redenciénéerg humano. Los solados
levantaron a Jesus sobre sus rodillas, y tuvo grgaccon mucha pena con esta carga
pesada sobre su hombro derecho. Vi &ngeles inegsibtudarle, pues si no, no hubiera
podido levantarla. Mientras Jesus oraba, pusiesbresl pescuezo a los dos ladrones
las piezas traveseras de sus cruces, atAndolesihass; las grandes piezas las llevaban
esclavos. La trompeta de la caballeria de Pilais; tuno de los fariseos a caballo se
acerco a Jesus, arrodillado bajo su carga; y easormmenzo la marcha triunfal del Rey
de los reyes, tan ignominiosa sobre la tierra ygtariosa en el cielo. Habian atado dos
cuerdas a la punta del arbol de la cruz y dos doklla mantenian en el aire; otros
cuatro tenian cuerdas atadas a la cintura de JesBalvador, bajo su peso, me recordo
a Isaac, llevando a la montaia la lefia para sufisgcrLa trompeta de Pilatos dio la
sefal de marcha, porque el gobernador en persanaquonerse a la cabeza de un
destacamento para impedir todo movimiento tumutiutis a caballo, rodeado de sus
oficiales y de tropa de caballeria. Detras veniauarpo de trescientos hombres de
infanteria, todos de la frontera de Italia y dez8uDelante se veia una trompa que
tocaba en todas las esquinas y proclamaba la sent@npocos pasos seguia una
multitud de hombres y de chiquillos, que traiardet@s, clavos, cufias y cestas que
contenian diferentes objetos; otros, mas robustian palos, escaleras y las piezas
principales de las cruces de los dos ladronesaBst notaban algunos fariseos a
caballo, y un joven que llevaba sobre el pechadaripcion que Pilatos habia hecho
para la cruz. Llevaban también en la punta de imlaaorona de espinas de Jesus, que
no habian querido dejarle sobre la cabeza miecaramba la cruz. Al fin venia nuestro
Seior, los pies desnudos y ensangrentados, abruragalel peso de la cruz,
temblando, debilitado por la pérdida de la sangteworado de calentura y de sed. Con



la mano derecha sostenia la cruz sobre su hombeohie su mano izquierda, cansada,
hacia de cuando en cuando esfuerzos para levaatalaao vestido, con que
tropezaban sus pies heridos. Cuatro soldados targeande distancia la punta de los
cordeles atados a la cintura; los dos de delarib@bgn; los dos que seguian le
empujaban, de suerte que no podia asegurar sufpasaededor no habia mas que
irrision y crueldad; mas su boca rezaba y suspgodonaban. Detras de Jesus iban los
dos ladrones, llevados también por cuerdas. Ladndigdos fariseos a caballos cerraba
la marcha; algunos de ellos corrian aca y alla pematener el orden. A una distancia
bastante grande venia la escolta de Pilatos: @rgabdor romano tenia su uniforme de
guerra; en medio de sus oficiales, precedido desanadron de caballeria, y seguido de
trescientos infantes, atraveso la plaza, y entndnancalle bastante ancha. Jesus fue
conducido por una calle estrecha, para no estartzagente que iba al templo ni a la
tropa de Pilatos. La mayor parte del pueblo seahalésto en movimiento, después de
haber condenado a Jesus. Una gran parte de los gelfueron a sus casas o al templo;
sin embargo, la multitud era todavia numerosa, reeipitaban delante para ver pasar
la triste procesion. La calle por donde pasabasJ@simuy estrecha y muy sucia; tuvo
mucho que sufrir; el pueblo lo injuriaba desdeviastanas, los esclavos le tiraban lodo
y hasta los nifios traian piedras en sus vestidasguharlas delante de los pies del
Salvador.

XX
Primera caida de Jesus debajo de la Cruz

35. La calle, poco antes de su fin, tuerce a laig&zda, se ensancha y sube un poco; por
ella pasa un acueducto subterraneo, que vieneatgkerde Sion. Antes de la subida hay
un hoyo, que tiene con frecuencia agua y lodo cu#lndve, por cuya razon han puesto
una piedra grande para facilitar el paso. Cuaratmllesus a este sitio, ya no podia
andar; como los solados tiraban de El y lo empujairamisericordia, cayo a lo largo
contra esa piedra, y la cruz cay6 a su lado. Ladugms se pararon, llenandolo de
imprecaciones y pegandole; en vano Jesus tendiaria para que le ayudasen,
diciendo: "jAh, presto se acabara!", y rog6 porsrsiugos; mas los fariseos gritaron:
"iLevantadlo, si no morira en nuestras manos!"'of\dos lados del camino habia
mujeres llorando y nifios asustados. Sostenidopgobaoorro sobrenatural, Jesus
levanto la cabeza, y aquellos hombres atrocesigam He aliviar sus tormentos, le
pusieron la corona de espinas. Habiéndolo levantaaargaron la cruz sobre los
hombros, y tuvo que ladear la cabeza, con dolofestos, para poder colocar sobre su
hombro el peso con que estaba cargado.

XXI
Jesus encuentra a su Santisima Madre — Segun@a caid

36. La dolorosa Madre de Jesus habia salido dea pespués de pronunciada la
sentencia inicua, acompafiada de Juan y de algurjasesy habia visitado muchos
sitios santificados por los padecimientos de JgsTs; cuando el sonido de la trompeta,
el ruido del pueblo y la escolta de Pilatos anuonada marcha hasta el Calvario, no
pudo resistir al deseo de ver todavia a su Diviijo, i pidié a Juan que la condujese a
uno de los sitios por donde Jesus debia pasaresenfa un palacio, cuya puerta daba a
la calle, donde entr¢ la escolta después de leepgiraida de Jesus; era, si no me
equivoco, la habitacion del sumo pontifice Caifagn obtuvo de un criado o portero
compasivo el permiso de ponerse en la puerta cofaMdos que la acompafnaban. La



Madre de Dios estaba palida y con los ojos llemokigrimas y cubierta enteramente de
una capa parda azulada. Se oia ya el ruido queeseada, el sonido de la trompeta, y la
voz del pregonero, publicando la sentencia endgsiras. El criado abri6 la puerta, el
ruido era cada vez mas fuerte y espantoso. Mabigyalijo a Juan: "¢ Debo ver este
espectaculo? ¢ Debo huir? ¢ Podré yo soportarlo®h 8alieron a la puerta. Maria se
pard, y mirQ; la escolta estaba a ochenta pasdsalia gente delante, sino por los
lados y atras. Cuando los que llevaban los instntimsede suplicio se acercaron con
aire insolente y triunfante, la Madre de Jesususe p temblar y a gemir, juntando las
manos, y uno de esos hombres preguntd: "¢ Quiéaanger que se lamenta?"; y otro
respondié: "Es la Madre del Galileo". Los miseraldeoir tales palabras, llenaron de
injurias a esta dolorosa madre, la sefialaban coeds, y uno de ellos tomo en sus
manos los clavos con que debian clavar a Jes@soenz, y se los presenté a la Virgen
en tono de burla. Maria mir6 a Jesus y se agde@aerta para no caerse. Los fariseos
pasaron a caballo, después el nifio que llevalesdaipcion, detras su Santisimo Hijo
Jesus, temblando, doblado bajo la pesada cargaateZ, inclinando sobre su hombro
la cabeza coronada de espinas. Echaba sobre se Maaimirada de compasion, y
habiendo tropezado cay6 por segunda vez sobredillas y sobre sus manos. Maria,
en medio de la violencia de su dolor, no vio ndadbs ni verdugos; no vio mas que a
su querido Hijo; se precipitdé desde la puerta d&ta en medio de los soldados que
maltrataban a Jesus, cay6 de rodillas a su laseaprazé a El. Yo oi estas palabras:
"iHijo mio!" — "jMadre mia!". Pero no sé si realnbefueron pronunciadas, o solo en el
pensamiento. Hubo un momento de desorden: Juansaitdas mujeres querian levantar
a Maria. Los alguaciles la injuriaban; uno de ddodijo: "Mujer, ¢ qué vienes a hacer
aqui? Si lo hubieras educado mejor, no estariaiestras manos". Algunos soldados
tuvieron compasion. Juan y las santas mujeresndugeron atras a la misma puerta,
donde la vi caer sobre sus rodillas y dejar enddrp angular la impresion de sus
manos. Esta piedra, que era muy dura, fue traretmo# la primera iglesia catdlica,
cerca de la piscina de Betesda, en el episcopa8amtégago el Menor. Mientras tanto,
los alguaciles levantaron a Jesus y habiéndole edado la cruz sobre sus hombros, le
empujaron con mucha crueldad para que siguiesaradel

XX
Simon Cirineo — Tercera caida de JesuUs

37. Llegaron a la puerta de una muralla viejariotale la ciudad. Delante de ella hay
una plaza, de donde salen tres calles. En esa plesss, al pasar sobre una piedra
gruesa, tropezé y cayo; la cruz quedd a su lado, se pudo levantar. Algunas personas
bien vestidas que pasaban para ir al templo, exxtamilenas de compasion: "jAh! jEl
pobre hombre se muere!". Hubo algun tumulto; ndgrogoner a Jesus en pie, y los
fariseos dijeron a los soldados: "No podremos tHlewavo, si no buscéis a un hombre
gue le ayude a llevar la cruz". Vieron a poca disigaun pagano, llamado Simén
Cirineo, acompafado de sus tres hijos, que lledabajo del brazo un haz de ramas
menudas, pues era jardinero, y venia de trabajersgardines situados cerca de la
muralla oriental de la ciudad. Estaba en mediadrultitud, de donde no podia salir, y
los soldados, habiendo reconocido por su vestiégoega un pagano y un obrero de la
clase inferior, lo llamaron y le mandaron que ayadd Galileo a llevar su cruz.

Primero rehuso, pero tuvo que ceder a la fuermad®sentia mucho disgusto y
repugnancia, a causa del triste estado en qudlabadesus, y de su ropa toda llena de
lodo. Mas Jesus lloraba, y le miraba con ternurad8 le ayudo a levantarse, y al
instante los alguaciles ataron sobre sus hombrosleros brazos de la cruz. El seguia



a Jesus, que se sentia aliviado de su carga. Bequustra vez en marcha. Simon era
un hombre robusto, de cuarenta afos; sus hijosdéavvestidos de diversos colores.
Dos eran ya crecidos, se llamaban Rufo y AlejansiEaeunieron después a los
discipulos de Jesus. El tercero era mas pequd@deyvisto con San Esteban, aun
nifio. Simén no llevé mucho tiempo la cruz sin geetpenetrado de compasion.

XXII
La Verdnica y el Sudario

38. La escolta entré en una calle larga que tancipoco a la izquierda, y que estaba
cortada por otras transversales. Muchas persoaas/bstidas se dirigian al templo;
pero algunas se retiraban a la vista de Jesusg] pgmor farisaico de contaminarse;
otras mostraban alguna compasion. Habian andadodasgientos pasos desde que
Simon ayudaba a Jesus a llevar la cruz, cuandoujex de elevada estatura y de
aspecto imponente, llevando de la mano a una saflia,de una bella casa situada a la
izquierda, y se puso delante. Era Serafia, muj&ide, miembro del Consejo del
templo, que se llamaba Veronica, de Vera Icon @agc retrato), a causa de lo que
hizo en ese dia. Serafia habia preparado en swoasaelente vino aromatizado, con
la piadosa intencion de darselo a beber al Sefisu eamino de dolor. Sali6 a la calle,
cubierta de su velo; tenia un pafio sobre sus hanbna nifia de nueve afnos, que habia
adoptado pro hija, estaba a su lado, y escondagesitarse la escolta, el vaso lleno de
vino. Los que iban delante quisieron rechazarlas etla se abrié paso en medio de la
multitud, de los soldados y de los alguacilesegdhdo hasta Jesus, se arrodillé, y le
presento el pafio extendido diciendo: "Permitidme lquapie la cara de mi Sefior". El
Sefior tomo el pafio, lo aplicé sobre su cara eneatagta, y se lo devolvié, dandole las
gracias. Serafia, después de haberlo besado, i6 dettajo de su capa, y se levanté. La
nifia levanté timidamente el vaso de vino hacias]gsro los soldados no permitieron
que bebiera. La osadia y la prontitud de esta ad@bian excitado un movimiento en
la multitud, por los que se paro la escolta comaswdos minutos. Veronica habia
podido presentar el sudario. Los fariseos y logaies, irritados de esta parada, y
sobre todo, de este homenaje publico, rendidoleb8ar, pegaron y maltrataron a
Jesus, mientras Veronica entraba en su casa. Apabé&spenetrado en su cuarto,
extendio el sudario sobre la mesa que tenia delagtey6 sin conocimiento. La nifia se
arrodillé a su lado llorando. Un conocido que vemieerla la hallé asi al lado de un
lienzo extendido, donde la cara ensangrentadasiis éstaba estampada de un modo
maravilloso. Se sorprendio con este espectaculozéavolver en si, y le mostro el
sudario delante del cual ella se arrodillg, llomydiciendo: "Ahora lo quiero dejar
todo, pues el Sefior me ha dado un recuerdo”. Edteie era de lana fina, tres veces
mas largo que ancho, y se llevaba habitualmerddedior del cuello: era costumbre ir
con un sudario semejante a socorrer a los afligidesfermos, o a limpiarles la cara en
sefal de dolor o de compasién. Verdnica guardéwierl sudario a la cabecera de su
cama. Después de su muerte fue para la Virgerspués para la Iglesia por intermedio
de los Apdéstoles.

XXIV
Las hijas de Jerusalén

39. La escolta estaba todavia a cierta distancia pleerta, situada en la direccion del
sudoeste. Al acercarse a la puerta los alguacigsi@ron a Jesus en medio de un
lodazal. Simon Cirineo quiso pasar por el ladoalpiéndo ladeado la cruz, Jesus cayo



por cuarta vez. Entonces, en medio de sus lamehjogon voz inteligible: "jAh
Jerusalén, cuanto te he amado! jHe querido jurtizs hijos como la gallina junta a sus
polluelos debajo de sus alas, y tU me echas crodnfigera de tus puertas!". Al oir
estas palabras, los fariseos le insultaron de nyepegandole lo arrastraron para
sacarlo del lodo. Simén Cirineo se indigno tantoeleesta crueldad, que exclamo: "Si
no cesais de insultarle suelto la cruz, aunque atéigi. Al salir de la puerta
encontraron una multitud de mujeres que llorabgargian. Eran virgenes y mujeres
pobres de Belén, de Hebron y de otros lugaresromeinos, que habian venido a
Jerusalén para celebrar la Pascua. Jesus degfafation se acercé a El y le sostuvo,
impidiendo asi que se cayera del todo. Esta esitdagcaida de Jesus debajo de la cruz.
A vista de su cara tan desfigurada y tan llenaedielas, comenzaron a dar lamentos, y
segun la costumbre de los judios, le presentagordis para limpiarse el rostro. El
Salvador se volvio hacia ellas, y les dijo: "HigesJerusalén, no lloréis por mi; llorad
por vosotras mismas y por vuestros hijos, puesnaema tiempo en que se dira:
"iFelices las estériles y las entrafias que no hgarelrado y los pechos que no han
dado de mamar". Entonces empezaran a decir a loemdjCaed sobre nosotros!"; y a
las alturas: "jCubridnos! Pues si asi se tratafa verde, ¢ qué se hara con el seco?".
Aqui pararon en este sitio: los que llevaban lsgimentos de suplicio fueron al monte
Calvario, seguidos de cien soldados romanos declalta de Pilatos, quien al llegar a la
puerta, se volvio al interior de la ciudad.

XXV
Jesus sobre el Golgota

40. Se pusieron en marcha. Jesus, doblando baprga y bajo los golpes de los
verdugos, subié con mucho trabajo el rudo camireosgudirigia al norte, entre las
murallas de la ciudad y el monte Calvario. Ents €n donde el camino tuerce al
mediodia se cay0 por sexta vez, y esta caida fyedolarosa. Los malos tratamientos
gue aqui le dieron llegaron a su colmo. El Salvéldgd a la roca del Calvario, donde
cayo por séptima vez. Simon Cirineo, maltrataddvi@my agobiado por el cansancio,
estaba lleno de indignacion: hubiera querido alitodavia a Jesus, pero los alguaciles
lo echaron, llenandole de injurias. Se reunio pespués a los discipulos. Echaron
también a toda la gente que habia venido por merastdad. Los fariseos a caballo
habian seguido caminos cémodos, situados al lacldesttal del Calvario. El llano que
hay en la elevacion, el sitio del suplicio, esatefa circular y esta rodeado de un
terraplén cortado por cinco caminos. Estos cinooimas se hallan en muchos sitios del
pais, en los cuales se bafia, se bautiza, en lagde Betesda: muchos pueblos tienen
también cinco puertas. Hay en esto una profunduafisigcion profética, a causa de la
abertura de los cinco medios de salvacion en re®diagas del Salvador. Los fariseos
a caballo se pararon delante de la llanura al tedaental, donde la cuesta es suave: el
lado por donde conducen a los condenados, es aspé@palo. Cien soldados romanos
se hallaban alrededor del llano. Mucha gente, igpomparte de baja clase, extranjeros,
esclavos, paganos, sobre todo mujeres, rodealiane@ly las alturas circunvecinas, no
temiendo contaminarse. Eran las doce menos cuaatalo el Sefior dio la dltima caida
y echaron a Simon. Los alguaciles insultando as)ési@ecian: "Rey de los judios,
vamos a componer tu trono". Pero El mismo se acusice la cruz y lo extendieron
para tomar su medida; en seguida lo condujerontsgp@sos al norte, a una especie de
hoyo abierto en la roca, que parecia una cistésreanpujaron tan brutalmente, que se
hubiera roto las rodillas contra la piedra, sidageles no lo hubiesen socorrido. Le oi
gemir de un modo que partia el corazon. Cerrarentimada y dejaron centinelas.



Entonces comenzaron sus preparativos. En meditadelcircular estaba el punto mas
elevado de la roca del Calvario; era una eminaecianda, de dos pies de altura, a la
cual se subia por escalones. Abrieron en ellehtvggs, adonde debian plantarse las tres
cruces, e hicieron otros preparativos para la ftxitn.

XXVI
Maria y las santas mujeres van al Calvario

41. La Virgen, después de su doloroso encuentrdesis, habiase retirado a una casa
vecina; pero su amor maternal y el deseo ardientstar con su Hijo crecia cada
instante. Se fue a casa de Lazaro, donde estabatrda santas mujeres, y diecisiete de
ellas se juntaron con Ella para seguir el caminladRasion. Las vi cubiertas con sus
velos, ir a la plaza, sin hacer caso de las irgute pueblo, besar el suelo en donde
Jesus habia cargado con la cruz, y asi seguirrddgiar todo el camino que habia
llevado. Maria buscaba los vestigios de sus pgsoestraba a sus compafieras los
sitios consagrados por alguna circunstancia dadoids este modo la devocidon mas
tierna de la Iglesia fue escrita por la primeraeezl| corazon maternal de Maria con la
espada que predijo el viejo Simedn. Pasé de Hisaompafieras, y de éstas hasta
nosotros. Estas santas mujeres entraron en cagadlgica, porque Pilatos volvia por

la misma calle con su escolta, examinaron llordadara de Jesus estampada en el
sudario, y admiraron la gracia que habia hechdaasasita mujer. En seguida se
dirigieron todas juntas hacia el Golgota. Subiexb@alvario por el lado occidental, por
donde la subida es mas cémoda. La Madre de Jessisbsna Maria, hija de Cleofas,
Salomé y Juan, se acercaron hasta el llano cirddkata, Maria Heli, Veronica, Juana
Chusa, Susana y Maria, madre de Marcos, se dainwaerierta distancia con
Magdalena, que estaba como fuera de si. Mas Isjaban otras siete, y algunas
personas compasivas que establecian las comumieadie un grupo al otro. jQué
espectaculo para Maria el ver este sitio del soplics clavos, los martillos, las
cuerdas, la terrible cruz, los verdugos, empefiaddsacer los preparativos para la
crucifixion! La ausencia de Jesus prolongaba suinmarsabia que estaba todavia vivo,
deseaba verlo, y temblaba al pensar en los tormengoie lo veria expuesto. Desde por
la mafiana hasta las diez hubo granizo por intesyal@s a las doce una niebla
encarnada oscurecio el sol.

XXVII
Jesus despojado de sus vestiduras y clavado euwla ¢

42. Cuatro alguaciles fueron a sacar a Jesustaeenidonde le habian encerrado. Le
dieron golpes llenandole de ultrajes en estos aftipasos que le quedaban por andar, y
arrastraronle sobre le elevacion. Cuando las samigeyes vieron al Salvador dieron
dinero a un hombre para que le procurase el pemeisiar a Jesus el vino aromatizado
de Veronica. Mas los alguaciles las engafiarongusdaron con el vino, ofreciendo al
Sefior una mezcla de vino y mirra. Jesus mojé &issdapero no bebid. En seguida los
alguaciles quitaron a Nuestro Sefior su capa, y cunpodian sacarle la tunica sin
costuras que su Madre le habia hecho, a causacdeol@a de espinas, arrancaron con
violencia esta corona de la cabeza, abriendo wmaabkeridas. No le quedaba mas que
un lienzo alrededor de los rifiones. El Hijo del boemestaba temblando, cubierto de
llagas y despedazados sus hombros hasta los httegnéndole hecho sentar sobre una
piedra le pusieron la corona sobre la cabezapyeleentaron un vaso con hiel y vinagre;
mas Jesus volvio la cabeza sin decir palabra.



43. Después que los alguaciles extendieron al @iSaivador sobre la cruz, y habiendo
estirado su brazo derecho sobre el brazo dereclzoadez, lo ataron fuertemente; uno
de ellos puso la rodilla sobre su pecho sagrado |®&abrid la mano, y el tercero apoyo
sobre la carne un clavo grueso y largo, y lo clamd un martillo de hierro. Un gemido
dulce y claro salié del pecho de Jesus y su saadi@ sobre los brazos de sus
verdugos. Los clavos era muy largos, la cabezacghdél didmetro de una moneda
mediana, tenian tres esquinas y eran del grueso dedo pulgar a la cabeza: la punta
salia detras de la cruz. Habiendo clavado la manectia del Salvador, los verdugos
vieron gque la mano izquierda no llegaba al agujei®habian abierto; entonces ataron
una cuerda a su brazo izquierdo, y tiraron de @toda su fuerza, hasta que la mano
llegd al agujero. Esta dislocacion violenta delsagos lo atormento horriblemente, su
pecho se levantaba y sus rodillas se estirabaarr8eillaron de nuevo sobre su cuerpo,
le ataron el brazo para hundir el segundo clavia emano izquierda; otra vez se oian
los quejidos del Sefior en medio de los martillakos.brazos de Jesus quedaban
extendidos horizontalmente, de modo que no cultw&hbrazos de la cruz. La Virgen
Santisima sentia todos los dolores de su HijobAastabierta de una palidez mortal y
exhalaba gemidos de su pecho. Los fariseos |labéende insultos y de burlas. Habian
clavado a la cruz un pedazo de madera para sosbsraes de Jesus, a fin de que todo
el peso del cuerpo no pendiera de las manos, yop@rés huesos de los pies no se
rompieran cuando los clavaran. Ya se habia hectla\a que debia traspasar los pies y
una excavacion para los talones. El cuerpo de 3esliallaba contraido a causa de la
violenta extensién de los brazos. Los verdugosdigeon también sus rodillas
atandolas con cuerdas; pero como los pies no kegabpedazo de madera, puesto para
sostenerlos, unos querian taladrar nuevos agyjarados clavos de las manos; otros
vomitando imprecaciones contra el Hijo de Dios,@ec’'No quiere estirarse, pero
vamos a ayudarle". En seguida ataron cuerdas eswapmlerecha, y lo tendieron
violentamente, hasta que el pie llego al pedazoaltera. Fue una dislocacion tan
horrible, que se oy6 cruijir el pecho de Jesus,mgiemergido en un mar de dolores,
exclamé: "jOh Dios mio! jOh Dios mio!". Despuésrateel pie izquierdo sobre el
derecho, y habiéndolo abierto con una especieladréa tomaron un clavo de mayor
dimensién para atravesar sus sagrados pies. Estacgjn fue la mas dolorosa de todas.
Conté hasta treinta martillazos. Los gemidos déslesan una continua oracion, que
contenia ciertos pasajes de los salmos que seapstampliendo en aquellos
momentos. Durante toda su larga Pasion el divirdeRter no ha cesado de orar. He
oido y repetido con El estos pasajes, y los recualiglinas veces al rezar los salmos;
pero actualmente estoy tan abatida de dolor, quriado coordinarlos. El jefe de la
tropa romana habia hecho clavar encima de la arunstripcion de Pilatos. Como los
romanos se burlaban del titulo de Rey de los judigsinos fariseos volvieron a la
ciudad para pedir a Pilatos otra inscripcion. Haardoce y cuarto cuando Jesus fue
crucificado, y en el mismo momento en que elevddanuz, el templo resonaba con el
ruido de las trompetas que celebraban la inmoladébcordero pascual.

XXVIII
Exaltacion de la Cruz

44. Los verdugos, habiendo crucificado a NuestfmBelzaron la cruz dejandola caer
con todo su peso en el hueco de una pefia conremesimiento espantoso. Jesus dio
un grito doloroso, sus heridas se abrieron, sursarmgrio abundantemente. Los
verdugos, para asegurar la cruz, la alzaron nuev@naavando cinco cufias a su



alrededor. Fue un espectaculo horrible y dolorbésere en medio de los gritos e
insultos de los verdugos, la cruz vacilar un ing&obre su base y hundirse temblando
en la tierra; mas también se elevaron hacia elaspiadosas y compasivas. Las voces
mas santas del mundo, las de las santas mujeeetogals aquellos que tenian el
corazén puro, saludaron con acento doloroso ald/kumanado elevado sobre la cruz.
Sus manos vacilantes se elevaron para socorreno;gquando la cruz se hundio en el
hoyo de la roca con grande estruendo, hubo un mondersilencio solemne; todo el
mundo parecia penetrado de una sensacion nuewszgmbeida hasta entonces. El
infierno mismo se estremecié de terror al sentijolihe de la cruz que se hundio, y
redoblo sus esfuerzos contra ella. Las almas edasren el limbo lo oyeron con una
alegria llena de esperanza: para ellas era el endekTriunfador que se acercaba a las
puertas de la Redencion. La sagrada cruz se el@oalpmimera vez en medio de la
tierra, cual otro arbol de vida en el Paraiso, laddlagas de Jesus salian cuatro arroyos
sagrados para fertilizar la tierra, y hacer ded@llauevo Paraiso. El sitio donde estaba
clavada la cruz era méas elevado que el terrenoraiecino; los pies del Salvador
bastante bajos para que sus amigos pudieran bedarimstro del Sefior miraba al
noroeste.

XXIX
Crucifixion de los ladrones

45. Mientras crucificaban a Jesus, los dos ladresthan tendidos de espaldas a poca
distancia de los guardas que lo vigilaban. Los a&uais de haber asesinado a una mujer
con sus hijos, en el camino de Jerusalén a Jo@mi@ahl estado mucho tiempo en la
carcel antes de su condenacion. El ladron de laemip tenia mas edad, era un gran
criminal, el maestro y el corruptor del otro; ltaaban ordinariamente Dimas y
Gesmas. Formaban parte de una compafia de ladtete$rontera de Egipto, los
cuales en afos anteriores, habian hospedado uha ada Sagrada Familia, en la huida
a Egipto. Dimas era aquel nifio leproso, que enligoeasion fue lavado en el agua
que habia servido de bafio al nifio Jesus, curaridgnmsamente de su enfermedad.
Los cuidados de su madre para con la Sagrada Bdoelion recompensados con este
milagro. Dimas no conocia a Jesus; pero como fx6nmo era malo, se conmovia al
ver su paciencia mas que humana. Entretanto losiges ya habian plantado la cruz
del Salvador, y se daban prisa para crucificasaltis ladrones; pues el sol se oscurecia
ya, y en toda la naturaleza habia un movimientoocomando se acerca una tormenta.
Arrimaron escaleras a las dos cruces ya plantads/gron las piezas transversales.
Sujetados los brazos de los ladrones a los deuass; les ataron los pufios, las rodillas
y los pies, apretando las cuerdas con tal vehemep@ se dislocaron las coyunturas.
Dieron gritos terribles, y el buen ladrén dijo cdano subian: "Si nos hubieseis tratado
como al pobre Galileo, no tendriais el trabajoed@ihtarnos asi en el aire". Mientras
tanto los ejecutores habian hecho partes de loslossle Jesus para repartirselos. No
pudiendo saber a quién le tocaria su tunica in¢bigjeron una mesa con nameros,
sacaron unos dados que tenian figura de habaspyté&aron. Pero un criado de
Nicodemus y de José de Arimatea vino a decirleshgllarian compradores de los
vestidos de Jesus; consintieron en venderlos goaskervaron los cristianos estos
preciosos despojos.

XXX
Jesus crucificado y los dos ladrones



46. Los verdugos, habiendo plantado las crucessladlrones, aplicaron escaleras a la
cruz del Salvador, para cortar las cuerdas quarieatado su Sagrado Cuerpo. La
sangre, cuya circulacion habia sido interceptaddapoosicion horizontal y compresion
de los cordeles, corrié con impetu de las herigése tal el padecimiento, que Jesus
inclind la cabeza sobre su pecho y se quedd conestandurante unos siete minutos.
Entonces hubo un rato de silencio: se oia otralsanido de las trompetas del templo
de Jerusalén. Jesus tenia el pecho ancho, lostn@agstos; sus manos bellas, y, sin
ser delicadas, no se parecian a las de un hombragemplea en penosos trabajos. Su
cabeza era de una hermosa proporcion, su freatg alicha; su cara formaba un lindo
ovalo; sus cabellos, de un color de cobre oscure@ran muy espesos. Entre las cruces
de los ladrones y la de Jesus habia bastante egzaeai que un hombre a caballo
pudiese pasar. Los dos ladrones sobre sus crueesanf un espectaculo muy
repugnante y terrible, especialmente el de la eédai, que no cesaba de proferir
injurias y blasfemias contra el Hijo de Dios.

XXXI
Primera palabra de Jesus en la Cruz

47. Acabada la crucifixiéon de los ladrones, loglugos se retiraron, y los cien soldados
romanos fueron relevados por otros cincuenta, élajgando de Abenadar, arabe de
nacimiento, bautizado después con el nombre déf@tesl segundo jefe se llamaba
Casio, y recibié después el nombre de Longinosedims momentos llegaron doce
fariseos, doce saduceos, doce escribas y algun@nan, que habian pedido
indtilmente a Pilatos que mudase la inscripcidtadeuz, y cuya rabia se habia
aumentado por la negativa del gobernador. pasamddetante de Jesus, menearon
desdefiosamente la cabeza, diciendo: "jY bien, eerosiestruye el templo y
levantalo en tres dias! - jHa salvado a otros, gepuede salvar a si mismo! - {Si eres
el Hijo de Dios, baja de la cruz! — Si es el Reysttael, que baje de la cruz, y
creeremos en EI". Los soldados se burlaban tanugiétl. Cuando Jesls se desmayo,
Gesmas, el ladron de la izquierda, dijo: "Su demtmha abandonado”. Entonces un
soldado puso en la punta de un palo una esponjeicagre, y la arrimo a los labios de
Jesus, que parecio probarlo. El soldado le dijoet&s el Rey de los judios, salvate tu
mismo". Todo esto pasd mientras que la primeratd®jaba el puesto a la de
Abenadar. Jesus levant6 un poco la cabeza, y'gjadre mio, perdonadlos, pues no
saben lo que hacen!". Gesmas grit6: "Si tu erest@rsalvate y salvanos". Dimas, el
buen ladron, estaba conmovido al ver que Jesua pedisus enemigos. La Santisima
Virgen, al oir la voz de su Hijo, se precipito laala cruz con Juan, Salomé y Maria
Cleofas. El centuridon no los rechazé. Dimas, ehldadron, obtuvo en este momento,
por la oracién de Jesus, una iluminacion intereconocio que Jesus y su Madre le
habian curado en su nifiez, y dijo en vos distirfteeste: "¢ COmo podéis injuriarlo
cuando pide por vosotros? Se ha callado, ha syfadnte todas vuestras afrentas, es
un Profeta, es nuestro Rey, es el Hijo de Dios'biAksta reprension de la boca de un
miserable asesino sobre la cruz, se elevé un granlto en medio de los circunstantes:
tomaron piedras para tirarselas; mas el centurlggnAdar no lo permitié. Mientras
tanto la Virgen se sinti6 fortificada con la oracide su Hijo, y Dimas dijo a su
comparfiero, que continuaba injuriandolo: "¢ No tigassr de Dios, tu que estas
condenado al mismo suplicio? Nosostros o merecgustamente, recibimos el castigo
de nuestros crimenes; pero éste no ha hecho nmagliPiensa en tu ultima hora, y
conviértete". Estaba iluminado y tocado: confesiapas a Jesus, diciendo: "Sefior, si
me condenais, sera con justicia; pero tened maeiecde mi”. Jesus le dijo: "Tu



sentirds mi misericordia". Dimas recibié en estemanoto la gracia de un profundo
arrepentimiento. Todo lo que acabo de contar saaatre las doce y las doce y media,
y pocos minutos después de la Exaltacion de lg pard pronto hubo un gran cambio
en el alma de los espectadores, a causa de la raudana naturaleza.

XXXII
Eclipse de sol — Segunda y tercera palabras de Jesu

48. Cuando Pilatos pronunci6 la inicua senteneg) ain poco de granizo; después el
Cielo se aclaro hasta las doce, en que vino ufdanielorada que oscurecio el sol: a la
sexta hora, segun el modo de contar de los judimscorresponde a las doce y media,
hubo un eclipse milagroso del sol. Yo vi como sumetias no encuentro palabras para
expresarlo. Primero fui transportada como fuerkadierra: veia las divisiones del cielo
y el camino de los astros, que se cruzaban de dio maravilloso; vi la luna a un lado
de la tierra, huyendo con rapidez, como un globfudgo. En seguida me hallé en
Jerusalén, y vi otra vez la luna aparecer llenalig@ sobre el monte de los Olivos; vino
del Oriente con gran rapidez, y se puso delantsalelscurecido con la niebla. Al lado
occidental del sol vi un cuerpo oscuro que parescéamontafia y que lo cubrio
enteramente. El disco de este cuerpo era de unllaneacuro, y estaba rodeado de un
circulo de fuego, semejante a un anillo de hieehb ascua. El cielo se oscurecio, y
las estrellas aparecieron despidiendo una luz gnsatada. Un terror general se
apodero de los hombres y de los animales: losmjueaban a Jesus bajaron la voz.
Muchos se daban golpes de pecho, diciendo: "jQsarlgre caiga sobre sus
verdugos!". Otros de cerca y de lejos, se arraditigidiendo perddn, y Jesus, en medio
de sus dolores, volvio los ojos hacia ellos. Lagkilas se aumentaban, y la cruz fue
abandonada de todos, excepto de Maria y de los aarmos del Salvador. Dimas
levantd la cabeza hacia Jesus, y con una humifskraasza, le dijo: "jSefior, acordaos
de mi cuando estéis en vuestro reino!". Jesusporalio: "En verdad te lo digo; hoy
estaras conmigo en el Paraiso". Maria pedia imteente que Jesus la dejara morir con
El. El Salvador la mir6 con una ternura inefablepiviendo los ojos hacia Juan, dijo a
Maria: "Mujer, este es tu hijo". Después dijo anit&sta es tu Madre". Juan besoé
respetuosamente el pie de la cruz del Redentdvirgan Santisima se sintio acabada
de dolor, pensando que el momento se acercabaessuglivino Hijo debia separarse
de ella. No sé si Jesus pronuncio expresaments &siias palabras; pero yo senti
interiormente que daba a Maria por Madre a Juan]Juan por hijo a Maria. En tales
visiones se perciben muchas cosas, y con granathgue no se hallan escritas en los
Santos Evangelios. Entonces no parece extrafioegus, Jirigiéndose a la Virgen, no
la llame Madre mia, sino Mujer; porque aparece clanmmujer por excelencia, que debe
pisar la cabeza de la serpiente, sobre todo, emeshento en el que se cumple esta
promesa por la muerte de su Hijo. También se camlerenuy claramente que, dandola
por Madre a Juan, la da por Madre a todos los rencen su nombre y se hacen hijos
de Dios. Se comprende también que la mas puraasahomilde, la mas obediente de
las mujeres, que habiendo dicho al angel: "Ved Egesclava del Sefior, hagase en mi
segun tu palabra”, se hizo Madre del Verbo hecimabne: oyendo la voz de su Hijo
moribundo obedece y consiente en ser la Madreiespide otro hijo, repitiendo en su
corazdn estas mismas palabras con una humildeestwéali y adopta por hijos suyos a
todos los hijos de Dios, a todos los hermanos sigciisto. Es mas facil sentir todo esto
por la gracia de Dios, que expresarlo con palalgrasfonces me acuerdo de lo que me
habia dicho una vez el Padre celestial: "Todorestflado a los hijos de la Iglesia que
creen, que esperan y que aman".



XXXIII
Estado de la ciudad y del templo - Cuarta palabrdesus

49. Era poco mas o menos la una y media; fue toatzsia la ciudad para ver lo que
pasaba. La hallé llena de agitacion y de inquidagicalles estaban oscurecidas por una
niebla espesa; los hombres, tendidos por el seeldaccabeza cubierta; unos se daban
golpes de pecho, y otros subian a los tejadosndoral cielo y se lamentaban. Los
animales aullaban y se escondian; las aves volajary se caian. Pilatos mandé venir
a su palacio a los judios mas ancianos, y les ptégué significaban aquellas

tinieblas; les dijo que él las miraba como un sigepantoso, que su Dios estaba irritado
contra ellos, porque habian perseguido de mue@aldeo, que era ciertamente su
Profeta y su Rey; que él se habia lavado las mauoesera inocente de esa muerte; mas
ellos persistieron en su endurecimiento, atribugendo lo que pasaba a causas que no
tenian nada de sobrenatural. Sin embargo, mucha germonvirtid, y todos aquellos
soldados que presenciaron la prision de Jesusrearge de los Olivos, que entonces
cayeron y se levantaron. La multitud se reuniandelde la casa de Pilatos, y en el
mismo sitio en que por la mafiana habian gritad@uéjmuera! jque sea crucificado!”,
ahora gritaba: "jMuera el juez inicuo! jque su samgcaiga sobre sus verdugos!". El
terror y la angustia llegaban a su como en el ten§# ocupaban en la inmolacion del
cordero pascual, cuando de pronto anochecio. Liosipes de los sacerdotes se
esforzaron en mantener el orden y la tranquilidadendieron todas las lamparas; pero
el desorden aumentaba cada vez mas. Yo vi a Ateisyrizado, correr de un rincén a
otro para esconderse. Cuando me encaminé paraeddirciudad, los enrejados de las
ventanas temblaban, y sin embargo no habia tormenteetanto la tranquilidad

reinaba alrededor de la cruz. El Salvador estabarttben el sentimiento de un

profundo abandono; se dirigio a su Padre celegiiiEéndole con amor por sus
enemigos. Sufria todo lo que sufre un hombre dfhigileno de angustias, abandonado
de toda consolacion divina y humana, cuando lefesperanza y la caridad se hallan
privadas de toda luz y de toda asistencia sensibkd desierto de la tentacion, y solas
en medio de un padecimiento infinito. Este dolosa@uede expresar. Entonces fue
cuando Jesus nos alcanzé la fuerza de resistirmagores terrores del abandono,
cuando todas las afecciones que nos unen a estionjunesta vida terrestre se

rompen, y que al mismo tiempo el sentimiento datia vida se oscurece y se apaga:
nosotros no podemos salir victoriosos de esta praglo uniendo nuestro abandono a
los méritos del suyo sobre la cruz. Jesus ofremid\psotros su misericordia, su
pobreza, sus padecimientos y su abandono: poil @sonbre, unido a El en el seno de
la Iglesia, no debe desesperar en la hora supraadgo todo se oscurece, cuando toda
luz y toda consolacion desaparecen. Jesus hiastamiento delante de Dios, y dio
todos sus meéritos a la Iglesia y a los pecadorelWdé a nadie; pididé aun por esos
herejes que dicen que Jesus, siendo Dios, no kistiolores de su Pasion; y que no
sufrio lo que hubiera padecido un hombre en el misaso. En su dolor nos mostré su
abandono con un grito, y permitio a todos los aftig que reconocen a Dios por su
Padre un quejido filial y de confianza. A las tréssus gritd en alta voz: "iEli, Eli,

lamma sabacthani!". Lo que significa: "jDios mibDiqs mio! ¢ Por qué me has
abandonado?". El grito de Nuestro Sefior interrureppgyofundo silencio que reinaba
alrededor de la cruz: los fariseos se volvieronghBty uno de ellos le dijo: "Llama a
Elias". Otro dijo: "Veremos si Elias vendra a soedo". Cuando Maria oyo la voz de

su Hijo, nada pudo detenerla. Vino al pie de l& @on Juan, Maria, hija de Cleofas,
Magdalena y Salomé. Mientras el pueblo temblabenyig, un grupo de treinta



hombres de la Judea y de los contornos de JoppBarapor alli para ir a la fiesta, y
cuando vieron a Jesus crucificado, y los signoarselores que presentaba la
naturaleza, exclamaron llenos de horror: "iMal hesta ciudad! Si el templo de Dios
no estuviera en ella, mereceria que la quemasemaper tomado sobre si tal
iniquidad". Estas palabras fueron como un puntapg/o para el pueblo, y todos los
que tenian los mismos sentimiento se reunian. ikosnstantes se dividieron en dos
partidos: los unos lloraban y murmuraban, los ghrosiunciaban injurias e
imprecaciones. Sin embargo, los fariseos ya naotadian la misma arrogancia que
antes, y mas bien temiendo una insurreccién pomaagntendieron con el centurion
Abenadar. Dieron 6rdenes para cerrar la puertacer@ana de la ciudad y cortar toda
comunicacion. Al mismo tiempo enviaron un expre$dlatos y Herodes, para pedir al
primero quinientos hombres, y al segundo sus gasighra impedir una insurreccion.
Mientras tanto, el centurion Abenadar manteniaddm e impedia los insultos contra
Jesus, para no irritar al pueblo. Poco despuéasdeds, paulatinamente desaparecieron
las tinieblas. Los enemigos de Jesus recobraramrggancia conforma la luz volvia.
Entonces fue cuando dijeron: "jLlama a Elias!".

XXXIV
Quinta, sexta y séptima palabras. Muerte de Jesus

50. Por la pérdida de sangre el sagrado cuerpediss &staba palido, y sintiendo una
sed abrasadora, dijo: "Tengo sed". Uno de los doklenoj6 una esponja en vinagre, y
habiéndola rociado de hiel, la puso en la puntsudanza para presentarla a la boca del
Sefior. De estas palabras que dijo recuerdo solarfensiguientes: "Cuando mi voz no
se oiga mas, la boca de los muertos hablara". Eesasigunos gritaron: "Blasfema
todavia". Mas Abenadar les mando estarse quietosota del Sefior habia llegado: un
sudor frio corrié sus miembros, Juan limpiaba ies ge Jesus con su sudario.
Magdalena, partida de dolor, se apoyaba detrés ceiz. La Virgen Santisima de pie
entre Jesus y el buen ladrén, miraba el rostrardd¢ije moribundo. Entonces Jesus
dijo: "jTodo esta consumado!". Después alzo la zalyggritd en alta voz: "Padre mio,
en tus manos encomiendo mi espiritu". Fue un drtoe y fuerte, que penetro el cielo
y la tierra: en seguida inclind la cabeza, y ringli@spiritu.

Juan y las santas mujeres cayeron de cara sofuwelel El centuridon Abenadar tenia
los ojos fijos en la cara ensangrentada de Jasfisnslo una emocion muy profunda.
cuando el Sefior murid, la tierra temblo, abriendds®eiiasco entre la cruz de Jesus y la
del mal ladrén. El dltimo grito del Redentor hizoriblar a todos los que le oyeron.
Entonces fue cuando la gracia iluminé a Abenadacdsazon, orgulloso y duro, se
parti6 como la roca del Calvario; tir6 su lanzadgegolpes en el pecho gritando con el
acento de un hombre nuevo: "iBendito sea el Diabpoderoso, el Dios de Abraham,
de Isaac y de Jacob; éste era justo; es verdadai@eleHijo de Dios!". Muchos
soldados, pasmados al oir las palabras de sthjeferon como él. Abenadar,
convertido del todo, habiendo rendido homenajeijal ¢ Dios, no queria estar mas al
servicio de sus enemigos. Dio su caballo y su lanZasio, el segundo oficial, quien
tomé el mando, y habiendo dirigido algunas palabras soldados, se fue en busca de
los discipulos del Sefior, que se mantenian oceitdas grutas de Hinnon. Les anuncio
la muerte del Salvador, y se volvio a la ciudadsade Pilatos. Cuando Abenadar dio
testimonio de la divinidad de Jesus, muchos sokladmeron como él: lo mismo
hicieron algunos de los que estaban presentes) glgunos fariseos de los que habian
venido ultimamente. Mucha gente se volvia a su dasdose golpes de pecho y



llorando. Otros rasgaron sus vestidos, y se cubrieon tierra la cabeza. Era poco mas
de las tres cuando Jesus rindio el dltimo sushos.soldados romanos vinieron a
guardar la puerta de la ciudad y a ocupar alguosisipnes para evitar todo
movimiento tumultuoso. Casio y cincuenta soldaadoguedaron en el Calvario.

XXXV
Temblor de tierra — Aparicion de los muertos enisaén

51. Cuando Jesus expird, vi a su alma, rodeadaudbariuz, entrar en la tierra, al pie
de la cruz; muchos angeles, entre ellos Gabrielctenpafaron. Estos angeles arrojaron
de la tierra al abismo una multitud de malos esgiriesus envié desde el limbo
muchas almas a sus cuerpos para que atemorizesimgpenitentes y dieran
testimonio de El. En el templo, los principes dedacerdotes habian continuado el
sacrificio, interrumpido por el espanto que lesseaon las tinieblas, y creian triunfar
con la vuelta de la luz; mas de pronto la tiernalti®, el ruido de las paredes que se
caian y del velo del templo que se rasgaba lesddun terror espantoso. Se vio de
repente aparecer en el santuario al sumo sacetdosias, muerto entre el templo y el
altar, pronunciar palabras amenazadoras; hablé cheiérte del otro Zacarias, padre de
Juan Bautista, de la de Juan Bautista, y en gedetdal muerte de los profetas. Dos
hijos del piadoso sumo sacerdote Simoén el Jugboesentaron cerca del gran pulpito, y
hablaron igualmente de la muerte de los profetés gacrificio que iba a cesar.
Jeremias se apareci6 cerca del altar, y proclam&anamenazadora el fin del antiguo
sacrificio y el principio del nuevo. Estas apanmgs, habiendo tenido lugar en los sitios
en donde solo los sacerdotes podian tener conatmie ellas, fueron negadas o
calladas, y prohibieron hablar de ellas bajo seirads penas. Pero pronto se oyo un
gran ruido: las puertas del santuario se abrigrama voz grito: "Salgamos de aqui”.
Nicodemus, José de Arimatea y otros muchos abanoloeatemplo. Muertos
resucitados se veian asimismo que andaban poeklgpwnas que era uno de los
enemigos mas acérrimos de Jesus, estaba asi léewatehuia de un rincon a otro, en
las piezas mas retiradas del templo. Caifas quisoaalo, pero fue en vano: la
aparicion de los muertos lo habia consternado. Bada Caifas por el orgullo y la
obstinacion, aunque sobrecogido por el terror,&)0 ttaslucir nada de lo que sentia,
oponiendo su férrea frente a los signos amenazaderka ira divina. No pudo, a pesar
de sus esfuerzos, hacer continuar la ceremonia.yDijando decir a los otros
sacerdotes que estos signos de la ira del cielamaito ocasionados por los secuaces
del Galileo, que muchas cosas provenian de logegipos de ese hombre que en su
muerte como en su vida habia agitado el repostenhgdlo. Mientras todo esto pasaba
en el templo, el mismo sobresalto reinaba en musitios de Jerusalén. No solo en el
Templo hubo apariciones de muertos: también ocorrien la ciudad y sus
alrededores. Entraron en las casas de sus destesdigdieron testimonio de Jesus
con palabras severas contra los que habian tonzatkogn su muerte. Palidos o
amarillos, su voz dotada de un sonido extrafio wdit@ iban amortajados segun la
usanza del tiempo en que vivian: al llegar a libigssen donde la sentencia de muerte de
Jesus fue proclamada, se detuvieron un momentitayam: "jGloria a Jesus, y
maldicion a sus verdugos!". El terror y el panicoducidos por estas apariciones fue
grande: el pueblo se retiré por fin a sus moragi@aado muy pocos los que comieron
por la noche el Cordero pascual.

XXXVI
José de Arimatea pide a Pilatos el cuerpo de Jesus



52. Apenas se restablecié un poco la tranquiligeld eiudad, el gran consejo de los
judios pidi6 a Pilatos que mandara romper las pgeelos crucificados, para que no
estuvieran en la cruz el sdbado. Pilatos dio ldsr@s necesarias. En seguida José de
Arimatea vino a verle; pues con Nicodemus habiamddo el proyecto de enterrar a
Jesus en un sepulcro nuevo, que habia hecho domspraca distancia del Calvario.
Hablo a Pilatos, pidiéndole el cuerpo de Jesuatdiilse extrafid que un hombre tan
honorable pidiese con tanta instancia el permiseuidir los ultimos honores al que
habia hecho morir tan ignominiosamente. Hizo llaat@enturion Abenadar, vuelto ya
después de haber conversado con los discipulenetjuntd si el Rey de los judios
habia expirado. Abenadar le cont6 la muerte delaBlak, sus ultimas palabras, el
temblor de tierra y la roca abierta por el terrem@ilatos parecio extrafiar sélo que
Jesus hubiera muerto tan pronto, porque ordinantares crucificados vivian mas
tiempo; pero interiormente estaba lleno de angysti@terror, por la coincidencia de
esas sefales con la muerte de Jesus. Quiza quadgoareparar su crueldad dando a
José de Arimatea el permiso de tomar el cuerp@sigs] También tuvo la mira de dar
un desaire a los sacerdotes, que hubiesen vistospssa Jesus enterrado
ignominiosamente entre dos ladrones. Envio un agdrtalvario para ejecutar sus
ordenes, que fue Abenadar. Le vi asistir al desogadto de la cruz.

XXXVII
Abertura del costado de JesuUs — Muerte de losradro

53. Mientras tanto el silencio y el duelo reinabahre el Golgota. El pueblo
atemorizado se habia dispersado; Maria, Juan, NMaggdavaria hija de Cleofas, y
Salomé, estaban de pie o sentadas en frente dezldacabeza cubierta y llorando. Se
notaban algunos soldados recostados sobre elléarrqpe rodeaba la llanura; Casio, a
caballo, iba de un lado a otro. El cielo estabai@sgy la naturaleza parecia enlutada.
Pronto llegaron seis alguaciles con escalas, azedeslas y barras de hierro para
romper las piernas a los crucificados. Cuando searmn a la cruz, los amigos de
Jesus se apartaron un poco, y la Virgen Santigmatque ultrajasen aun el cuerpo de
su Hijo. Aplicaron las escalas a la cruz para asege de que Jesus estaba muerto.
Habiendo visto que el cuerpo estaba frio y rigadddjaron, y subieron a las cruces de
los ladrones. Dos alguaciles les quebraron lososrpar encima y por debajo de los
codos con sus martillos. Gesmas daba gritos hestilylle pegaron tres golpes sobre el
pecho para acabarlo de matar. Dimas lanzé un gemiehkpird, siendo el primero de
los mortales que volvié a ver a su Redentor. Lodwgos dudaban todavia de la muerte
de Jesus. El modo horrible como habian fracturagloniembros de los ladrones hacia
temblar a las santas mujeres por el cuerpo deb8alvMas el subalterno Casio,
hombre de veinticinco afios, cuyos 0jos bizcos akait la befa de sus compaferos,
tuvo una inspiracion subita. La ferocidad barbardod verdugos, la angustia de las
santas mujeres, y el ardor grande que excit0 knCElina gracia, le hicieron cumplir
una profecia. Empufio la lanza, y dirigiendo su balbacia la elevacion donde estaba
la cruz, se puso entre la del buen ladrén y laeda@sl Tomé su lanza con las dos manos,
y la clavo con tanta fuerza en el costado dereeh&elior, que la punta atraveso el
corazén, un poco mas abajo del pulmon izquierdan@a la retird salié de la herida
una cantidad de sangre y agua que llendé su caedugquara él bafio de salvacion y de
gracia. Se apeo, y de rodillas, en tierra, se dipeg de pecho, confesando a Jesus en
alta voz. La Virgen Santisima y sus amigas, cuyas @staban siempre fijos en Jesus,
vieron con inquietud la accion de ese hombre, greeipitaron hacia la cruz dando



gritos. Maria cayo en los brazos de las santasregjjeomo si la lanza hubiese
atravesado su propio corazén, mientras Casio,ditas) alababa a Dios; pues los ojos
de su cuerpo y de su alma se habian curado y@hidatiuz. Todos estaban
conmovidos profundamente a la vista de la sandr8aleador, que habia caido en un
hoyo de la pefia, al pie de la cruz. Casio, Maagshntas mujeres y Juan recogieron la
sangre y el agua en frascos, y limpiaron el sughopafios. Casio, que habia recobrado
toda la plenitud de su vista, estaba en una huraddeemplacion. Los soldados,
sorprendidos del milagro que habia obrado en dlirgaron de rodillas, dandose
golpes de pecho, y confesaron a Jesus. Casiozdadotcon el nombre de Longinos,
predico la fe como diacono, y llevo siempre samigrdesus sorbe si. Esta se habia
secado, y se hallé en su sepulcro, en ltalia, erciudad a poca distancia del sitio
donde vivié Santa Clara. Hay un lago con una istaacde esta ciudad. El cuerpo de
Longinos debe haber sido transportado a ella. lgpsaeiles, que mientras tanto habian
recibido orden de Pilatos de no tocar el cuerpdedés, no volvieron.

XXXVIII
El descendimiento

54. El cielo estaba todavia oscuro y nebuloso audodé y Nicodemus se fueron al
Calvario: alli se encontraron con sus criados péadas mujeres que lloraban sentadas
en frente de la cruz. Casio y muchos soldadossgumbian convertido, estaban a cierta
distancia, timidos y respetuosos. José y Nicodaontaron a la Virgen y a Juan todo
lo que habian hecho para librar a Jesus de unaerigpominiosa, y como habian
obtenido que no rompiesen los huesos al Sefiore Eartto llegd el centurion Abenadar,
y luego comenzaron la piadosa obra del descendiondEnla cruz, para embalsamar el
sagrado cuerpo del Sefor. Casio se acerco tambo@mté a Abenadar la milagrosa
curacion de la vista. Todos se sentian muy conmasyitenos de tristeza y de amor.
Nicodemus y José pusieron las escaleras detrasaded, subieron y arrancaron los
clavos. En seguida descendieron despacio el sartp€, bajando escalén por escalén
con las mayores precauciones. Fue un espectacyldienoo; tenian el mismo cuidado,
las mismas precauciones como si hubiesen temidwacalgun dolor a Jesus. Todos los
circunstantes tenian los ojos fijos en el cuerp&@déor y seguian sus movimientos,
levantaban las manos al cielo, derramaban lagnynaaban sefiales del mas profundo
dolor. Todos estaban penetrados de un respetonpi@fthablando solo en voz baja para
ayudarse unos a otros. Mientras los martillazasiae, Maria, Magdalena y todos los
gue estaban presentes a la crucifixion, tenianrakzén partido. El ruido de esos golpes
les recordaba los padecimientos de Jesus; tenriatr@ivez el grito penetrante de sus
sufrimientos. Habiendo descendido el santo Cudopenvolvieron y lo pusieron en los
brazos de su Madre, que se los tendia poseiddateydie amor. Asi la Virgen
Santisima sostenia por ultima vez en sus braznsegbo de su querido Hijo, a quien no
habia podido dar ninguna prueba de su amor ensioduartirio; contemplé sus heridas,
cubrié de 6sculos su cara ensangrentada, mientgdadiena reposaba la suya sobre
sus pies. Después de un rato, Juan, acercandaérgéen, le suplicd que se separase
de su Hijo para que le pudieran embalsamar, pasgaeercaba el sdbado. Maria se
despidio de El en los términos mas tiernos. En®faehombres lo tomaron de los
brazos de su madre y lo llevaron a un sitio mas gag la cumbre del Golgota, que
ofrecia gran comodidad para hacer el embalsamamienthicieron en seguida y
envolvieron después el santo Cuerpo en un grandiblanco. Cuando todos se
arrodillaron para despedirse de El, se operé dedmsus ojos un gran milagro: el
sagrado cuerpo de Jesus, con sus heridas, apap@8entado sobre el lienzo que lo



cubria, como si hubiese querido recompensar suycgloamor, y dejarles un retrato a
través de los velos que lo cubrian. Era un resabwenatural, un testimonio de la
divinidad creadora, que residia siempre en el cudeplesus.

XXXIX
Jesus metido en el sepulcro

55. Los hombres pusieron el sagrado Cuerpo sola® parihuelas de cuero, tapadas
con un cobertor oscuro. Nicodemus y José llevabbressus hombros los palos de
delante, y Abenadar y Juan los de atras. En segaiman la Virgen, Magdalena y
Maria Cleofas, después las mujeres que habiamestathdas a cierta distancia,
Veronica, Juana Chusa, Maria, madre de Marcosngalmujer de Zebedeo; Maria
Salomé, Salomé de Jerusalén, Susana y Ana, saariBan José; Casio y los soldados
cerraban la marcha. Se detuvieron a la entradardiéh de Jos€, que abrieron
arrancando algunos palos, que sirvieron despupaldecas para llevar a la gruta la
piedra que debia tapar el sepulcro. Cuando llegatarpefia, levantaron el santo
Cuerpo sobre una tabla larga, cubierta de una adhas santas mujeres se sentaron en
frente de la entrada. Los cuatro hombres introdujet cuerpo del Sefior, llenaron de
aromas una parte del sepulcro, extendieron unaaé&udore la cual pusieron el Cuerpo
y salieron. Entonces entr¢ la Virgen, se sentadd kde la cabeza, y se bajo, llorando,
sobre el cuerpo de su Hijo. Cuando salié de laagiMagdalena entrd y beso, llorando,
los pies sagrados de Jesus; pero habiéndole dishmmbres que debian cerrar el
sepulcro, se volvid con las otras mujeres. Pusikréapa de color oscuro, y cerraron la
puerta. Todos volvieron a la ciudad; José y Nicageesncontraron en Jerusalén a
Pedro, a Santiago el Mayor y a Santiago el Menbd€egpués a la Virgen Santisima y a
sus comparieras entrar en el Cenaculo; Abenadsarfugén introducido, y poco a poco
la mayor parte de los Apostoles y de los discipséoseunieron en él. Tomaron algun
alimento, y pasaron todavia unos momentos reutim@sdo y contando lo que habian
visto. Los hombres cambiaron de vestido, y losegpii€és, debajo de una lampara, orar.

LX
Los judios ponen guardia en el sepulcro

56. En la noche del viernes al sabado vi a Caité$og principales judios consultarse
respecto de las medidas que debian adoptarses lostprodigios que habian sucedido
y la disposicion del pueblo. Al salir de esta daldxion, fueron por la noche a casa de
Pilatos, y le dijeron que como ese seductor had#@guaado que resucitaria el tercer dia,
era menester guardar el sepulcro tres dias; p@ique sus discipulos podian llevarse
su Cuerpo y esparcir la voz de su Resurreccidatdgil no queriendo mezclarse en ese
negocio, les dijo: "Tenéis una guardia: mandadgysede el sepulcro como querais”.
Sin embargo, les dio a Casio, que debia obsera@ity para hacer una relacién exacta
de lo que viera. Vi salir de la ciudad a unos daoggs de levantarse el sol; los soldados
gue los acompafiaban no estaban vestidos a la roperanasoldados del templo.
Llevaban faroles puestos en palos para alumbrarkeascura gruta donde se
encontraba el sepulcro. Asi que llegaron, se aaegude la presencia del cuerpo de
Jesus; después ataron una cuerda atravesada diddatpuerta del sepulcro, y otra
segunda sobre la piedra gruesa que estaba deldotsgllaron todo con un sello
semicircular. Los fariseos volvieron a Jerusalélosyguardas se pusieron enfrente de la
puerta exterior. Casio no se movio de su puestbiaHacibido grandes gracias
interiores y la inteligencia de muchos misterios.ad¢ostumbrado a ese estado



sobrenatural, estuvo todo el tiempo como fuerd,d@rsver los objetos exteriores. Se
transformé en un nuevo hombre, y pas6 todo el ateehdo penitencia y oracion.
Después de la Resurreccién del Sefior, dejo laiailise juntd con los discipulos. Fue
uno de los primeros que recibieron el bautismopukes de Pentecostés, junto con otros
soldados convertidos al pie de la Cruz.

LOS AMIGOS DE JESUS
EL SABADO SANTO

Habia unos veinte hombres en el Cenaculo, tenistides largos y blancos, con
cinturas y celebraban el sdbado. Después se sepgaia acostarse y muchos se
fueron a sus casas. El sabado por la mafiana segardtra vez, rezando y leyendo,
alternativamente. De cuando en cuando introductgroa que llegaban.

En la parte de la casa donde estaba la Virgena haai gran sala con celdas separadas
para los que querian pasar la noche alli. Cuarsdoidalosas mujeres volvian del
sepulcro, una de ellas encendié una lampara cokyaéamedio de la sala, y se
sentaron debajo de ella alrededor de la Virgergrogzcon mucha tristeza y mucho
recogimiento. Después se separaron para entras@eldas y descansar. A media
noche se levantaron y se reunieron con la Virgajdede la ldampara para rezar.
Cuando la Madre de JesuUs y sus compafieras acasiearezo nocturno, Juan llamo a
la puerta de la sala con algunos discipulos, ygnida cogieron sus capas y les
siguieron al Tempilo.

A las tres de la mafiana, cuando fué sellado elagepui a la Virgen ir al Templo
acompafada de las otras Santas mujeres, de Jtias yliscipulos. Muchos judios
tenian costumbre de ir al Templo antes de amaetdéa, después de haber comido el
Cordero Pascual. El Templo se abria a media nootigie los sacrificios empezaban
temprano. Pero como la fiesta se habia interrumpadio estaba aun abandonado, y me
parecia que la Virgen venia solamente a despetbiseemplo donde se habia educado.
Estaba abierto, segun la costumbre de ese diaspatio alrededor del Tabernaculo
reservado a los sacerdotes estaba abierto al peelgidn se acostumbraba ese dia; mas
el Templo estaba solo y no habia mas que algurarsligls y algunos criados. Todo
estaba en desorden.

Los hijos de Simeon y los sobrinos de José de Aeadlenos de tristeza por la prision
de su tio, condujeron por todas partes a la Viggarsus compaferos, pues estaban de
guardia en el Templo; todos contemplaban con téasosefales de la ira de Dios. La
Virgen fué a todos los sitios que Jesus habia goada por su presencia; se prosterno
para besarlos y los reg6 con sus lagrimas; sus aivengs la imitaron.

La Virgen se separ6 del Templo, llorando; la desotay la soledad en que estaba, en
un dia tan santo, atestiguaban los crimenes deehiq Maria se acordo que Jesus
habia llorado sobre el Templo y que habia dichestiid este Templo y yo lo
reedificaré en tres dias". Maria penso que los ggeentle Jesus habian destruido el
Templo de su cuerpo, y deseb con ardor ver reslitarcer dia en que la palabra eterna
debia cumplirse.



Maria y sus compafieras habian llegado antes delesrmaal Cenaculo, se retiraron a la
habitacion situada a la derecha. Juan y los dikxsmntraron en el Cenaculo, donde los
hombres, cuyo niumero se elevaba a veinte, rezdieanadivamente debajo de la
lampara. Los recién venidos de cuando en cuandorfuietroducidos timidamente y
conversaban, llorando: Todos mostraban a Juanamrgspeto mezclado de confusion,
porque habia asistido a la muerte del Sefior. Jaaafectuoso para con todos, tenia la
simplicidad de un nifio en sus relaciones con ellos.vi comer una vez. La mayor
tranquilidad reinaba en la casa, y las puertabasteerradas, aunque no tenian nada
gue temer, pues la casa era propiedad de Nicodemus.

Mis ojos se volvieron una vez mas hacia las Santgeres y las vi pasar todo el dia en
la sala oscura, con las puertas cerradas y ventapadas, a la luz de una lampara
rezando o mostrando su dolor de muchas manerasd@una pensamiento se unia al de
la Virgen, que estaba siempre ocupada de su Hijogia el sepulcro y los guardias
sentados a la entrada. Casio estaba arrimadougittasumergido en la meditacion. Las
puertas del sepulcro estaban cerradas y la piedrdgtante. Sin embargo, vi el cuerpo
del Sefor rodeado de esplendor y de luz y de Asgeleadoraciéon, pero mi meditacion,
habiéndose dirigido sobre el alma del Redentorumiéuadro tan grande y tan
complicado del descendimiento a los infiernos, sfile he podido acordarme de una
pequefia parte. Voy a contarlo como mejor pueda.

JESUS BAJA A LOS INFIERNOS

Cuando Jesus, dando un grito, exhalé su alma $aatigo la vi como una forma
luminosa entrar en la tierra al pie de la Cruz; InmscAngeles, en los cuales estaba
Gabiriel, la acompafaban. Vi su divinidad esta unaasu alma y también con su
cuerpo suspendido en la Cruz. No puedo expresan e8mse hacia. El sitio a donde
entré el alma de Jesus estaba dividido en tresgpdttan como tres mundos; tuve el
sentimiento que eran de forma redonda y que cadl@eiellos tenia su esfera separada.

Delante del limbo habia un lugar més claro y mésnee en él veo entrar las almas
libres del purgatorio antes de ser conducidasetd.ckl limbo donde estaban los que
esperaban la Redencion, estaba rodeado de una pafda y nebulosa, y dividido en
muchos circulos. El Salvador resplandeciente desuzonducido por los Angeles por
en medio de dos circulos: en el de la izquierdabest los patriarcas anteriores a
Abraham; en el de la derecha estaban las almasdpié habian vivido desde Abraham
hasta San Juan Bautista. Cuando Jesus pas6 astamokieron, mas todo se llené de
gozo y de deseo y hubo como una dilatacion en esgjases estrechos donde estaban
apretados. Jesus pas6 entre ellos como el aire leolmz, como el rocio de la
Redencidn, con la rapidez de un viento impetuosepé entre esos circulos hasta un
sitio cubierto de niebla, donde estaban Adan y Eeghabld y ellos le adoraron con un
gozo indecible. El Sefor, acompafado de los dosgpos hombres, entr6 a la izquierda
en el circulo de los patriarcas anteriores a Abralesa una especie de purgatorio. Entre
ellos habia malos espiritus que atormentaban éetaipan el alma de algunos. Los
Angeles llamaron y mandaron abrir: "Abrid las pagtt y Jesus entro en triunfo; los
malos espiritus se alejaron. El alma de Jesus aitadp de los Angeles y de las almas
libertadas entré en el seno de Abraham.

Este lugar me parecié mas elevado, como cuandabgede una iglesia subterranea a
una iglesia superior. Alli se hallaban todos logasiisraelitas, no habia malos espiritus



en este lugar. Una alegria y una felicidad indesilgintraron en estas almas que
saludaron y adoraron al Redentor. Algunos de @lleson enviados sobre la tierra para
tomar sus cuerpos y dar testimonio de Jesus. Eggdné cuando tantos muertos se
aparecieron en Jerusalén.

Después vi a Jesus con su acompafamiento entuaaezsfera mas profunda, a donde
se hallaban paganos piadosos que habian tenidesengimiento de la verdad y la
habian deseado. Vi también a Jesus atravesar doen@atélor, muchos lugares donde
habia almas encerradas. En fin, vi a Jesus acercansuna cara severa al centro del
abismo. El infierno se me aparecio bajo la formamedificio inmenso, tenebroso; a
sus entradas habia enormes puertas negras coduras;aun aullido de horror se
elevaba sin cesar; las puertas se unieron y apagkoiundo horrible de las tinieblas.

La celestial Jerusalén se me aparece siempre comauwdad donde las moradas de los
bienaventurados se presentan bajo la forma deipshacle jardines llenos de flores y
de frutos maravillosos, que comunican la vida, seggticondicion de beatitud. En el
infierno todo tiene por principio la ira eternagiacordia y la desesperacion, prisiones y
cavernas. desiertos y lagos llenos de todo lo gedgexcitar el disgusto y el horror, la
eterna y terrible discordia de los condenados. 3 takaraices de la corrupcion y del
terror producen en el infierno el dolor y el suiglicorrespondiente; cada condenado
tiene siempre presente este pensamiento, quertosritos a que esta entregado son el
fruto natural y necesario de su crimen, pues todpk se ve y se siente de horrible en
este lugar no es mas que la esencia, la formaadntkl pecado descubierto.

Cuando los Angeles echaron las puertas abajooimé cin mar de imprecaciones, de
injurias, de aullidos y de lamentos. Todos tuviegae conocer y adorar a Jesus, y éste
fué el mayor de sus suplicios. En el medio dekmid habia un abismo de tinieblas.
Lucifer fué precipitado en él y encadenado, y negapores se extendian sobre él. Es
sabido que debe ser desencadenado por algun tiempoenta o sesenta afos antes del
afio 2000 de Cristo. Otros muchos nimeros que nacoerdo fueron marcados.
Algunos demonios deben ser sueltos antes ya pstigaray tentar al mundo.

Vi multitudes innumerables de almas rescatadasedewdel purgatorio y del limbo
detras del alma de Jesus, hasta un lugar de dalielzajo de la Jerusalén celestial. He
visto al Sefor en diferentes puntos; parecia qguifisaba y libertaba toda la creacion;
por todas partes los malos espiritus huian detintel y se precipitaban en el abismo.
Vi también su alma en diferentes sitios de ladida vi aparecer en el interior del
sepulcro de Adan debajo del Golgota.

Esto es lo poco de que puedo acordarme sobreddadg Jesus a los infiernos y la
libertad de las almas de los justos. Pero ademéastdeacontecimiento, cumplido en el
tiempo, vi una figura eterna de la misericordia geEce hoy con las pobres almas
benditas. El descendimiento de Jesus a los infiegada plantacion de un arbol de
gracia destinado a comunicar sus méritos a lassafima padecen. La Redencién
continua de estas almas es el fruto que da estearlel jardin espiritual de la Iglesia.
La Iglesia militante debe cuidar este arbol y recdgs frutos para comunicarlos a la
Iglesia paciente que no puede hacer nada por sianiso mismo sucede con todos los
méritos de Cristo; para participar de ellos haytgaieajar para El y con El.

NOCHE ANTES DE LA RESURRECCION



Cuando se acabo el sdbado, Juan vino con las Sanfaes, llord con ellas y las
consold. Se fue poco después; entonces Pedro ia&aet Menor vinieron a verlas con
la misma intencién. Pero estuvieron poco con elfasntras la Virgen Santisima oraba
interiormente llena de un ardiente deseo de vesas] un Angel vino a decirle que
fuera a la pequena puerta de Nicodemus, porquefier®staba cerca. El corazén de
Maria se inundd de gozo, ella se envolvio en suomadejdé a las Santas mujeres sin
decir nada a nadie. La vi ir deprisa a la pequef@ata de la ciudad por donde habia
entrado con sus compafieras al volver del sepular¥irgen se acercaba a pasos
precipitados a la puerta, cuando la vi pararsenesitio solitario.

Miré a lo alto de la muralla de la ciudad y el alde Salvador resplandeciente baj6
hasta Maria acompafiada de una multitud de almasigieas. Jesus, volviendose hacia
ellos y sefialando a la Virgen, dijo: "Maria, mi Mt Pareci6 que la abrazaba y
desaparecio. La Virgen se arrodillé y besé laadiem el sitio donde habia aparecido.
Debian ser las nueve de la noche. Sus rodillas piss le quedaron marcados sobre la
piedra y regreso llena de una consolacion inefaléinirse con las Santas mujeres que
encontré ocupadas en preparar ungiientos y arorndesNijo lo que habia visto, pero
sus fuerzas se habian renovado; consolo a lasydimadortifico en la fe.

JOSE DE ARIMATEA PUESTO EN LIBERTAD

Poco después de la vuelta de la Santisima VirganJusé de Arimatea rezando en la
carcel. De pronto la prision se llend de luz yma voz que le llamaba por su nombre.
El tejado se levantd dejando una abertura, y vifamaa luminosa echarle una sabana
gue me recordd la que sirvié para amortajar a Js8é la cogié con ambas manos y se
dejo levantar hasta la abertura que se cerr6 dggrés Cuando llegé a lo alto de la
torre la aparicion desaparecio. El sigui6 la marhHsta cerca del Cenaculo que estaba
a la inmediacién de la muralla meridional de Smtonces bajo y llamé en el
Cenaculo. Los discipulos habian cerrado la puestajppan muy afligidos por la
desaparicion de José creyendo que lo habian eetmagioa cloaca. Cuando le vieron
entrar, su alegria fué grande. Conto lo que leahaiiedido, ellos le dieron de comer y
dieron gracias a Dios. El sali6 de Jerusalén poothe y se fué a Arimatea, su patria.
Volvié sin embargo, cuando supo que ya no corriigoe Pronto vi el sepulcro del
Sefior; todo estaba tranquilo alrededor. Habiacsslste guardias de pie o sentados.
Casio estaba frente a la entrada en contempldgi@anto cuerpo, envuelto en la
mortaja y rodeado de luz, reposaba entre dos Asggle yo vi constantemente en
adoracién a la cabeza y a los pies del Salvadededgue se puso en el sepulcro. Estos
Angeles me parecian sacerdotes, su postura y azssocruzados sobre el pecho me
recordaron los querubines del Arca de la Alianzas mo les vi las alas. El Santo
Sepulcro todo entero me recordé muchas veces aldeda Alianza en diversas épocas
de su historia. Quiza la luz y la presencia deflogeles eran visibles para Casio, pues
estaba en contemplacion delante de la puerta gel@e como uno que adora al
Santisimo Sacramento.

Vi el alma del Sefior, acompafnada de las almassdesaliviarcas, entrar en el Sepulcro a
través del pefiasco y mostrarles todas las herglas &agrado Cuerpo. La mortaja
pareci6 abrirse y el cuerpo aparecia cubiertoadmil. Era como si la divinidad que
habitaba en él hubiese mostrado a esas almasmedmmisterioso toda la esencia de
su martirio. Me parecio transparente y se podidasta el fondo de sus heridas. Las



almas estaban llenas de un respeto mezclado tiz#rig de una viva compasion.

En seguida tuve una vision misteriosa que no peggbcar ni contar bien claramente.
Me pareci6 que el alma de Jesus sin estar todawmipletamente unida a su cuerpo,
salia del Sepulcro en él y con él. Me parecio Mesaos Angeles que adoraban a las
extremidades del Sepulcro, levantar el Sagradog@udesnudo, cubierto de heridas y
salir hacia el cielo por medio de la roca que sermwvia; Jesus parecia presentar su
cuerpo suplicando delante del trono de su Padres@e] en medio de los coros
innumerables de Angeles prosternados. Quiza fesigemismo modo que las almas de
los profetas entraron momentaneamente en sus cugegpués de la muerte de Jesus,
sin volver a la vida en realidad, pues se sepame&aruevo sin el menor esfuerzo.

En ese momento hubo una conmocion en la penapad@atos guardias habian ido a
por algo a la ciudad, los otros tres cayeron gasianocimiento. Atribuyeron eso a un
temblor de tierra. Casio estaba conmovido, puesalgb de lo que pasaba, aunque no
era claro para él. Pero se quedd en su sitio egjeeta que iba a suceder. Mientras
tanto los soldados ausentes volvieron.

Vi de nuevo a las Santas mujeres que habian acaego@parar sus aromas y se
habian retirado en sus celdas. Sin embargo ncoséaaon para dormir, sélo se
recostaron sobre los cobertores enrollados. QueréSepulcro antes de amanecer,
porque temian a los enemigos de Jesus. Pero larViagimada de un nuevo valor
desde que se le habia aparecido su Hijo, las tila@diciéndoles que podian reposar y
sin temor ir al Sepulcro, que no les sucederiaimngal, y entonces se tranquilizaron
un poco. Serian las once de la noche cuando laVitevada por el amor y por el
deseo irresistible, se levantd, se puso una capa pasalié sola de casa. Me decia:

"¢, Como dejaran a esta santa Madre tan acabad|itatha, ir sola entre tanto
peligro?" Fué a la casa de Caifas, al palacio @di corrio todo el camino de la Cruz
por las calles desiertas, parandose en los siviodadel Salvador habia sufrido los
mayores dolores o los peores tratamientos. Pageeiduscaba un objeto perdido; con
frecuencia se prosternaba en el suelo, tocabaddsap o las besaba como si hubiese
habido sangre del Salvador. Estaba llena de un sref@able y todos los sitios
santificados le parecian luminosos. Yo la acompadié el camino y senti todo lo que
ella sintié segun la medida de mis esfuerzos.

Fué asi hasta el Calvario, y al acercarse se papdahto. Vi a Jesus con su sagrado
cuerpo aparecerse delante de la Virgen precedido degel, teniendo a sus lados a
los dos Angeles del Sepulcro, seguido de una mdlte almas libertadas. El cuerpo de
Jesus estaba resplandeciente; yo no veia en éimmgvimiento, pero salio de él una
vOoz que anuncié a su Madre lo que habia hecholent® y le dijo que iba a resucitar
y a venir a ella con su cuerpo transfigurado, qldalesperarlo cerca de la piedra
donde se habia caido en el Calvario. La apari@dtirgyié hacia la ciudad y la Virgen
fué a arrodillarse al sitio que le habia sido dessilp. Podia ser la media noche, porque
la Virgen habia estado mucho tiempo en el caminla @¥uz. Vi al Salvador con su
escolta celestial seguir el camino; todo el supli@ Jesus fué demostrado a las almas
con las méas pequefias circunstancias. Los Angeadegisen todas las partes de su
sustancia sagrada que habian sido arrancadascderpo.



Me pareci6é después que el cuerpo del Sefor reposabeez en el Sepulcro y que los
Angeles restituian de un modo misterioso todo BIgs verdugos y los instrumentos
del suplicio le habian arrancado. Lo vi otra vesplandeciente en su mortaja con los
dos Angeles en adoracion a la cabeza y a losi@épuedo explicar como sucedié todo
eso, pues no lo alcanza nuestra razon, ademas lmeyarece claro e inteligible
cuando lo veo, se vuelve oscuro cuando lo quiepoesar con palabras. Cuando el cielo
comenzo a relucir por el Oriente vi a Magdalenari®daija de Cleofas, Juana Cusa y
Salomé salir del Cenaculo, envueltas en sus chjgasmban aromas y una de ellas una
luz encendida, pero todo escondido debajo de siglus. Las vi dirigirse timidamente
hacia la puerta de Nicodemus.

RESURRECCION DEL SENOR

Vi como una gloria resplandeciente entre dos Argedstidos de guerreros, bajar el
alma de Jesus, que penetrando por la roca vingsewon su Cuerpo Santisimo. Vi los
miembros menearse y el cuerpo del Sefior, unidse@hma y con su divinidad, salir
de su mortaja resplandeciente de luz. Me pare@cegiel mismo instante una forma
monstruosa salia de la tierra debajo de la pefi& tma cola de serpiente, una cabeza
de dragdn que se levantaba contra Jesus. Me mpre@emas tenia una cabeza
humana. Vi en la mano del Salvador resucitado anddra flotante. Piso la cabeza del
dragdn y pegd tres golpes en la cola con su pasaparecié primero el cuerpo,
después la cabeza del dragon y quedod la cabezanhuhkb@ visto con frecuencia esta
misma vision en la Resurreccion y he visto unaieetg igual a la que estaba
emboscada en la concepcion de Jesus. Me recosegpi@nte del Paraiso, pero todavia
era mas horrorosa. Yo pienso que esto se refiarerafecia: "El hijo de la mujer
rompera la cabeza de la serpiente”. Todo eso neeiparn simbolo de la victoria sobre
la muerte, pues cuando vi al Sefior romper la catbelzdragon, ya no vi el sepulcro.

Jesus, resplandeciente, se elevd por medio déita pa tierra tembld. Un Angel,
parecido a un guerrero, se precipito del cieloegufcro como un rayo, puso la piedra a
la derecha y se sent6 sobre ella. Los soldadosaragemo muertos y estaban tendidos
en el suelo sin dar sefales de vida. Casio, vienhlz brillar en el Sepulcro, se acerco,
toco los lienzos solos y se retird con la intenaéranunciar a Pilatos lo sucedido. Sin
embargo, espero un poco, porque habia sentidoetrieto y habia visto al Angel echar
la piedra a un lado y el Sepulcro vacio, mas ndahebto a Jesus.

En el momento en que el Angel entraba en el Sepylque la tierra temblaba, el
Salvador resucitado aparecio a su Madre en el Gajwstaba hermoso y radiante. Su
vestido, parecido a una capa, flotaba tras Eldenan blanco azulado como el humo
visto al sol. Sus heridas estaban resplandeciesggmdia meter el dedo en las
aberturas de las manos. Salian rayos del centeordano a la punta de los dedos. Las
almas de los patriarcas se inclinaron ante la Mddrégesus. El Salvador mostré sus
heridas a su Madre, que se prosterné para bespiesysnas El la levanto y
desaparecio. Se veian relucir faroles a lo lejosacgel Sepulcro, y el horizonte se
esclarecia hacia el Oriente encima de Jerusalén.

LAS SANTAS MUJERES EN EL SEPULCRO

Las Santas mujeres estaban cerca de la pequefia pugndo Nuestro Sefior resucito,
pero no vieron nada de los prodigios que habiaedsde en el Sepulcro. Tampoco



sabian que habian puesto guardia, porque no hiaoisavispera a causa del sabado.
Se preguntaban entre si con inquietud: "¢ Quiéhevasitara la piedra delante de la
entrada?" Querian echar agua de nardo y aceitéiadsobre el cuerpo de Jesus con
aromas Y flores. Querian ofrecer al Sefior lo mésigso que podian encontrar para
honrar su sepultura. La que habia llevado mas @aaSalomeé. No era la madre de
Juan sino una mujer rica de Jerusalén, parien&adelosé. Resolvieron poner su
aromas sobre la piedra y esperar que algun discyfniera a levantarla.

Los guardias estaban tendidos en el suelo comadudaale una apoplejia. La piedra
estaba echada a la derecha de modo que se podia alierta sin dificultad. Los
lienzos que habian servido para envolver el cudepdesis estaban sobre el Sepulcro.
La gran sabana estaba en su sitio, pero con losaaredlo. Las vendas estaban sobre el
borde anterior del Sepulcro, los pafios con queavtaabia envuelto la cabeza de su
Hijo estaban en el mismo sitio. Vi a las Santasenag acercarse al jardin. Cuando
vieron los faroles y los soldados tendidos alredddbsepulcro, tenian miedo y se
alejaron un poco. Pero Magdalena, sin pensar paligko, entrd precipitadamente en el
jardin y Salomé la sigui6 a cierta distancia. Limaodos, menos osadas, se quedaron en
la puerta. Magdalena, al acercarse a los guatdias miedo y se volvidé con Salomé, y
las dos juntas, pasando entre los soldados tendideksuelo, entraron en la gruta del
Sepulcro. Vieron la piedra quitada, pero las psegtaban cerradas. Magdalena las
abri6 llena de emocioén y vio los lienzos fueraSEpulcro estaba resplandeciente y un
Angel estaba sentado a la derecha sobre la pi¥drsé si Magdalena oy las palabras
del Angel, mas salié perturbada del jardin y cordididamente a la ciudad adonde
estaban reunidos los discipulos. No sé tampodofsigel hablé a Maria Salomé, que
se habia quedado en la entrada del Sepulcroskivimuy de prisa del jardin detras de
Magdalena, y reunirse a las otras dos mujeres &ndules lo que habia sucedido. Se
llenaron de sobresalto y de alegria al mismo tiempm se atrevieron a entrar en el
jardin. Casio, que habia esperado un rato poipaitisando quizas ver a Jesus, fué a
contarlo todo a Pilatos. Al salir dijo a las Santageres lo que habia visto y las exhorto
a que fueran a asegurarse por sus propios oj@s. §dlanimaron y entraron en el jardin.
Estando en la entrada del Sepulcro, vieron dos ldagestidos de blanco como
sacerdotes. Las mujeres se asustaron y se cubl@srojos con las manos y se
postraron en el suelo. Pero un Angel les dijo queuieran miedo que no buscaran al
Crucificado porgue habia resucitado y estaba \igs.ensefio el sitio vacio y les
mando que dijeran a los discipulos lo que habisto yi oido, afiadiendo que Jesus les
precederia en Galilea y que debian acordarse defalzras: "El Hijo del Hombre sera
entregado a manos de los pecadores, le crucifigarasucitara al tercer dia". Entonces
los Angeles desaparecieron. Las Santas mujeredaedd) pero llenas de gozo, se
volvieron hacia la ciudad. Estaban conmovidas;enamesuraban y se paraban de
cuando en cuando para mirar si veian al Seforviagdalena volvia.

Mientras tanto, Magdalena llegé al Cenaculo; estada de si y pego con fuerza a la
puerta. Algunos discipulos estaban todavia acost&alro y Juan le abrieron.
Magdalena les dijo desde fuera: "Han sacado alrS&i&epulcro; no sabemos donde
lo han puesto"”. Después de estas palabras se woirriéndo al jardin. Pedro y Juan
entraron en la casa y dijeron algunas palabras attos discipulos. Después la
siguieron corriendo; Juan iba mas de prisa quecP&thgdalena entr6 en el jardin y se
dirigio al Sepulcro, conmovida de su viaje y delslor. Estaba cubierta de rocio, su
capa se habia caido de su cabeza y de sus honduedargos cabellos estaban
descubiertos y flotantes. Como estaba sola, ntred@@a bajar a la gruta, y se paré un



instante en la entrada. Se arrodillé para miratrdatel Sepulcro por entre las puertas,

y al echar atras sus cabellos, que le cajan salwar vio dos Angeles vestidos de
blanco sentados en las extremidades del Sepuloy) 1a voz de uno de ellos que
decia: "Mujer, ¢ por qué lloras?" Ella gritd en noedié su dolor, pues no veia mas que
una cosa, no tenia mas que un pensamiento, algadet cuerpo de Jesus no estaba
alli: "Se han llevado a mi Sefior y no sé dondealo puesto”. Después de estas
palabras, viendo el Sepulcro vacio, salid y se pusescar aca y alla, le parecia que iba
a encontrar a Jesus; presentia confusamente @i estrca de ella y la aparicion de

los Angeles no podia distraerla. Parecia que roqeé eran Angeles y no podia pensar
mas que en Jesus: "Jesus no esta alli, ¢ dondkesat?" La vi errante de un lado para
otro como una persona que ha perdido su camincalsllo le caia por ambos lados
sobre la cara; una vez cogi6 todo su pelo con &®08) lo partié echandolo atras.
Entonces, mirando alrededor, vié a diez pasos &@llisro, hacia el Oriente, en el sitio
donde el jardin sube hacia la ciudad, aparecefigma vestida de blanco, entre los
arbustos, a la luz del crepusculo, y corriendosgel@do oyo estas palabras: "Mujer,
¢por qué lloras?" Ella creyo que era el jardinerenyefecto, el que hablaba tenia una
azada en la mano y sobre la cabeza un sombrero goelparecia hecho de corteza de
arbol. Yo habia visto bajo esta forma al jardingeda parabola que Jesus habia contado
a las Santas mujeres en Betania, poco antes desginPNo estaba resplandeciente de
luz, pero semejante a un hombre vestido de blaisto & la luz del crepusculo. A estas
palabras: "¢ A quién buscas?", ella respondié: 6Thiaks cogido; dime dénde esta y yo
iré por él". Y en seguida se puso a mirar a sulatfer. Entonces Jesus le dijo con su
voz ordinaria: "jMaria!" Ella conociendo su vozlyidando crucifixion, muerte y
sepultura, como si viviera, dijo volviéndose: "jRal" (Maestro), se postro de rodillas
delante de El, extendi6 los brazos a los pies sigsJdas El, deteniéndola, le dijo: "No
me toques, pues aun no he subido hacia mi Padre t¥a decir a mis hermanos que
subo hacia mi Padre y el suyo, hacia mi Dios yigb% Y desaparecid. Dijo Jesus "no
me toques" a causa de la impetuosidad de ellaepsapa que El vivia la misma vida

de antes. En cuanto a las palabras: "Aun no héle@bini Padre" queria expresar que
aun no habia dado las gracias por la obra de lariRe@th a su Padre, a quien pertenecen
las primicias de la alegria. En cambio ella, eimgletu de su amor, ni se daba cuenta de
las cosas grandes que habian pasado, queriéndale bemo antes los pies. Después
de un momento de perturbaciéon, Magdalena se leyardério otra vez al Sepulcro.
Ahora vi6 a los Angeles que le repitieron las padalmue habian dicho a las otras
mujeres. Entonces, segura del milagro, se fué @ables comparieras, y las encontrd en
el camino que conduce al Golgota.

Toda esta escena no duraba mas que dos minutodaEmdos y media cuando se le
apareci6 el Sefior. Ahora entraron los dos Apostplamero Juan, que se par6 a la
entrada del sepulcro, miré por la puerta entretbievio el sepulcro vacio. Después
lleg6 Pedro y entrd en la gruta, donde vié loszendoblados. Juan le siguio y creyo.
Comprendieron todo. Pedro cogi6 los lienzos bajocaga y volvieron corriendo. He
visto siempre los dos Angeles sentados. Me paneeéqdro no los vié. Juan dijo mas
tarde a los discipulos de Emaus que habia visttedegsra a un Angel. Tal vez era por
miedo que dejaba ir a Pedro delante. Regresandn,alta vez adelantaba a Pedro.

Entonces vi a los guardias levantarse y recogepisas Yy faroles. Estaban espantados.
Corriendo llegaron a las puertas de la ciudad. vasrtanto Magdalena cont6 a las
compafieras que habia visto a los Angeles. Magdatemia a Jerusalén y las mujeres
regresaron al jardin pensando encontrar a los gostéles. Al acercarse Jesus se les



aparecio vestido de blanco, y les dijo: "Yo os daluEllas se echaron a sus pies. El les
dijo algunas palabras y parecia indicarles algol@anano y desaparecio. Entonces
corrieron al Cenaculo y contaron a los discipules logabian visto al Sefior. Estos no
querian creer ni a ellas ni a Magdalena, y tratéwdo lo que les decian de suefios de
mujeres, hasta la vuelta de Pedro y Juan. Al ragésstos encontraron a Santiago el
Menor y a Tadeo, que los habian seguido y estalbgrconmovidos, pues el Sefior se
les habia aparecido cerca del Cenaculo. Yo habia &iJesus pasar delante de Pedro y
de Juan, y me parece que Pedro lo vid, pues meipdnaber sentido un terror subito.
No sé si Juan lo conoceria.

RELACION DE LOS GUARDIAS DEL SEPULCRO

Casio fué a ver a Pilatos una hora después deslarfeecion. El gobernador romano
estaba aun acostado cuando entro Casio. Le contgran emocién todo lo que habia
visto, le habl6 de la conmocién de la pefia, deddrp alzada por un Angel y de los
lienzos que se habian quedado vacios; afladié qus dm ciertamente el Mesias, el
Hijo de Dios y que habia resucitado verdaderam@il@os escuchd esta relacion con
un terror secreto, pero sin dejarlo ver. Dijo ai@d9 U eres un supersticioso, has hecho
una necedad en ponerte cerca del Sepulcro deeGadlis dioses se han apoderado de
ti y te han hecho ver todas estas visiones fan##stire aconsejo que no cuentes esto a
los Principes de los Sacerdotes, porque te haniamali partido”. Hizo como si creyera
que el cuerpo de Jesus habia sido escondido pdisidipulos y que los guardias
contarian la cosa de otro modo, 0 sea por excudarse negligencia, o sea por haberse
dejado engarfiar por hechizos. Habiendo habladoaassd Galio y Pilatos fué a sacrificar
a sus dioses.

Presto vinieron cuatro soldados a hacer la mistaaiém a Pilatos; mas no se explico
con ellos y los mandé a Caifas. Vi una parte dpuikrdia de un gran patio cerca del
Templo, donde se habian juntado muchos judios rogi®después de algunas
deliberaciones, cogieron los soldados uno por uadugrza de dinero o de amenazas,
los forzaron a que dijeran que los discipulos $gdmallevado el cuerpo de Jesus
mientras dormian. Los soldados escondieron quemsupafieros que habian ido a casa
de Pilatos podrian contradecirlos, y los farisessorometieron que lo compondrian
todo con el gobernador. Mas cuando los cuatrogasitidigaron no quisieron volverse
atras de lo que habian dicho en casa de Pilatogo4 ae habia extendido que José de
Arimatea habia salido milagrosamente de la prigt@omo los fariseos daban a
entender que esos soldados habian sido sobornagodajar coger el cuerpo de Jesus,
éstos respondieron que ni ellos podian presentaregpo de Jesus ni los guardias de la
prision podian presentar a José de Arimatea. Raemewn en lo que habian dicho y
hablaron tan libremente del juicio inicuo de laeagpera y del modo que se habia
interrumpido la Pascua, que los pusieron en laetdros otros esparcieron la voz que
los discipulos se habian llevado el cuerpo de Jgstste embuste fué extendido por los
fariseos, los saduceos y los herodianos. Lo egparcpor todas las sinagogas
acompafnandolo de injurias contra Jesus.

Sin embargo, este embuste no tuvo efecto genertdiares despues de la
Resurreccion de Jesus, muchos judios de la leyuanéiparecieron a muchos de sus
descendientes que eran capaces de recibir la gréasaexcitaron a que se convirtiesen.
Muchos discipulos dispersados por el pais y ataados, vieron también apariciones
semejantes que los consolaron y los confirmarda én



La aparicion de los muertos que salieron de sud@®g, después de la muerte de
Jesus, no se parecia en nada a la Resurrecci@efii@l. Jesus resucitdé con su cuerpo
renovado Yy glorificado que no estaba sujeto a lartawy con el cual subid al cielo en
presencia de sus amigos, mas esos cuerpos que kaldm del sepulcro eran
cadaveres sin movimiento, dados por vestidos altaas que los habian habitado, para
volverlos a dejar en la tierra hasta que resucibeno nosotros todos el dia del juicio.
Estaban menos resucitados que Lazaro que vivilesdie y que murié una segunda
vez.

FIN DE ESTAS MEDITACIONES PARA LA CUARESMA

El domingo siguiente, si no me equivoco, vi a ladigs lavar y purificar el Templo.
Ofrecieron sacrificios expiatorios, sacaron loedaros, escondieron las sefiales del
terremoto con tablas y alfombras y continuarorc&asmonias de la Pascua que no se
habia podido acabar el mismo dia. Declararon qtiedta se habia interrumpido por la
asistencia de los impuros al sacrificio y aplicammmsé como, a lo que habia pasado,
una vision de Ezequiel sobre la resurreccion denlesrtos. Ademas amenazaron con
penas graves a los que hablaran o murmuraranirgiargo no calmaron mas que la
parte del pueblo mas ignorante y mas inmoral. Le@ras se convirtieron, primero en
secreto, y después de Pentecostés, abiertamesterinzipes de los Sacerdotes
perdieron una gran parte de su osadia al ver idagpoopagacion de la doctrina de
Jesus. En el tiempo del diaconado de San Estelbalny @ parte oriental de Sién no
podian contener la comunidad cristiana, y tuvoapugar el espacio que se extiende
desde la ciudad hasta Betania. Vi a Anas como gosksl demonio; lo encerraron y no
volvié a aparecer.

Caifas estaba como loco, furioso, tal era la vickede la rabia secreta que lo devoraba.

El jueves después de Pascua, la monja dijo: "Hoxydte a Pilatos hacer buscar
inatilmente a su mujer. Estaba escondida en cakaziwo en Jerusalén. No lo podian
adivinar, pues ninguna mujer habitaba en aquela-c&steban, que no era conocido
por discipulo, le llevaba la comida y las notidasfuera. Esteban era primo de Pablo".



